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TricaA4y pa3 MbI BecHa...

Boanwi, Mapuna, met mope! 36e3061, Mapuna, mot nebo!
Tovicauy pasz mvi 3emis, mbl 8ecHa, Mapura, mvl nectst, padocm-
HbLUL TLIOUUTICS. 2DOM HCABOPOHKA 8 BbIUUUHE.

P. M. Punpke: Dnerus Mapune I{BeraeBoit

Wir sind tausendmal Friihling...

Wellen, Marina, wir Meer! Tiefen, Marina, wir Himmel.
Erde, Marina, wir Erde, wir tausendmal Friihling,
wie Lerchen, die ein ausbrechendes Lied
in die Unsichtbarkeit wirft.
R. M. Rilke: Elegie an Marina Zwetajewa



IIpenunciaosue

Toii, 20e na monemax —

Monooocme mos,

Toii Poccuu — nemy.

— Kax u moti mens.
Mapuna [{BetaeBa

B 1938 roay B Ilapike, B OOHY U3 CaMBIX CIOKHBIX MUHYT CBOCH JKH3HH,
HaKaHyHE BO3BpAIICHUS W3 SMUTpanny, Ha Bonpoc Upuasl OnoeBieBol, nei-
CTBHTEJIBHO JIM OHA paja, 4To Bo3Bpaaercs B Poccuro, Mapuna oTBeTHa:
«AX HeT, coBceM HeT. BoT ecnm ObI 1 Moria BepHYThCS B | epMaHmio, B AET-
cTBO... B Poccun teneps Bce uyxoe. U BpaxneoHoe MHe. [laxke moau. S Bcem
TaM uyxKas».

Bort Mbl 1 npuexanu, kak Meytasna Mapuna L{seraeBa, B ['epManuto, HO He
u3 Onaronoiy4Hoi PpaHuuK, a U3 MHOTOCTpatanbHOi Poccuu, 1 npuBesiu ¢
co00i1 CBOI OrpOMHBII U pa3HBIA PYCCKHH MHp, CBOE IPONLIOE, CBOM HaJekK-
J6l Ha Oymyluee, 1 KOHEYHO, ¢ HAMU IPUEXalH HAlllM JIETH, Y KOT0-TO MaJbl-
1M, Hy a MHOTHE IPUBE3NIH TaK HA3bIBAEMYIO IPYIILy PUCKA — THHIHIKEPOB,
MOJPOCTKOB, CO BCEMH BBITEKAIOIIUMHU MOCIAEACTBUAMH. 1 BOT cmycTs He-
CKOJIBKO JIET MOCIIE Mepee3a HaM 3aX0TeNOCh ONISIHYThCs Has3al, B Te HEMpPO-
CTBIE JJIsl Hac TO/BI, KOT/Ia MBI, B3pOCIIbIC, M CAMH HE 3HAJIH, YTO HAC JKICT, KaK
METKO BBIpa3miachk JeT cTo Ha3aa Mapuna l(BeraeBa «Kyna Bam myTs u ruae
npuctanumie?» OKyHYBIINUCH B BOZOBOPOT IOUCKA MYTH U MPUCTAHUIIIA MBI, K
COXAJICHUIO, BBIITYCTHJIM U3 BUIY IPOOJIEMbI CBOUX JETEH Ha KaKoe-TO BPEML..
[ToaTomy cumamu Hamiero obmecTBa «JIuTepa» Mbl pemmiu codpath MO Of-
HOM 00JIOKKOI HECKOJIBKO BOCIIOMHHAHUI BUEpaIlHUX MOJPOCTKOB, IOHOIIEH
U JIeBYILIEK, Yb¢ B3POCICHHE COBIAIO C TpaHC(HEpOM U3 OJHOTO MHpPa B JIpY-
rOM, yCIJIBIILIATh TO, YTO HAM MOPOI0 HE yNANoCh ychslaTe Toraa, 10-15 ner
HaszaJ. MbI XOTHM TakK)Ke paccKa3aTh, YTO HECMOTPS Ha BCE HAIIW OIIUOKU H
MPOMaxy MEPBBIX JIET KU3HM B [ epMaHuM, HEOTIISA 3a NETHbMHU U OECIIOMOII-
HOCTb B PEIICHUH KaKHX-TO TOTAAIIHUX NMpoOJieM, HEyMEHUE TI0/ICKa3aTh Mpa-
BIJIBHBIN ITyTh B WX JANbHEHIEH XU3HHU, podeccuu win yaeoe, JeTH HAIIH C
JIOCTOMHCTBOM TIPEOJI0JIENIN 3TH TPYAHBIE TOJbI, HE CIOMAIIUCh, & HA00OPOT
HalLIM ce0sl B 3TOM HOBOM JUI1 HUX MHUpPE, MHOTHE CMOTJIM ONTHUMAIbHO HC-
MOJIB30BATh 37ICIIHIE BO3MOXKHOCTH, U MBI OUCHb HAJEEMCS, YTO UM HE MpHU-
JIETCA HAC YIpeKaTh O HalleM TOTAAITHEM PELICHWH MOMEHSTh OJAMH MHUp Ha
JIpyroi. A eme Mbl HajieeMcs, YTO OOJBIIMHCTBO M3 HUX CMOXET MPOYUTATh
3TOT cOOpPHHK, KaK Ha PYCCKOM, TaK M Ha HEMEUKOM s3bIKe. Bexb Mbl mbITa-



JIMCh UM TIPUBUTH JIFOOOBb M YBXKEHHE M K TOMY CTApOMY — PYCCKOMY, U K
3TOMY HOBOMY — HEMEL[KOMY MHPY.

3aBepUIUTh ITO BCTYIUIGHHE MHE ObI XOTENOCh CHOBA LMUTHPYs MapuHy
LiBeTaeBy:

«“Tepmannss — crtpana yymakoB* — ,Land der Sonderlinge*. Tak Obl s
Ha3Bajla KHUT'Y, KOTOPYIO 51 ObI 0 Hell Hamucana (1o-HEMELKH ).

Bo3MoskHO, Hama cieayromas KHUra u OyeT yxe 00 3TOM...

Enena I'pocc, 3ueen-2014

999999

Vorwort

Dieses, wo auf Miinzen

Meine Jugend wihrt,

Dieses Russland gibt es

Wie auch mich — nicht mehr.
Marina Zwetajewa

In der allerschwierigsten Minute ihres Lebens, im Jahre 1938 in Paris, kurz
vor ihrer Riickkehr aus der Emigration, antwortete Marina auf die Frage von
Irina Odoevzeva, ob sie sich wirklich freue, nach Russland zuriickzukommen,
wie folgt: ,,Ach nein, iiberhaupt nicht. Wenn ich doch nur nach Deutschland
zuriickkehren konnte, in meine Kindheit... In Russland ist jetzt alles fremd und
feindlich mir gegeniiber, sogar die Menschen. Fiir alle dort bin ich eine Frem-
de.”

Nun sind wir angekommen hier in Deutschland, wie Marina Zwetajewa
triumte, aber nicht aus dem wohlhabenden Frankreich, sondern aus dem viel
gelittenen Russland. Wir haben unsere eigene russische Welt mitgebracht,
unsere eigene Vergangenheit, unsere eigenen Zukunftshoffnungen und natiir-
lich unsere Kinder sind mitgekommen, manche als Babys, aber viele auch in
einem Alter, das man als ,,Risikogruppe® bezeichnen konnte, ndmlich als Tee-
nager oder Heranwachsende, mit allem, was damit verbunden ist. Und nun,
einige Jahre nach unserer Umsiedlung, verspiiren wir den Wunsch, auf die fiir
uns nicht so einfachen Jahre zuriickzublicken, in denen wir Erwachsene selber
noch nicht wussten, was uns erwartet. Wie treffend driickte sich doch Marina
Zwetajewa vor 100 Jahren aus: ,,Wo fithrt ihr Weg hin? Und wo ist ihre Blei-
be? Auf der Suche nach unserem eigenen Weg und einem Zuhause haben wir
leider die Probleme unserer Kinder fiir eine gewisse Zeit auller Acht gelassen.



Deshalb hat Verein ,,Litera® sich dazu entschieden, mit vereinten Kriften
in einem Buch Erinnerungen zusammenzustellen, und zwar in Form von Inter-
views mit denjenigen, die damals Teenager waren, jungen Ménnern und Frau-
en, deren Erwachsenwerden sich tiberschnitt mit dem Transfer von einer Welt
in eine andere. So bekommen wir das zu horen, was wir damals manchmal
uiberhort haben, vor 10 bis 15 Jahren... Erzdhlen mochten wir auch, dass unse-
re Kinder diese schwierigen ersten Jahre in Deutschland mit Wiirde gemeistert
haben, und das trotz all unserer Fehler und Fehlschldge in diesen Jahren — un-
beaufsichtigte Kinder, Hilflosigkeit bei der Losung irgendwelcher Probleme
damals, Unfdhigkeit, den richtigen Weg im kiinftigen Leben aufzuzeigen, sei
es in der Wahl der Bildung oder auch des Berufs. Unsere Kinder sind nicht
daran zerbrochen. Im Gegenteil, sie haben sich selbst gefunden in dieser fiir sie
neuen Welt und konnten die Moglichkeiten, die sich ihnen hier in Deutschland
boten, optimal nutzen. Wir hoffen sehr, dass sie uns keine Vorwiirfe machen
werden beziiglich unserer damaligen Entscheidung, eine Welt gegen eine an-
dere auszutauschen. Dariiber hinaus hoffen wir, dass die meisten von ihnen
diese Sammlung lesen werden, sowohl in russischer, als auch in deutscher
Sprache, denn wir haben versucht, ihnen Liebe und Respekt beizubringen — zu
der alten russischen Welt und zu dieser neuen deutschen Welt...Beenden
mochte ich dieses Vorwort gerne wieder mit einem Zitat von Marina Zwetaje-
wa: ,,Deutschland — Land der Sonderlinge. So hétte ich mein Buch genannt,
wenn ich iiber sie schreiben sollte."

Vielleicht geht es ja in unserem néchsten Buch genau darum...

Elena Grof3, Siegen-2013



EJIEHA

Mens 3o0ByT Enena Konpamu (boiiko) m mue 26 ner. S poaunach
BOCBMOTO OKTsIOpsi B AepeBHe HoBomokpoBka B Kupruzuu. Tam s 3a-
KOHYMJIA IEBATH KJIACCOB CpeHEH MKOMbI. JlecsThIii Kiace s mocemniana
B ropoze bumikek, HO He 3akoHUYMIa ero. B 1999-om Hama cembst OT-
IpaBUJIa TOKyMEHTHI Ha Iepee3s B 'epMaHuIO B KauecTBE MO3IHUX
nepecenenues. Hezagonro no Poxnaectsa, B 2003 roxy Mbl MOITY4YHIH
npuriamesue Ha Bele3d. IlponaB u pasmapuB Bce MMYIIECTBO, Halla
ceMbs B KOJIMYECTBE IISITH YEJIOBEK, OTHpaBwiIachk B ['epmanuto. 24 am-
penst 2004 rona Mol Beiexanu u3 Kupruzuu. Mue 6bu10 17 net.

Hamm poactBennuku yexanu u3 Kuprusum eme B 1993-m. U3-3a
CEMEHHBIX HEJOMOHMMAaHUI Hallla CeMbs OCTajlach Ha Mecte. Ha TtoT
MOMEHT MHE OBLIO IIECTh JIeT. Uepes rol MOM POOUTENHN MOTEPSIN pa-
0oty. HacTan kpu3uc, KOTOpBI 4yBCTBOBAJICSI HE TOJIBKO Ha YPOBHE
9KOHOMHKH. PomurensM nmpuxonuiock nepeOUBaThCsl CaydyalHbIMH 3apa-
6orkamu. CornanbHol oMory B Kupruzum He nmenoch. Toapko B
1995 romy MBI MONXY4UIIH IO TOYTE TYMaHUTAPHYIO MOMOIIL OT Halei
6a0ymku. Korma Mbl OTKpBUIM TOCBUIKY, Mama 3aIulakaia — TaM MBI
Hauu 100 Hemenkux Mapok. Ha 3T AeHbrd Mbl CMOIIIM KYTIUTh KOPO-
BY M BCE HeoOXxomumoe IJis e€ coaepkanusi. Tak caMmble TpyAHbIE Bpe-
MeHa B Halled ceMbe 3aKOHYMIMCh. MBI HaJesIMCh, YTO IKOHOMHUYE-
CKasl CUTYyalHs B CTpPaHe U3MEHUTCS B JIYULIYI0 CTOPOHY, HO OHa CTaHO-
BHJIACh TOJBKO XyKe. PaboThl He OBLTO, 2 MEXKIY TEM BCE CTAHOBUIIOCH
MIIATHBIM — Jlake oOpa3oBaHue. Mou pOAUTENN MOHUMAJH, YTO HE CMOTYT
OIIaTUTh MOE O0yueHue. Mou OpaThsl YCHENH MONYyYUTh OIOKETHOE
oOpa3zoBaHMe, a MHE C 3TUM He noBesiso. [lonmmuTuueckas cutyamus
obocTpsutack Bce Oonbine. JKuTh CTaHOBUIIOCH TPyTHEE HE TOJIBKO M3-
3a TOTO0, HO U M3-32 JKUTENEH Hallled nepeBHU. B Kakoi-TO MOMEHT
MHOTHE Y3HaJIU, YTO MBI [IOJIy4aeM noMoulb 13 ['epmanun u cranu 3a-
BUAOBaTh. Bce waie mMoero crapiiero Opata oCTaHAaBIMBAIM Ha YJIULE
OBIBIIME OJTHOKJIACCHUKH W YTPOKAIW, YTO €CJIM OH HE OTAACT UM
NeHbI'H, OHU ero n300bI0T. B TO BpeMst Moii Opat paboTan aBTOMEXaHu-



KOM U JIOJDKeH OblT OecIiaTHO peMOHTHPOBATH MAIIMHBI OZHOCEIbYa-
HaMm. Hamu poautesnn cramu 00AThCs 3a Hac, CBOUX aerei. [loaromy
pelieHne nepeexaTts B I'epMaHNIO MBI IPUHSIN JOCTATOYHO JIETKO.
24 anpens 2004-ro Mbl IpUOBLIM HA HOBYIO poAuHy. llepBbie Tpu AHA
MBI TIPOBENM B Jlarepe s nepecesenueB B ropoge Opuanann. Toraa
9TO OBLT ITyHKT IEPBOW peructparuu nepecenennes. [locne perucrpa-
MM MBI TIepeexany B YHHa-MacceH, Tie HaM oOpMIIH Bce HE00XO0-
IuMble Oymaru Ui mpokuBaHus. B YHHe 51 moykHa Oblia Hayath Xo-
IUTH B IIIKOJTY, HO HH OJHA IIIKOJIa He MIPUHUMAJIa MOU JOKYMEHTHI, IO
MPUYUHE TOTO, YTO JUIA IIKOJIBI 51 OBLIa CITUIIKOM «CTapoit». MHE mpH-
LIUTIOCH BBIOMPATh MEXAY ABYMS BapHaHTaMH — MONTH Ha OOBIYHBIN
KypC HEMEIKOTO S13bIKa, KaK MOU CTapIlue OpaThsl, WM MOeXaTh YUUTh-
csi Ha 6-mecsiuHBIe Kypchl Hemenkoro B KempH. S BhIOpama BTOpOe —
MOsI Mama, CKpeIsl cepile, 1aina MHE Ha 9TO pa3pelicHue.

JBotopoaHas cectpa mambl xuna B CeBepHoit Bectdanuu, B ropoae
3uren. [losToMy, kKorna B YHHa-MacceH Hac CIpOCHITH, TI€ MBI XOTEITH
OBl JKUTh, MBI TIONPOCIIINCH B 3uTeH. M depe3 ImecTb HeJeNb MBI Iepe-
exanu B Ham ropoa. Ham manm BpemeHHOe xuis¢ B bypbaxe Bo3ne
3WreHa u pacroyiarajoch OHO B YacTHOM JloMe. Y Hac Obuia Ooublias
KBapTUpPa HA TPETHEM dTaxke, O] KPBIIIEH, e ObII0 BCE HEOOXO0ANMOe
Ha MepBOe BpeMs — KPOBaTH, JICKTPOIUINTA, CTHpalbHas MamuHa. Ha
BTOPOM 3Ta)KE€ >KWJIA MMOKUIIAs 1apa, a Ha MepBOM — Biajenel aoma. S
JI0 CHX TIOP pajia TOMY, 9TO MBI TIOTIATM UIMEHHO B 3TOT J0M. Ero >kuTe-
nu OBUTM K HaM OYeHB JOOPHI U BO BCEM HAM MOMOTAJIH, HECMOTPS Ha
SI3BIKOBOM Oapbep. Torza s Aymana, 4To BCE MECTHBIE HEMIIbI TaKHe ke
IOOpBIE M OT3BIBUMBHIE.

B mauane aBrycra s moiydmia TpuINanieHne Ha Kypc B KémbHe.
3ausTus JOJIKHbI 6I>IJ'II/I Ha4YaTbCA C CCPCIANHEBI CCHT}I6p$I. Y MeHs He
XBaTaJIO TCPIICHUA OOKHUIATHECA Hadajla KypCoB, U s Hadajla YYUTb HEMCII-
KUl CaMOCTOSTENBHO, 10 camoyduTento. Ho BCE ke 3TOT MoNToXKIaH-
HBII JIeHb, KOT/Ia s JOJDKHA Obla ye3kaTh, HacTymwiI. Pogurenu xore-
JIM 10eXaTh CO MHOM, 4TOOBI TIOAEPKATh, HO 51 OTKJIOHHJIA ATy HIEIO,
MMOTOMY YTO OOSTIaCh, YTO OHU 3a0NynaTcs Ha oOpaTHOM myTH. S To-
exama B K&éIpH COBEpIIIEHHO O/IHA, HE 3HAs SI3bIKa U COBCEM HE 3Hast
ropoaa. Jlo KénbHa noOpanach BHONHE OJIaromnoiyqyHo, HO B METPO He-
MHOTO 3a0Jyauiiachk — noexaja He B TOM HampasieHud. Korna mpoes-



’KaJla MUMO PEKH U TIOHsJIa, YTO ey He TyAa, S pelIniiach CIIPOCUTH
JOPOTY Y OIHOW HMOXKWJION >KEHIMHBI, JPOXKAIIUM TOJIOCOM 51 00paTH-
Jack 3a rmomoinkio. JKeHIHa 3710 TOCMOTpesa Ha MEHS U Havaja KpH-
4aTh W PYraTbCs. XOpOLIO, YTO 51 HE TIOHUMasa, YTO UIMEHHO OHA BBIKPH-
kuBana. [pyras naccaxupka oObsCHHIA MHE, UTO S €y HE B TOM Hamlpas-
JICHWH, ¥ TIOMOTJIa COPUEHTHPOBAThCA. S He 3Hat0, 94To OFI s Oe3 Hee aerna-
na, BeIb Y MEHA Jake He ObIIO ¢ cO00H MOOMIBHOTO TenedoHa.

B koHIIe KOHIIOB 5 HaILIa HY>KHBIN agpec — obmexutine Hukonayc-
I'poccxays. B oOmexuTun MeHs1 BCTpETHIIa BOCITUTATEIbHUNA H MEHS
3apeructpupoBain. Kpome MeHs Tam ObLIH e1mé mpuMepHO 60 JeoBek,
KOTOpBIE TOKE MpHUEXald MPOXOAUTh Kypchl. MHE BBIACTHIN KPOBATh
B KOMHATE C JIPYTrUMH JAeBylkamMu. KomHarta Obuta BETUYMHON Tpu-
MepHO 18 M” 1 Gbla paccunTana Ha 3-4 yueHHIbl. B 06meKHTHI GbI-
JIM CBOM MPaBHJIa: MOJIOJBIM JIFOSIM HENb3sI ObLIO 3aXOIUTh B Ty YacTh,
/1€ KWW JAeByIKU. Henp3s ObUTO MUTH ajKoroib, B TOM YHCIIE U 32
npenenamu oomexutus. B 22.30 Bce mopKHBI ObUTH Jiedh ciaTh. Ceit
(baxT npoBepsIICS BOCIUTATEISIMU.

VY MeHs He ObUTO TIPOOJIeM B COOJIIOICHUH 3TUX TPABHI, K TOMY XKe
sl IPUJICKHO yumiiack. TakuM 00pa3om, st ObUTa «3ay4Koi» I OJAHO-
KYpPCHHUKOB U XOpOILIEH YUeHUIIEH AJid npenoaaBaTesici. TO NPUBOAU-
JI0O K HEKOTOPBIM pasHoriacusim. Yepes miecTh MeCSIEeB Kypchl 3aKOH-
YUIINCh, 1 HaM MPEACTOSAI 3aKJIIOUYNTEIbHBIN OK3aMCH, KOTOprﬁ AU
eme OJHa YYEHHIA CIalH Ha OLEHKY «xopomoy. [Tocie 3Toro HyXHO
OBLIO pemaTh, OcTaBaThes i B KenpHe eme Ha OfiH rofl, 9TOOHI MOITy-
YUTh BO3MOYKHOCTH 3aKOHUYHTH 3/I€Ch JECATHIN Kilacc, WIH MOeXaTh J0-
Mmoi. [Ipumepro 75% yueHHMKOB XOTenu OcTaThes, a 25% — 3aKOHYUTH
oOydeHHe Ha dTamne KypcoB. S pemmia octaTbess AUl OOyYSHUS B TUM-
Ha3uM U noxydeHus Abitur.

S He mpencrapnsia cebe, Kak CIOXKHO OyIeT yYUTHCS B THUMHA3HU.
B 11-om kiacce s ObUTa Ha TPaHU HEPBHOTO CPBIBA — CKOJIBKO OBI 51 HE
3aHMMaJlach, MOM OIICHKM HE CTaHOBWIIMCH Jiydmie. Kpome Toro, HeKo-
TOPBIC MOU OJHOKJIIACCHUKU ObLIH HEAOBOJIBHBI TEM, YTO HECMOTPA Ha
TO, YTO OHHM OTJIMYHO BJIAJICIOT HEMEIKHUM, ITOJTY4YalOT B HEKOTOPBIX
CITyJasiX OLCHKH XY)K€ UeM 5.

B 12-om kacce MOM OLIEHKH BAPYT YIYYIIMJINChH, YTO IPUIANIO MHE
CHJI, TIOCKOJIBKY 5 y2K€ coOMpaliach OpOCHTH K0Ty, X04y mo0Jjaroaa-
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PHUTBH CBOEro Apyra, KOTOPBIA BIIOCIEACTBUU CTal MOUM MYKEM, 3a
MOAJEPKKY, KOTOPYIO OH MHE TOT/Ia OKa3bIBaJ, ITOCTOSHHO MOBTOPSI,
YTO Y MEHS IMOTYIUTCS.

B 2009 romy s, HakoHel, moiy4ymiia Abitur co cpemHE# OIEHKOM
«3,3». [locne atoro s pemmna NpoAoKUTE yueOy B yHUBepcutete. K
COKaJICHUIO, S He MOTJIA TMIOCTYIUTh Ha KellaeMbli (DaKyIbTeT, MOTOMY
YTO CIUIIKOM HHU3KUM OB MOH mpoxomHo# 6amn. Torma s pemnira
MOWTH Ha SKOHOMHYECKH (hakynpTeT. Yepes ro mpuiuIoch NPU3HATE,
SKOHOMHKA — 3TO He MO€. S BAPYT MOHsIA, YTO OYEHb XOTeNa OBl CBS-
3aTh CBOIO Oymymryro mpodeccrro ¢ AeTbMHU. S TOMeHsIa HalpaBlIeHHe
U Terepb yuych Ha nemarorudeckoM dakynsrere. [lapamiensho ¢ yue-
00l 51 BBIILIA 3aMYX M poamia peOCHKa, KOTOPOMY ceifuac 1Ba roja.
JlomkHa pU3HATHCS, MHE HE BCET/IA JIETKO CIIPABIATHCS C HBIHEITHEH
KU3HEHHOW CHUTYyallMel, HO s He MOTy OpOCHTh y4eOy, Bellb 51 PHUIIO-
KHJIa K STOMY CTOJIBKO CTapaHHi.

B 3akimtodenne s oT Bcell Aymm xody MoOIarogapuTh CIIEAYIOINX
JIOJICH: BIIaJENbIEB JOMA, TAE€ Mbl KWJIU IO Npue3ny B 3ureH, Xaiike u
Knayca Hunbce, a Taxxe ux ceiHa ToMaca 3a nogaepxky. Moro TeTio,
®puny Kpurep, 3a moMolus NpH MOCEMIEHAH Pa3InYHBIX TOCYAApCTBEH-
HBIX WHCTaHIIMH. HesHakoMyto eHIuHy 13 MeTpo B KénpHe, KoTopyro
st Berpetmia 13.09.2004 Ha octanoBke «HoliMapKT» 1 KOTOpas OMOT-
7a MHE B TpyJHOH cuTyauuu. CBOEro yuyuTessi HHTEHCHBHBIX KypCOB
HEMEIIKOTO s3bIKa, TocTioAnHa 3aiinenoepra. be3 0a30BbIX 3HaHUH, KO-
TOpBIE OH B HAC 3aJIOKWI, s ObI HUYero He mocruria. KimaccHoro pyko-
Boautens 10-ro «by knacca u3 mkonbsl Anonbha Konmunra B KénbHe
3a er0 MOPAILHYIO MOJIEPKKY. JMpeKTopa MIKOIbI TocoKy bpaneH-
Oypr u3 JKeHnoBeBa-rumHa3uu B KeémpHe-MionmbxaiiM, a Takke BeCh
IIKOJIbHBIN mepcoHan. M ocobenHas GiarogapHocTh MoeMy Myxy, Omnery
Konpanu, 6e3 Hero st Obl He BbIHECTA BCeil Harpy3ku. Tarke xody Imo-
OnarogapuTh qUpeKkTopa oomexuTus B KenpHe 3a ero npeanoxeHune K
Y4acTHIO B OOy4YeHHHU JJIsl MOJIOABIX TepeceneHieB. Ocoboe crmacubo
MPaBUTEIBCTBY 32 TO, YTO OHH JAlTd BOZMOXKHOCTH MOJIOJIBIM JTFOJISIM U3
ceMeil mepeceneHIeB 00yJaThCs U KUTh Ha UX TonedeHnn. 1 koHeuyHo
Ke 5 X04dy 1modJarogapuTh cBoero cbiHa, Jlapca Konpaawu, 3a To, 4to oH
€CTb, ¥ 32 TO, YTO OH YCEP/IHO CJICAYET HallleMy ITyTH BMECTE C HAMH.

Enena Koupaou
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ELENA

Mein Name ist Elena Konradi geb. Bojko und ich bin 26 Jahre alt.
Ich wurde am 08.10.1986 in Nowopokrowka Gebiet Kant in Kirgisien
geboren. Vor Ort besuchte ich die Schule und erhielt anschlieBend die
unvollstindige Mittelreife nach 9 Jahren Schule. In die 10.Klasse ging
ich in die Schule in der Stadt Bischkek, die ich nicht abgeschlossen
habe. Im Jahr 1999 hatte meine Familie einen Antrag fiir die Spataus-
siedler auf die Einreise nach Deutschland gestellt. Kurz vor Weihnach-
ten 2003 hatten wir die Genehmigung erhalten. Bereits nach 4 Monaten
hatten wir das ganze Eigentum ausverkauft oder verschenkt. Am
24.04.2004 bin ich mit der fiinfkdpfigen Familie im Alter von 17 Jah-
ren nach Deutschland eingereist. Unsere Verwandten hatten das Land
Kirgisien im Jahr 1993 verlassen. Auf Grund eines Missverstdndnisses
zwischen den Verwandten ist meine Familie zuriick geblieben. Zu dem
Zeitpunkt war ich 6 Jahre alt. Nach 1 Jahr hatte meine Mutter, als auch
mein Vater ihre Arbeit verloren. Eine Wirtschaftskrise verbreitete sich
nicht nur in dem Land, sondern wir alle in der Familie verspiirten sie.
Die Eltern konnten unseren Unterhalt mit der spontanen, wie man das
in Deutschland nennt, Schwarzarbeit sichern. Die soziale Grundsiche-
rung hatte es in Kirgisien nicht gegeben. Erst 1995 hatten wir ein Hilfs-
packet von unserer GroBmutter bekommen. Als wir es ausgepackt ha-
ben, hatte meine Mutter geweint, weil wir 100 DM vorgefunden haben.
Fiir dieses Geld konnten wir eine Kuh und entsprechende Ausriistung
kaufen. Die schlimmste Zeit unseres Lebens war fiir uns vorbei. Wir
alle hatten gehofft, dass die wirtschaftliche Lage sich verbessert, aber
es wurde immer schlimmer. Die Arbeit war nicht gegeben, aber alles
wurde kostenpflichtig sogar die Ausbildung. Meinen Eltern war es be-
wusst, dass sie mir keine Ausbildung leisten konnen wiirden. Meine
Briider hatten eine Berufsausbildung noch kostenlos ausgeiibt. So spitz-
te sich die politische Lage immer weiter zu. Auf der einen Seite war es
die politische Lage, die das Leben schwer machte, auf der anderen Sei-
te waren es die Mitbewohner des Dorfes. Irgendwann hatten alle im
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Dorf gewusst, dass wir Hilfestellung aus Deutschland bekommen. Sie
sind sehr neidisch auf uns geworden. Es gab mehrere Félle, dass mein
dlterer Bruder von den ehemaligen Mitschiilern aufgehalten und be-
droht wurde. Er sollte ihnen das Geld geben, sonst wire er geschlagen.
Mein Bruder arbeitete damals als KFZ-Mechaniker, sie kamen zu ihm
die Werkstatt und er sollte fiir sie ihre Autos kostenlos reparieren. Mei-
ne Eltern hatten Angst um ihre Kinder. Deswegen ist die Entscheidung
nach Deutschland auszureisen uns nicht schwer gefallen. Am
24.04.2004 kam die ganze Familie in Deutschland an. Die ersten drei
Tage hatten wir in der Stadt Friedland verbracht. Dort hatte es noch zu
der Zeit den Aufnahmepunkt fiir die Aussiedlerfamilien gegeben. Nach
der Anmeldung sollten wir diesen Ort verlassen und zu dem Aufnahme-
lager in Unna-Massen sich fortbewegen. In Unna-Massen wurden alle
wichtigen Dokumente und Papiere fiir die ganze Familie ausgestellt.
Von den Behorden hatte ich damals ein Schreiben bekommen, dass ich
noch schulpflichtig sei und mich bei der Schule anmelden und sie an-
schlieBend wihrend der ganzen Aufenthaltszeit von 6 Wochen in Un-
na-Massen besuchen muss. Ohne Zogerung sind wir zur Schule gegan-
gen, aber unsere Anmeldung wurde von allen Schulen vor Ort zuriick
gewiesen. Ich sei schon zu alt fiir die Schule. Das Ergebnis hatten wir
den Behdrden, die fiir uns zustindig waren, weiter gegeben. Diese Lage
zu akzeptieren, war nicht einfach fiir mich, weil ich die Sprache schnell
erwerben wollte, um sich dann frei bewegen zu kénnen. Nach zwei
Wochen hatten wir noch einen Brief erhalten, in dem stand, dass ich
einen Termin bei der Ausbildungsberaterin habe. Ich und meine Mutter
sind dann zu ihr. Die Beraterin hatte meiner Mutter zwei Angebote ge-
macht, entweder einen Intensivsprachkurs in Koln zu absolvieren oder
einen normalen Sprachkurs, den meine Briider eventuell auch besuchen
wiirden, besuchen in der Stadt wo wir weiter aufgenommen werden. Sie
betonte aber, dass der Intensivsprachkurs eine bessere Perspektive fiir
meine Zukunft wére. Dafiir sollte ich nur fiir ein halbes Jahr nach Kéln,
wihrend der Rest meiner Familie in einer anderen Stadt spiter Siegen
wohnt. Meine Mutter hatte mit dem schweren Herzen die Erlaubnis
gegeben. Ich sollte nach diesem Termin nun die Einladung zu dem
6-monatigen Intensivsprachkurs in Koln bekommen. Meine Mutter hat-
te eine Cousine in NRW in der Stadt Siegen. Als wir gefragt wurden,
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wo wir uns in Deutschland vorstellen konnten zu leben, hatten wir den
Wunsch geduflert, sagten wir in Siegen. Nachdem die Details gepriift
wurden, ob die Behorden in Siegen nichts dagegen hitten, konnten wir
nach 6 Wochen Aufenthalt in Unna-Massen nach Siegen umziehen. In
Siegen/Burbach stand eine Not-Wohnung fiir uns zur Verfiigung und
einige notwendige Mdbel wie Bette, ein Elektroherd und eine Wasch-
maschine. Die Not- Wohnung befand sich in einem Privathaus. Wir
hatten die grofle DachgeschoBwohnung, ein anderes élteres Ehepaar die
ErdgeschoBwohnung und in dem ersten Stock haben selbst die Vermie-
ter gewohnt. Ich bin heute wirklich froh dariiber, dass wir bei diesen
Leuten untergebracht wurden. Sie waren so nett zu uns und hatten uns
jeder Zeit geholfen falls wir Hilfe brauchten. Obwohl wir damals noch
so schlecht Deutsch konnten, war dieser Fakt keine Barriere fiir sie. Im
Gegenteil hatten wir zu dieser Zeit Angst angesprochen zu werden, weil
wir nichts zuriick antworten konnten. Damals dachte ich, dass die ganze
einheimische Bevdlkerung so nett sein sollte. Anfang August bekam
ich die Einladung zu dem Intensivsprachkurs in Koéln. Er sollte erst ab
Mitte September anfangen. Ich konnte diesen Kurs nicht mehr erwarten
und setzte mich selbst mit einem Buch ,,Selbstlehrer fiir Deutsch® in die
Ecke und hatte gelernt. Das war ein unbegreifliches Gefiihl allein ohne
Freunde oder Bekannte zu sein, von der Welt abgeschlossen zu sein.
Nur die Verwandten kamen bei uns ab und zu vorbei. Der solange er-
wartete Tag ist gekommen. Ich miisste zum ersten Mal mit dem Zug
fahren. Meine Eltern wollten mich bis nach Koln begleiten, aber ich
habe diese Idee abgelehnt, weil ich mir um sie mehr Sorgen gemacht
habe, dass sie sich auf dem Riickweg verirren konnten. So bin ich ganz
allein nach Ko6ln gefahren, ohne Deutschkenntnisse und ohne mich in
der Stadt gut auszukennen. Leider miisste ich an dem Tag eine sehr un-
angenehme Begegnung machen. Als ich schon in K6ln ankam und noch
die letzte U-Bahn nehmen sollte, nahm ich die richtige U-Bahn, aber
die falsche Richtung. Ich hatte ein komisches Gefiihl und wenn ich tiber
den Fluss fuhr, wusste ich, dass ich hier falsch bin. Mit einer zitternden
Stimme hatte ich bei einer élteren Dame gefragt, ob Koln-Kalk andere
Richtung sein sollte. Sie hatte mich bose angeschaut und hatte angefan-
gen mich Ubels zu beschimpfen. Ich konnte zum Gliick nur Auslinder
verstehen. Eine andere Frau hatte mich an dem Arm genommen und
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erklarte mir, dass ich dieselbe U-Bahn nehmen muss nur auf der ande-
ren Seite. Was hétte ich nur ohne diese Frau gemacht, ich hatte nicht
einmal ein Handy dabei. Dann hatte ich den Weg zu dem Heim Niko-
laus- Gross- Haus gefunden, in dem ich spiter den Kurs machen sollte.
In dem Heim wurde direkt von den Erziehern getroffen und zur Anmel-
dung begleitet. Es waren ca. 60 Leute da, die zu dem Intensivsprach-
kurs an dem Tag eingeladen wurden. AnschlieBend hatte jeder ein Bett
bekommen, insgesamt sollte es 3 bis 4 Méddchen ein Zimmer von max.
18m2 teilen. Die Jungen und die Médchen waren getrennt, wenn ein
Junge die Etage von Midchen betreten wiirde, solle er schlieflich mit
den schlimmen Konsequenzen rechnen, dasselbe galt fiir die Méadchen.
Um 22.00 Uhr sollten sich alle in ihre Zimmer begeben und um 22.30 Uhr
im Bett sein. AnschlieBend erfolgte der Durchgang von den Erziehern
durch alle Zimmer zur Kontrolle. Falls jemand im Heim oder auerhalb
des Heims mit einem Flaschchen Bier erwischt wurde, drohte ihm der
Ausschluss vom Kurs. Ich hatte eher kein Problem mit diesen Regeln,
auBBerdem hatte ich fleilig gelernt. Deswegen war ich die Streberin fir
die Mitbewohner und eine gute Schiilerin fiirs Personal. So hatte ich
mit einigen Widerspriichen zu tun. Nach 6 Monaten Frist hatten wir
eine anschlieBende Priifung von der Kommission. Ich und noch einige
Maidchen hatten sie mit einer Note 2 bestanden. Nach dieser Priifung
sollte dann jeder noch mal zum Direktor zur Abfrage. Wir sollten wei-
tere Entscheidung treffen, ob wir im Heim weiter bleiben wollen oder
nicht. 75% aller Schiiler sind noch fiir ein Jahr im Heim geblieben um
in einer speziellen Schule die 10. Klasse vor Ort zu besuchen um die
Deutschkenntnisse zu verbessern, 25 % wollten unbedingt aufhoéren.
Nach einem Jahr Besuch dieser Schule konnte ich die Qualifikation fiir
die Realschule erwerben. Ich hatte danach die Moglichkeit ein Gymna-
sium zu besuchen. Nach einem weiteren Gespriach mit dem Direktor
vom Heim, hatte ich aus wenigen das Angebot auf das Gymnasium zu
gehen aufgenommen. Ich wusste zu dem Zeitpunkt nicht, was das heif3it
ein Gymnasium zu besuchen und wie schwer das fiir mich mit meinen
Deutschkenntnissen sein wird. In der 11. Klasse stand ich kurz vor dem
Nervenzusammenbruch, weil meine Leistungen nicht den Leistungen
der Anderen entsprachen. Es war unwichtig welche Miihe ich mir
machte, hatte ich trotzdem die bescheidenen Noten bekommen. Es gab
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einige wenige Mitschiiler im Gymnasium die ihre Unzufriedenheit ge-
duBlert hatten, dass sie perfekt Deutsch konnten und eine schlechtere
Note bekommen als ich. So wurde meine Note im Nachhinein ausgegli-
chen. In der 12. Klasse hatte ich auf einen Schlag bessere Noten und
dementsprechend die Motivation weiter das Gymnasium zu besuchen,
obwohl ich es schon auf Grund meiner Lage abbrechen wollte. Dafiir
mochte ich meinen damaligen Freund und zukiinftigen Mann bedanken,
dass er mir die moralische Unterstiitzung leistete und wiederholte stén-
dig dass ich es schaffe. Im Jahr 2009 bekomme ich das mit der grofen
Miihe angestrebte Abitur mit einer Durchschnittsnote 3,3. Als ich das
Abitur hatte, hatte ich mich entschlossen das Studium anzufangen. Ich
musste leider feststellen, dass meine Studienauswahl nur sehr begrenzt
war. Ich konnte, das Fach welches ich studieren wollen wiirde, gar
nicht studieren diirfen, weil meine Durchschnittsnote so schlecht ist.
Nur die zulassungsfreien Facher wurden fiir mich verfiigbar. Ich nahm
das BWL-Studium auf. Nach einem Jahr konnte ich mich mit diesem
Studium nicht mehr abfinden. So konnte ich noch Jahr meines Lebens
durchstreichen. 2010/2011 hatte ein ganz anderes Studium aufgenom-
men. Erst so spat miisste fiir deutlich werden, dass ich am liebsten mit
Kindern arbeiten will. Zurzeit studiere ich mit 26 Jahren auf das Lehr-
amt mit dem Schwerpunkt H/Realschule. Parallel zum Studium hatte
ich geheiratet und habe ein zwei Jahre altes Kind. Ich muss sagen, dass
es mir nicht immer leicht fallt mit der Situation umzugehen. Aber auf-
horen kann ich auch nicht, weil sonst all Miithe davor verloren gehen
wird. Ich mochte vom ganzen Herzen die Danksagungen fiir diese Men-
schen machen:

Die Vermieter Heike und Klaus Nils und ihr Sohn Thomas fiir ihre
Unterstlitzung. Meine Tante Frieda Krieger, dass sie uns beim Behor-
dengang unterstiitzt hatte. Die Unbekannte Frau aus der U-Bahn in
Ko&ln an der Halterstelle Neumarkt, die mir am 13.09.2004 in der Not
geholfen hatte. Meinen Lehrer aus dem Intensivsprachkurs in Kdéln
Herr Seidenberg, ohne die Grundbausteine, die er angelegt hat, hétte ich
es nicht weiter geschafft. Die Klassenlehrerin der 10B Klasse aus der
Adolph-Kolping- Schule in Kéln, fiir ihre Motivierung. Die Schulleite-
rin Fr. Brandenburg aus dem Genoveva-Gymnasium in K6ln-Miihlheim
und dem ganzen Schulpersonal. Insbesondere meinem Mann Oleg Kon-
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radi, ohne ihn hétte ich die volle Last nicht ertragen konnen. AuBerdem
mochte ich meinem damaligen Heim-Direktor danke sagen, dass er das
Angebot fiir die Ausbildung der Jugendlichen aus den Aussiedlerfami-
lien gemacht hatte. Einen besonderen Dank an die Regierung, dass sie
den Jugendlichen aus den Aussiedlerfamilien die Unterbringung im
Heim komplett iibernommen haben. Und natiirlich mochte ich mich bei
meinem Sohn Lars Konradi bedanken, dass es ihn gibt und dass er brav
mitmacht.

Elena Konradi

Elena Konradi
damals



Elena Konradi jetzt
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,ICH KOMME AUS RUSSLAND*

,Ich heifle Elena Federko und komme aus Russland* — ckonpko pa3s,
MPEJICTABIISISICh, IPUXOIUIOCH TOBOPUTH 3TY (ppa3y, Koraa s B JaIEKOM
2001 roxy mpuexana ¢ poaurensmMu B ['epmanuto. OHa Bceraa Hamos-
HsUJTa MEHS PajiOCTHIO ¥ TOPAOCTHIO 332 CBOE MTPOUCXOXKICHHE.

Urak, mens 30ByT Anena @enepko, u s mpuexana u3z KaaruHuHrpa-
na. B cBoto ouepens, B Kaquauarpas s npuexaira u3 HEOOIBIIOTO CH-
oupckoro ropoaka B HoBocubupckoli obmactu noj HazBanuem KynObi-
meB, B Bo3pacte 10 ner. TaMm ocTanuch BOCTIOMUHAHUS O CHOMPCKUX MO-
po3ax, O COBETCKOM BPEMEHH C €ro ACPUIIMTOM IPOIYKTOB M IITKOJb-
HBIMH TIHOHEPCKMMH YTPCHHUKAMH, U Ta 0€33a00THAs 4acTh PaHHETO
JIETCTBA, KOTOpasi MIOMHHUTCSI TOJBKO OJM30CTHI0 MAaTEPHUHCKOTO TEIlIa,
WCKPEHHEW JEeTCKOH APYKOOW M HEOOBATHOCTHIO OKPYKAIOIIETO MEpA.
KanuHuHrpaa Kak-To cpasy cTall pOAHBIM, JTHOOMMBIM 1 cBouM. OH pac-
rmoJiaraj K ce0e CBOMMH MOIIEHBIMHU YITUIIAMH, HATIOJTHEHHBIMH TaiHOH,
CTAPUHHBIMHU 3[aHUSIMHU, KPACHBIMH YCPETIUYHBIMU KPBIIIAMH, KaKUM-TO
OCOOCHHBIM CBOMM JyXOM, U Ja)K€ BCEM HM3BECTHAs, B OOJBIIMHCTBE
CBOCSM XMypasi KaTMHUHTPACKAs TIOrojia, 0 TIOBOAY KOTOPOH KUTEIH
ropoja MpUAyMalId HEMaJO IIYTOK, HE MOTJIa HCIIOPTUTH 3TOr0 OCO-
OCHHOTO BIICYATIICHUSI.

MpbI KUK B HEOOJBIIOM MOCENKe B 20-TH KHJIIOMETPax OT CamMoro
ropoja, HelaneKo OT banTuicKoro 3anmBa, W 3/1€Ch Ha CMEHY TOPOICKUM
nei3axkaM MPHUXOIUIO BETHKOIETHe KaTMHIUHTPAICKOW IPUPOIBI — X,
10JIs, 3X, Jeca — JypPMaHsIUM 3amnax IoJiel, BKyC JECHOW YepHUKH, Bede-
pay KocTpa BO JABOpE U Jlaxke paboTa B OTOpOie — BCE ITO HEINb3s 3aMe-
HUTb, OKaITyil, HIUEM U3 HBIHEIIHEW [TUBUIIN30BAHHOM KU3HMU.

MpI ye3xanu u3 Hamero rnocenka 19 oxrsaops 2001 rozaa, Ha yiule
CTOsIJIa Ha yIUBIICHUE TEIUIAs TI0ro/a, 6adbke JeTo 3aTSIHYIO0Ch,  3TO OBLIO
O0COOCHHO MPHUATHO. MBI JKJIaIi MUKPOABTOOYC, KOTOPBIA AOKEH ObLI
3aexaTh 3a HaMu K 00efy. [IpoBorkanu HacC BCeM MOCETKOM, 3/1eCh ObLITH
W COCEU, U JIPY3bsi, U POJHBIC, B IOME OBLIO IIYMHO, YIOTHO U JPY>KHO
U B TOXXE BPEMsI — 9YBCTBOBAJIOCH KAKOE-TO HEYJIOBUMOE HAMIPSHKEHUE —
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BEJb HE KaXIBIH NE€Hb MPUXOJUTCS ye3)KaThb HaBCErga. JTOT Mepees3n
ObUI 7151 MEHsI CKOpEE BBIHYXJIEHHBIM, 4eM >keslaHHbIM. JKu3Hb B Poc-
cuu ObLTa TOJHA JKU3HBIO U ObljIa MPEKPACHOM HACTOJIBKO, HACKOJIBKO
OHa MOJXeET OBITh TpeKkpacHOi B 18 met. S yunnace Ha 1-oMm Kypce Ka-
JIMHUHIPAJICKOTO TOCYAAapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA, HA (PAaKyJIbTETe XKyp-
HAMCTUKH, KyJa MOCTYNHJIAa T'OJ0OM paHbIIe ¢ AUKON pamoCcThio, TMO-
CKOJIBKY Me4Tasia 00 3TOM II0JIOBUHY M3 LIKOJBHBIX JeT. Bmecre ¢ yue-
0ol Hawanach U CaMOCTOATENbHAs X13Hb B KanuHunarpane, rue Mel ¢ 1o-
OPYro#, TOXe CTYyIEeHTKOH, CHUMAaNI KOMHATY y OJHOW MUIoi 6alymi-
ku. Ilocne y4eObl MBI XOIWIIN B KUHO, TYJISUIH 110 TOPOAY, a IO BeuepaMm
TOTOBUIH ce0e HEXUTPHIE CTYNCHYECKUE Y>KHHBI, CIYIIAIN MY3BIKY. MBI
MOCTOSIHHO JENMINCH BIICYATICHUSAMU W HaJeKNaMH, CBSA3aHHBIMU C Ha-
el HOBOW JKM3HBIO, MEUTAJIM U CTPOWIIN IUIaHbI Ha Oynyluee, 1O BbI-
XOJHBIM €3[IWJIN JIOMOH, I/ie pOJUTENBCKUN JOM BCTpedall Hac ceMei-
HBIM TEIUIOM, HOBOCTSIMH, HAKONHMBIIMMHUCS 33 HENENIO, U Pa3sHbIMHU J0-
MalIHIMH BKYCHOCTSIMH — pa3Be MO>KHO OBLIO eJNaTh 4ero-To euie?

Ho Bot MbI B I'epmanuu. Ilocne «X0XKIEHHUsD) IO BCEM U3BECTHBIM
MIEPECENICHYECKUM JIarepsiM Mbl HaKOHEIl OKa3aJHCh B 3UreHe. Tak Haua-
Jlach MOsI HOBasl, «HEMeIKas», )KU3Hb. YHUCThIe U KpacUBblE HEMELKHE
YJIALBI, MOJHBIE BEIH, TEXHUIECKUH MPOrpecc U BCEHAPOIHAS BEXKIIH-
BOCTh HE OYeHb YIUBIIAIN MEHs, TOCKONbKY U KanuHuHrpasa B TO Bpe-
Msl y’Ke OBUT IOCTaTOYHO «EBPOIEHCKUM» TOPOJIOM M B 3TOM IUIaHE HE
O4YeHb oTaHyaics oT I'epmanuu. Uto OBIJIO HHTEPECHBIM U Ja)ke 3a0aB-
HBIM — pedb PYCCKHX JIOJIeH, MPOKUBIINX 3/1€Ch JI0JIT0€ BpeMs, 3Ta
peub npeAcTaBisiia COOOH CMECh U3 PYCCKOTO M HEMELKOTI'O SI3bIKOB, U3
4ero oOpa3oBbIBajiCS KaKOH-TO HOBBIN M MOPOW OYEHb BECEIBIN SI3BIK,
KOTOPBIN AJI1 HEHCKYIIEHHOTO B 3TOM JIeJie YeIOBeKa OYeHb Jake MOT
MoKa3aTbcsl OMaTHRIM XaproHoM. OcoOEHHO YMWISIIM TAaKUE BhIpaXKe-
HUS, KaK «IPIOKHU Ha KHOTIOUKY», «IIybl CHUMaWTe», «Hal0 00JIeH 1mo-
nmyneBaTb». KOHEUHO e, CO BpeMEHEM MPUBBIKACHIb KO BCEMY, M s IIPH-
BBIKJIa K HEMELKOM *U3HU. Sl HalIa 3/1eCh Apy3el M XOPOIIMX 3HAKO-
MBIX, MHOTO ITyTelIecTBOBasa o EBpore u mpoiomkaio 310 aeaTh.
IIpu 3TOM JOCTAaTOYHO YacTO, MPUMEPHO pa3 B roj, OkiBaro B Kannnun-
rpaje — MHA4Ye Yero-To He XBarTaeT. S BbIydusia HEMEIKHH, MOoIydnia
obpazoBanue 1o criennanbHocTH «Hotelfachfrau», n xots He oyeHb
JoJIroe Bpemsi paboTajia Mo 3TOH CHEeIHalbHOCTH, Onarojaps eu s
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Hay4yHjach Mpo)eCCHOHANBHO pa3doUpaThCcsl B BUHAX, B MPaBHILHOCTH
MOJIa4W W TIPUTOTOBIICHHS PA3IMYHBIX OJIOJ, B CTOJIOBBIX MpHOOpax, B
JEKOPALUU CTOJIOB U MOMEIIEHUHA. DTH 3HAaHUS 10 CUX MOp HMPUHOCST
MHE MHOTO TMOJb3bl B OBITY, /I€Nasi ero He TAKMM CKYYHBIM U OJHO00-
pas3HbBIM.

Tarxoke paboTana Ha HECKOJIBKUX PYCCKOS3BIYHBIX MPEINPUATHAX H
B JIByX PYCCKOSI3BIYHBIX KypHasaX. Ha NaHHBIE MOMEHT y4ych B 3u-
TCHCKOM YHHUBEPCHTETE, Ha (aKyIbTeTe COIMAIBHON Meaaroruku. Mue
HPaBUTCSI MCHSATH CBOIO JKM3Hb B ITOMCKAX HOBBIX CMBICIIOB, IO3TOMY Y
MEHsI MHOT'O TPaHANO3HbIX IUIAHOB Ha Oyymiee, o KpaifHel Mepe, 0 MHO-
TOM MEUTaeTcsi, HallpuMep, HamucaTh KHWXKKY, HAYYHTHCS Hpodeccu-
OHANBHO (oTOrpadupoBaTh, MONPOOOBATH OTKPHITH KAaKOE-HUOYIH CBOES
JeTIO.

B cymaroxe kakIOAHEBHBIX 3a00T MBI C K&XK]IbIM TOJJOM BCE MEHbB-
e CKy4aeM IO POJHBIM KpasiM, HO €CJIH BIIPYT CKydaeTcs, s OOHHMAI0
cBOIO |1-J7€THIOI JOYKY ¥ IOHMMAal0, 4YTO camasi OonblIas [IEHHOCTh B
JKU3HU — 3TO ACTU, OTO POAUTEIIN, 3TO CEMbS — BEIb 110 CYTH, POI{I/IHa -
3TO TO MECTO, TJe TeOs BCEeTAa JIOO0ST U JKIYT.

Anena @edepko
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,JCH KOMME AUS RUSSLAND*

,Ich heile Elena Federko und komme aus Russland“ — wie oft
musste ich diesen Satz wiederholen, wenn ich mich vorgestellt habe, als
ich in fernem 2001 mit meinen Eltern nach Deutschland kam. Er erfiill-
te mich immer mit Freude und Stolz beziiglich meiner Herkuntt.

Also, ich heille Aljona Federko und komme aus Kaliningrad (friiher
Konigsberg).

Doch ich will der Reihe nach erzéhlen. Im Alter von zehn Jahren
kam ich aus dem kleinen sibirischen Stiddtchen Kujbyschev im Bezirk
Novosibirsk nach Kaliningrad. Meine Erinnerungen habe ich dort ge-
lassen, Erinnerungen an den sibirischen Frost, an die Sowjetzeit mit
ihrem Warendefizit und ihren Morgenvorstellungen der Schulpioniere,
und die damalige sorglose Friithkindheit, die geprigt war von Mutter-
wiérme, aufrichtigen Kinderfreundschaften und der Unendlichkeit der
Welt.

Kaliningrad wurde irgendwie gleich zu ,,meiner geliebten Stadt.
Sie verzauberte mich mit ihren gepflasterten Stralen, den geheimnis-
vollen uralten Geb&duden mit Dachern aus roten Ziegeln, mit ihrem ganz
besonderen Flair. Sogar das allseits bekannte, meistens triibe Kali-
ningrader Wetter, iiber das sich die Einwohner viele Witze ausgedacht
haben, konnte meine Bewunderung nicht schmélern.

In einem kleinen Ort, ca. 20 km von der Stadt selbst entfernt, unweit
vom Baltischen Golf, haben wir gewohnt. Hier wurde die stddtische
Landschaft gegen die wunderschone Pracht der Kaliningrader Natur
ausgewechselt. ,,Oh, welch Felder! Oh, welch Wilder!* Der berau-
schende Geruch der Felder, der Geschmack von Waldbrombeeren, die
Abende am Lagerfeuer im Hof und sogar die Gartenarbeit — all das ist
durch nichts im heutigen zivilisierten Leben zu ersetzen.

Am 19. Oktober 2001 sind wir aus unserem Dorf weggefahren.
Drauflen war es erstaunlich warm, der Altweibersommer dauerte langer
an, und es war sehr angenehm. Wir warteten auf den Kleinbus, der uns
gegen Mittag abholen sollte. Das ganze Dorf verabschiedete sich noch
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von uns, es kamen Nachbarn, Freunde und Verwandte. Laut war es im
Haus, aber gleichzeitig auch gemiitlich und freundlich. Man spiirte eine
nicht greifbare Spannung — schliellich fahrt man nicht jeden Tag fiir
immer weg.

Dieser Umzug war fiir mich eher erzwungen als erwiinscht.

Das Leben in Russland war erlebnisreich und wunderschon fiir
mich, so wunderschon, wie man es nur mit 18 Jahren empfinden kann.
Ich studierte im ersten Semester Journalistik an der Kaliningrader Uni-
versitdt, wo ich ein Jahr zuvor zu meiner groften Freude die Aufnah-
mepriifungen bestanden hatte. Davon hatte ich die Hilfte meiner Schul-
zeit getrdumt.

Mit dem Studium fing auch das selbststdndige Leben in Kaliningrad
an. Zusammen mit einer Freundin — auch Studentin — hatte ich ein Zim-
mer bei einer netten Oma gemietet. Nach dem Lernen sind wir ins Kino
oder in der Stadt spazieren gegangen, und abends haben wir uns ein
einfaches Studentenessen zubereitet und Musik gehort. Wir tauschten
permanent unsere Eindriicke und Hoffnungen aus, die mit unserem neu-
en Leben verbunden waren, traumten von der Zukunft und schmiedeten
entsprechende Plane. Am Wochenende fuhren wir nach Hause, wo un-
ser Elternhaus uns mit viel Wérme empfing. Dann tauschten wir die
Neuigkeiten aus, die sich in der Woche angesammelt hatten, und es gab
verschiedene hausgemachte Leckereien zu geniefen — was will man
noch mehr?

Und nun sind wir in Deutschland.

Nach den tiiblichen ,,Gdngen* durch alle moglichen bekannten Aus-
siedlerauffanglager landeten wir schlieflich in Siegen. So fing mein
neues ,,deutsches Leben an. Die schonen sauberen deutschen Stral3en,
die modischen Kleider, der technische Fortschritt und die allgemeine
Hoflichkeit beeindruckten mich nicht so sehr, denn Kaliningrad war zu
dieser Zeit bereits eine ziemlich ,,europdische” Stadt und unterschied
sich nicht viel von Deutschland.

Fiir mich sehr interessant und lustig war die Redensart der russi-
schen Menschen, die schon lange hier lebten. Sie hatten einen Mix aus
deutschen und russischen Wortern gebildet, was eine neue und manch-
mal sehr lustige Sprache ergab, die fiir Unerfahrene nach kriminellem
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Jargon klingt. Besonders beriihrten Ausdriicke wie ,,driickni na knopot-
schku®, ,,Schuhy snimajte®, ,,nado Boden poputzewat".

Natiirlich gewohnt man sich mit der Zeit an alles, und so habe ich
mich auch an das deutsche Leben gewohnt. Enge Freunde habe ich hier
gefunden, viele interessante gleichgesinnte Menschen kennengelernt,
bin viel in Europa herum gereist und reise noch immer. Und ziemlich
oft, mindestens einmal im Jahr, fahre ich nach Kaliningrad — sonst wiir-
de mir etwas fehlen.

Ich habe Deutsch gelernt und eine Ausbildung als Hotelfachfrau
absolviert. Zwar habe ich in diesem Beruf nicht lange gearbeitet, aber
dank dieser Ausbildung kenne ich mich gut mit Wein aus, habe gelernt,
verschiedene Gerichte zuzubereiten, richtig zu servieren, richtig mit
Besteck umzugehen sowie Tische und Riume zu dekorieren. Diese
Kenntnisse bringen mir bis heute viel Nutzen im Alltag und machen ihn
weniger langweilig und eintdnig. Dariiber hinaus habe ich in einigen
russischsprachigen Unternehmen gearbeitet sowie bei zwei russisch-
sprachigen Zeitschriften. Zurzeit studiere ich Sozialpiddagogik an der
Siegener Universitit.

Es gefillt mir, mein Leben stidndig zu verédndern, bin immer auf der
Suche nach neuen Sinnen. Deshalb habe ich viele grandiose Pline fiir
die Zukunft, zumindest grole Traume, z. B. ein Buch zu schreiben,
mich mit professioneller Fotografie zu beschéftigen, ein eigenes Ge-
schift zu griinden. Im Alltagstrubel wird die Sehnsucht nach der Hei-
mat mit jedem Jahr immer weniger. Wenn ich plotzlich einmal Sehn-
sucht bekomme, dann umarme ich meine 11jéhrige Tochter und mir
wird klar, dass das Wertvollste im Leben unsere Kinder, unsere Eltern,
sind, unsere Familie — denn Heimat ist eigentlich der Ort, an dem man
dich immer liebt und an dem jemand auf dich wartet.

Aljona Federko



Aljona Federko,
1993




Aljona Federko, 2013
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CEPIIIE TODTA

«Jlobvle cognadenust ¢ UMeBWIUMU MECTNO PeanbHbl-
MU COObIMUAMU — CAVHAUHBL, d PACXOHCOEHUsI — HA0DO-
pPOM, 3AKOHOMEPHDBL.. »

JKeéntoe Takcu mmaBHO 3aTOPMO3MIIO Ha TNIaBHOHM ynuue, B 15 met-
pax oT mepeKpecTka. MooI0i YeIOBEK, ITOCIICIIHO PaCIUIaTHBIINCH,
BBICKOYMJI U3 MalllMHBl ¥ OBICTPHIM IIarOoM HampaBHJICS BIOJIb MO TPO-
Tyapy. UyTh IPUIOAHSATHIN BBEPX HOAOOPOIOK, TEMHBIE OYKH, HEOPEXK-
Hasl IpUYEcKa, KPEMKO COMKHYTHIE TyOBl, pyOarka, 3acCTEeTHyTas Ha BCe
MYTOBHUIIBI — BCE 3TO BBLIABAIO B HEM HATYPY BOJNBHYIO M B TO ke Bpe-
Ms1 BOJIEBYIO — B HEM YTaJbIBaJICsl HEKMH CTEP)KEHb, IPUCYIIUH JTIOIIM
C JIOTMYECKHM CKJIaJIOM yMa, W €[Ba JIU MOXXHO ObII0 OBbI MpeAarnoo-
JKHUTb, YTO 3TOT OOJHMK CKPBIBAET B cebe UTO-TO elle, YTO-TO IIyOoKoe
Y HEeIIOTUYHOE, B HEM OyTO OBl UTpalia KaKasi-TO €/[Ba YJIOBUMAasl CPeIn
YIAMYHOTO IymMa Menonus. Eciu Obl BaM MPUIIUIOCH IPUCMOTPETHCS BHU-
MaTeJbHee — Bbl Obl 3aMETHJIM KPACUBBIE MY)KCKUE JIaJOHHU C JJIMHHBI-
MU CTEPTHIMU OT THTapHBIX CTPYH MY3BIKaJbHBIMH MaJIbIAMH, & €CIH
OBl MPUIIOCH YCNBIMIATh €T0 TOJIOC — BBl ObUIM ObI OYapOBaHBI €ro He-
OOBIYHBIM TEMOPOM.

[Tapens a¢pHYT TOKEIYIO ABEPh MOIBE3/A U MOTHSICS HA TPETHM
9Tax. 3eCh yXKe XKAYT peOsTa, My3bIKaHThI, CEI'O/HS OH 3aIlUILET CBOI
MepBBIH TpeK. Bce yke roToBO K 3arycy — MOCie Yepebl MPUBETCTBUN
Y PYKONOXaTHUH HAYMHACTCSl TBOPUYECCKHI TPOLIECC.

B HaymHukax 3By4dT MEIOAMS M IOJI0C IJIOTHO JIOXKHUTCS HA 3BYK:

Kasicoomy ceotl kaiigh, komy uyecmaa, xomy opatiis,

a MHE He nPpUueblkamsv npomue meveHvs 6niaes.

CHOo8a Ha 3a20HAX, 0OUH, 8 NYCMOU Kéapmupe,

cKyuar no mecmam, 20e Kaighvl meHs Hocunu. (¢)*
sk osk ok

2000 rox. I'opox Heman. ThI Bo3BpaIaenibCcsi U3 My3bIKaIKu. Te-
6e — 10. Ypok urpsl Ha aKKOpAE€OHE MPOLICT HA OAHOM AbIXaHUH. ThI
HE U3 TeX, KOTO 3aHUMAaThCS MY3bIKOH 3aCTaBISIOT HACHIBHO, M BCE 3TH
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STIOJBI COBCEM HE KaXyTcsl Tebe CKydyHBbIMH. ThI crpaBisiemibest 1 6o-
Jjee Toro — Tede xouercs nockopee Hayunthes. Hanexna AnexcanipoHa,
TBOM IPENOAaBaTelb, HE HAPAAYETCS HA TAKOTO CTapaTeIbHOTO YUEHHU-
ka. JloOpasi, Msrkas — Thl HUKOTIa He 3a0yAelb 3TH MEPBBIE YPOKU MY-
3BIKH.
%k sk sk
[lapeHs CHUMAaET HAYIIHUKHU U ITOAXOAUT K MOHUTOPY. OHH e1e pas3
MIPOCITYIINBAIOT 3AIHKCH!
— Kak tebe npunes ? — cnpammsaet Jlema.
— HopmanbsHo, 1aBaif Tak ocTaBUM !
«He Beputcs», — moaymain oH. — « 3anucan nepsblid Tpek! XoTh o
U JAaBHO IUIIY, HO 3TO HEPBBIM pa3 mo-HacTosmeMy. MHTepecHo, noii-
MET JIM KTO-HUOYIb CYyTh TOTO, YTO 5l XOTEN CKa3arh...»
%k ok
Kpachsiii «Mkapyc» OTIIpaBisieTcs: ¢ aBTOBOK3aja ropoja KanuHuH-
rpaja ¢ HeOONbIINM ONo3JaHreM. Thl CHIUIIL HA CBOEM MECTE Y OKHa
1 HabIroAaeb 3a MPUBOK3aIbHON cyeToll. Tebe — 12. Twl egemis B
I'epmanuro. HaBcerna. Tel moka He 3Haerb, 9To Te0s xAST. TBoM neT-
CKHH IOKa €I¢ MUP MOJIOH JIO0O0IBITCTBA U HOBBIX OXkuaaHui. OHU
BBITECHSIOT BCE CTpaxd M COMHEHMA. 11 Mama psmoM, a 3Ha4uT, BCC K
JTy4iieMy. DTUM IPeKpacHo JAETCTBO.
% sk sk
3anucano. Ternepb MOKHO BBITUTH HEMHOTO IUBA U PACCIAOUTHCSL.
Camoe npusiTHOE — OJNM3KHE JIIOJH CIBIIAT U YUTAIOT MEXAY CTPOK —
pa3Be MOKHO YKeNaTh OOJNBIIETO?
% sk sk
W Bor, npuset, ['epMaHus — cTpaHa UMMHUTPAHTOB, IIJIOXOM MOTOJbI
U TIOPOH, JoXozasIero 1o abcypaa, nopszaka. Tebe mpuIuIoCs B3pOCIETh B
CJIO’KHBIX YCIIOBUSIX — JA€TaTh YPOKH Ha HE3HAKOMOM SI3bIKE M OJHOBpE-
MEHHO MCKaTh OTBETHI Ha BOIIPOCHI, KOTOPbIE MPHUHOCUT C cO0OH MOA-
POCTKOBEII Bo3pacT. HoBBIIT Mup He Bcera ObUT TTIOXOXKUM Ha paid, HO
ObicTpo cTan TeOe moHATHBIM. Kak 1 HOBBIN s3bIK. THI Bceraa ObuT ymop-
HbIM. HOBBIE Ipy3bs1 OLIEHWIIN TBOIO NPUPOJHYIO JOOPOKENATEIbHOCTD
Y CTIPaBEIIUBOCTh — OHU CTaJH HACTOSAIMIMMHU. A HOBbIE Bparu — CTOM-
KOCTb JIyXa U IPUHIIHMIIOB, a TAKXKe M00eabl Ha pUHIre KUKOOKCcHHTa. Th
noOexaan He TOJBKO Ha PUHIE, HO M MOOeAui OOCTOSITENbCTBA — ThI
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CTaJl CBOMM B UYKOM CTpaHe, OcTaBasch pycckuM. M1 Mmama Bcerga Oblia
PSIIOM — 3TUM IIPEKpacHa >KU3Hb.
%k ok sk
Wrons 2013. MBI cuguM B TBOEH TOCTUHOW M BBIOMpaeM TeMy IS
3TOro pacckasa. Ha ctone nexar MHOTOUHCIICHHBIE JIUCTKH C TEKCTAMH,
HaNMCaHHBIMH TOOOH OT pyku. B yrimy — aBe rutapel: uepHas u Genasi,
KaK ¥ JBE CTOPOHBI TBOEH HAaTypbl — aOCONIOTHO pa3HblE, HO B TOXE
BpeMs JIOMOJIHAIOIINE IPYT APYTa.
YenoBek c cepieM o3Ta — TBOU CTPACTH KadaloT TeOs Ha Kadyensx,
KOTOpBIE Ha TIPEeIeiie BRICOTHI OJKHUBIIIOT 0a00UEK B TBOCM JKHUBOTE, a B
MOMEHTE, KOT/Ia OITyCKAalOTCs OJMKE K 3eMJIE — ThI )KUBEIIb MEUTOH O
HOBBIX, €LII¢ HE 3aBOCBAHHBIX FOPU30HTAX... [IycTh HUKOrAa HE 3aKaH-
YMBAIOTCSI TBOM HOBbIE FOpU30HTHL. U mycTh MaMa Beerzna OyaeT psiioM.

Anena @edepxo
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EIN DICHTERHERZ

., Alle Ubereinstimmungen mit realen Ereignissen sind
reine Zufille, Wiederspriiche sind dagegen gesetzmdf3ig.

Langsam abgebremst hélt ein gelbes Taxi 15 m vor der Kreuzung.
Ein junger Mann bezahlt eilig, springt aus dem Auto und geht mit
schnellen Schritten den Biirgersteig entlang. Das Kinn etwas hoch ge-
hoben, dunkle Brille, nachldssige Frisur, fest zusammengepresste Lip-
pen, das Hemd ganz zugeknopft — das alles verrét in ihm eine freie Per-
sonlichkeit und gleichzeitig Willensstirke, ein gewisser Kern war in
ithm zu erkennen, der Menschen mit logischem Denkvermdgen aus-
zeichnet. Man kann sich nicht vorstellen, dass diese Gestalt etwas ande-
res verbergen konnte, etwas Tiefgehendes und Unlogisches; in ihr spielt
eine schwer vom Stralenlirm zu unterscheinende gewisse Melodie.
Wenn sie ihn genauer anschauen, werden sie schone Méannerhdnde mit
langen, vom Gitarrenspiel abgeschiirften, musikalischen Fingern erken-
nen, und wenn sie die Gelegenheit hétten, seine Stimme zu horen — sie
wéren bezaubert von seinem ungewohnlichen Timbre.

Der junge Mann reifit die schwere Tiir auf und geht hoch in die 3. Eta-
ge. Da warten schon die Jungs, Musiker; heute wird er seinen ersten
Track aufnehmen. Es ist alles vorbereitet fiir die Aufnahme — nach der
Begriilung und dem Héndeschiitteln beginnt das Schopfungswerk. In den
Kopthorern ertdnt die Melodie und die Stimme legt sich dicht auf den
Ton:

Was macht dich denn gliicklich?

Liebe und Gefiihle oder Partyrausch, auf Tour, adrenalinsiichtig?

Meine Zeit liuft gegen den Uhrzeigersinn.

Die Stromung gibt die falsche Richtung an.

Verdammt.

Ich will zuriick, wo die Suche nach dem Gliick mich rumgetrieben hat.
k ok sk

Im Jahr 2000 in der Stadt Neman: Du kommst gerade aus der Mu-
sikschule. Du bist 10 Jahre alt. Der Akkordeonunterricht vergeht wie
im Fluge. Du bist nicht von denen, die man zwingen muss Musik zu
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machen. Diese Etiiden sind iiberhaupt nicht langweilig fiir dich. Du
packst sie an, denn du willst so schnell wie mdglich Akkordeon spielen
konnen. Nadeschda Aleksandrowna, deine Lehrerin, kann sich nicht genug
freuen iiber so einen tlichtigen Schiiler. Die Giitige und Sanfte — nie-
mals wirst du deine ersten Unterrichtstunden vergessen.

k ok sk

Der junge Mann nimmt die Kopfhdrer ab und kommt zum Bild-
schirm. Sie spielen die Aufnahme noch einmal ab.

— Wie findest du den Refrain? — fragt Ljoscha.

— Es ist in Ordnung so, lass* es, wie es ist.

,unglaublich®, — iiberlegt er. — ,Ich habe meine erste Single
(meinen ersten Track) aufgenommen! Ich schreibe nun schon so lange,
aber dieses Mal ist es endlich Wirklichkeit geworden. Bin gespannt, ob
jemand den Sinn dessen versteht, was ich gemeint habe.*

k sk ok

Der rote ,,Ikarus* (bekanntes Busfabrikat in der Sowjetunion, gebaut
in Ungarn) fahrt vom Bahnhof Kaliningrad mit kleiner Verspitung ab.
Du sitzt auf deinem Platz am Fenster und beobachtest das rege Treiben
auf dem Bahnhofsvorplatz. Du bist 12 Jahre alt und fihrst nach Deutsch-
land — fiir immer. Du weit noch nicht was dich erwartet. Noch ist dei-
ne Kinderwelt voller Neugierde und neuer Erwartungen, alle Angste
und Zweifel werden verdréngt. Die Mutter sitzt neben dir, und das heif3it —
alles wird gut. Das macht die Kindheit wunderschon.

k ok ok

Aufnahmeschluss. Jetzt kann man entspannen und ein Bierchen
trinken. Und das Schonste ist — Menschen, die dir nahe stehen und es
hoéren, konnen zwischen den Zeilen lesen. Was will man mehr?

k ok sk

Und nun — hallo Deutschland, ein Land der Emigranten, des schlechten
Wetters und manchmal einer an Absurditit grenzenden Ordnung.

Du warst gezwungen, unter schwierigen Bedingungen erwachsen zu
werden, machtest Hausaufgaben in einer fremden Sprache und musstest
gleichzeitig Antworten auf die Fragen finden, die die Jugendzeit mit
sich bringt. Die neue Welt glich nicht immer einem Paradies, aber das
hast du schnell verstanden — so wie die neue Sprache. Du warst immer
beharrlich. Die neuen Freunde haben deine natiirliche Freundlichkeit
und deine Gerechtigkeit schétzen gelernt — und wurden zu echten Freun-
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den. Deine neuen Feinde — sie machten sowohl Bekanntschaft mit dei-
ner Standhaftigkeit und deinen Prinzipien, als auch mit deinen Siegen
im Kickboxring. Du siegtest nicht nur im Ring, sondern hast auch die
Umstdnde besiegt — du wurdest ein Einheimischer im fremden Land
und behieltest trotzdem deine russische Seele. Und die Mutter war im-
mer da — das macht das Leben wunderschon. Im Juni 2013. Wir sitzen
bei dir im Wohnzimmer und suchen einen Titel fiir diese Geschichte.
Auf dem Tisch liegen zahlreiche Blitter mit Texten, handgeschrieben
von dir. In der Ecke — zwei Gitarren, schwarz und weil}, wie die zwei
Seiten deiner Personlichkeit, absolut unterschiedlich und gleichzeitig
einander erginzend. Du bist ein Mensch mit Dichterherz — deine Lei-
denschaften schaukeln dich auf der Schaukel, am hochsten Punkt we-
cken sie Schmetterlinge in deinem Bauch und in dem Moment, in dem
sie der Erde nahe ist, lebst du in der Hoffnung auf neue, noch nicht ero-
berte Horizonte...

Mogen sie niemals enden — deine neuen Horizonte. Und soll die
Mutter in deiner Néhe bleiben.

Aljona Federko

Jakob
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JABE CYAbBbBI. Oona cembs

Y IUBUTENHHO, KAKOW Hempeacka3zyeMou opoii ObIBaeT xu3Hb., Hu-
KOT'JIa HE 3HAElllb, YTO KJET TeOS 32 HOBBIM €¢ TIOBOPOTOM. A MHOTIA,
Ka3aJIoCh Obl CaMble HE3HAYMTENIbHBIC COOBITHS U JaXKe CIy4altHOCTH
MEHSIOT Hally cyAb0y, 100aBisis B HEE BCE HOBBIC MHTEPECHBIC CHOXKE-
ThI, CO BPEMEHEM BBIPHUCOBBIBAsI COBEPIIICHHO OCOOSHHBIN JJIs KaXKI0TO
OTAENBHOIO YEJIOBEKA «y30P» KU3HU.

Ecnu ornsiHyThCS ¥ B IOJPOOHOCTSIX BCIIOMHHUTB COOBITHSI TIPOIILIO-
ro, TO MOXKHO YETKO MPOCIEIUTH 3a TEM, KaK 3TO MpoucxoauT. briBaer,
YTO OTJISAJIBIBASICh HA3aJl, Mbl OTOPYAEMCS U COMKAIEEM O TOM WIIM UHOM
CBOEM MOCTYIKE U TYMAaeM, YTO «TOTJa» CTOWJIO MOCTYHUTD MO-IPyTroMy.
Jymas Tak, Mbl 3a0bIBa€M O TOM, YTO €CJIM CMOTPETh B MPOILIOe Oe3 co-
JKaJICHUM, TO TaM BUJAMUTCS TOJIBKO XOPOILIEE, IOTOMY YTO BCE TPYAHO-
CTH ¥ OIMIMOKY B KOHIE KOHIIOB CKJIAJBIBAIOTCS B OTBIT, B MYIPOCTb, B
CYacTbe, KOTOPOE MBI, MOXKET OBITh, POCTO HE BCETAAa yMEEM IICHHTb.
To xe u ¢ OyIymuM — CBETJIbIE MBICIH M MEUYTHI MOTYT CAENAaTh €ro
TOJIBKO JIMIIb IPEKPACHBIM!

DTOT paccka3 — 0 OOJBIION APYKHOU CEMbE, B KOTOPOU CHACTIIHBBIE
CIIy4ailHOCTU — COBCEM HE PEIKOCTb, & 3aKOHOMEPHOCTb. A HAUMHAJIOCh
BCE TaK:

1. Cemba I'epuyen. MAKCHM

Henymka Makcuma — STHUYECKUI HEMEL], B COBETCKOE BPEMS KU C
cembeil B Kupruznu. B cembe roBopwiti TOBKO MMO-HEMENKU. badyrka
Makcuma — rojiaHka HEMELKOro npoucxoxacHus. B cembe ['epuen
obu10 TpH chiHa. Oteny Makcuma, I'epxapa-miiaainmii, 3aKOHIII Kopao-
JIECTPOUTENbHBIA MHCTUTYT B JIeHHHIpane, rie 1 mo3HakoMuics ¢ 0y-
nyuieit xxenoil Haranbeil. Ilocne okonuanust uucturyta ['epxapn u Hata-
Jbs TIO paclpeleNeHn0 ObUIM HampaBiieHbl it paboTel B CeBacTo-
MoJIb, TNIe ¥ poamiics MakcuM. 3aTeM >KIId Kakoe-To BpeMs B Kupru-
3UM, a He3a10ro Ao nepeesna B ['epmanuto I'epxapn u Haranes ¢ ce-
Mbeil )xun 1 padoranu B Kanuauarpane. B 3To Bpems yxe modtu Bce
poacteeHHuku I'epxapaa xumu B 'epmanuu, nosromy I'epxapn u Hata-
apa peurmiid B 2000 roxy mepeexarh Ha HCTOPUYECKYIO POAMHY. Mak-
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cumy Obu0 20 neT Ha MOMEHT miepeceneHusd. B 3urene cembs ['epuen
oKazanach ciydaiiHo. [Toe3n, Ha KOTOpOM OHM €Xaiu, CIoMaycsd, U UM
MPUIUIOCH IEPEHOYEBATh Yy POJCTBEHHMIBI, KOTOpas >XWia B 3u-
rere. 3ureH ['epxapny u Hatanbe oueHs moHpaBUiIca, U OHU PELINIIN
OCTaTbhCSI C CEMbEU B 3TOM TrOpOJIE.

Cpennuii 6pat I'epxapaa sxuBet B KanuHuHrpaackoit obnact, 3a-
HUMaeTcsl pepMEepCKUM XO3HCTBOM, YBICKAETCS YeKaHKOH U pe3b0oi 1o
Mmetauty. Crapumii 6pat I'epxapaa, Teogop ['epiieH, H3BeCTHBIN KHIK-
HBIA WJUTIOCTPATOp, TpaduK, MacTep MCHXOJIOIMYECKOTO MOpTpeTa,
MEeH3aKUCT U aBTOP MHOKECTBA MOHYMEHTAJIBHBIX pa0oT, yKpaliaro-
mux 31aHus v ynunel Kupruszun. Hapoassiih xynoxsuk Kuprusckoit
pecnyOinKH, 3aciTy>KeHHBINA nearens uckyccts Kuprusckoit CCP, nmeii-
CTBHUTEINBbHBIN WieH AKaneMun XynoxkecTB Kuprusckoil pecmyOankm.
Teonop I'epueH cran 3HaMEHUT ¢ MOMEHTA U3JAHUS KUPTH3CKOTO HApOJI-
HOro 310ca «MaHacy, BBIILIENIETro ¢ ero WutocTpauusMu. «CTenHas Kup-
rusckas ,,Mnuana‘y, snoc «MaHac) cuuTaeTcsi CaMbIM IPEBHUM MaMSIT-
HUKOM YCTHOT'O HapOJHOTO TBOPUYECTBA KUPTH30B.

Ilo mpuesny B I'epmanmio MakcuMm Bcephe3 B3sUICS 3a M3YUSHHE He-
MELIKOTO 5I3bIKa, MoTyums1 Abitur v mociie yCremHo ciaun 3K3aMeHOB
MOCTYNWI B 3UTEHCKUH YHUBEPCUTET Ha (DaKyIbTET IEKTPOTEXHUKH. K-
3aMEHBI B IIKOJIE 3aKOHUYMINChH B MIOHE, 4 3aHATHS B YHHBEPCUTETE HauM-
HaJuch B OKTsIOpe. 1 uToObI HEe TepATh BpeMeHH, MakcuM pemui oT-
CIIy’)KHTb B HEMELIKOW apMHUM. DTO PEIICHUE OH IPUHSII CaMOCTOATENb-
HO, & POJUTENN MOAAEP)KaIH €ro. JIeBsATh MecsAleB MaKCHM CIIy>KHI B
MOpPCKHUX BoHckax nox I'amOyprom, mecTts MecsueB Ha Kopabie u Tpu
Mecsna Ha cymie. Ilocie Bo3BpameHus U3 apMu MakcuM cpasy Hpu-
cTynui K yuebe B yHuBepcutere. Ha mpeanpustiu, rae oH MpoXOoIu
[IPaKTUKY 10 OKOHYaHUH Y4€Obl, BRICOKO OLIEHUIH €0 CaMOCTOSATENb-
HOCTb, OTBETCTBEHHOCTh U LIEIEYCTPEMIIEHHOCTh. [0 OKOHUaHUM yHH-
BepcuTeTa MakcuMy MpeyIoRKWIN TOJKHOCTh MH)KEHEpa Ha 3TOM Ipel-
npusTHd. Tam OH paboTaeT U B HACTOSAIIEE BPEMSI.

2. IAPUCA

Jlapuca Gnecrsiiie 3aKOHYIIIA OTAeNieHre | epMaHUCTUKH (PUITOIOTH-
4yeckoro ¢akynpTeta J[HenponeTpoBckoro yHuBepcuteTa. Bo Bpems
yueObl Ha TPEThEM Kypce TOy4Hia CTUIICHIUI0 OoT akagemuu JJAAJl u
Mecsl y4duinack B OcceHe. I'epmanus odeHb MoHpaBmiachk Jlapuce, u
OHa peIuiia BO 4TO OBl TO HU CTAJIO KOTJa-HUOY b CIOJIa BEPHYTHCHL.
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CrydaiiHoe 3HaKOMCTBO B aBTOOYyCe ¢ I€BYIIKOI, KoTOopas paboTana
B HeMelKol ceMbe B ['epmaHuy, ocymiecTBuUio e¢ Meuty — Jlapuca Bep-
Hynack B @PI', ycTpouBIINCE B CEMBIO 1O yXO1y 3a AeTbMH. Poaurenu
OTIIYCTHJIM JIOYKY B UYXKYIO CTpaHy C TsDKENBIM cepaueM. Ha Beskuit
cirydait onu nanu Jlapuce neHer, 4ToObl OblIa BOBMOXKHOCTH BEPHYTh-
cst ooparHo. Paboras B cembe, Jlapuca nonana JOKyMEHTHI B 3UTeH-
CKUil yHUBepcUTET Ha (PaKynbTeT [ epMaHUCTHKK M Havala yYuThCS.
Bo Bpemst yu€Obl xKuila B CTYACHYECKOM OOLICKHUTHH, MOApadaThIBaia
opuraHTKON B Kade, yOupana B opuce, HO HECMOTpS Ha TPYAHOCTH, HU-
KOI'/Ia HE TUTaHWpOBaJla BEpHYThCsI 00paTHO. BpeMst oT BpemeHH oHa
HaBeIllaJIa POIUTETICH, IOMOras UM MaTepHaJIbHO.

B 2001 roxmy Jlapuca mepeBenach ¢ ¢axynpTera ['epMaHUCTHKH Ha
(akynprer ConManbHON MeIaroruky, rue 1 yuminacs 10 2007 roga. Bee
9TO BpeMs e IMPHUXOIHUIOCh paboTaTh, UTOOBI coaepkaTh ceds. [lopoit
ObUIO HeNerko, U paboraTh npuxoxwIoch nenasiMu ausmu. Ho Jlapuca,
Kak ¥ MakcuMm, Bcerja Obula He3aBHCHMOM, CaMOCTOSTEILHOM M 1ielle-
YCTPEMIIEHHOH, YTO BCEra MOMOTalo €il B )KM3HU.

3. MAKCHM H JIAPUCA

Becnoii 2006 roma Jlapuca ciaydallHO MO3HAKOMUJIACh C MOJIOJOU
MaMOH, TyJstrole ¢ koysacko. Ouu noapyxuincsk. Oanaxael Jlapuca
3allljla B TOCTH K CBOEH HOBOH MOApPYre W BCTPETWJIAa TaM POAUTENEH
Makcuma, I'epxapaa u Hartansto.

MaxkcuMm 3aexai 3a pOIUTEISIMU, YTOObI BCTPETUTh UX U3 TOCTEH, a
BCTPETHJI CBOIO J1000Bb. JIF0OOBH Beeraa MpUXOAUT HEOXXKHIAHHO, KO-
rza e¢ Bpoje Obl U He KICIIb.

Bcekope Jlapuca u MakcuM 0KEHUITUCH.

Celiyac OHU JXMBYT B COOCTBEHHOM IPOCTOPHOM JIOME. 3/1eCh Iia-
PHT TEIJIO U YIOT, @ TaK)Ke TO U JIeN0 pa3facTcs AeTckuii cmex. Y Jlapucsl
u Makcuma Tpoe 3amedatenbHbIX aereit — Enena (8 met), Teo (2 roma),
KOTOpPOTO Ha3BaJId TaK B YECTh €ro JAENYLIKH, XyJokHuKa Teomopa
I'epuiena, u Bukropus (1 ron).

Jlapuca u MakcuMm JiearoT BCe JIJIS TOrO, YTOOBI UX JIeTH ObLIH pa3-
BUTBHIMH, TOOPBIMHU, YMHBIMH. BOT Tak MpOCTO BBITJISIIUT CIIy4aiHOE, a
BMECTE C TEM COBCEM He CIy4aiiHOe, a 3aCITy)KEHHOE CHaCThe.

Anena @edepro
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ZWEI SCHICKSALE — eine Familie

Erstaunlich wie unberechenbar das Leben manchmal sein kann. Du
weilit nie, was dich hinter der ndchsten Kurve erwartet. Und manchmal
sind es unbedeutend scheinende Ereignisse und sogar Zufille, die unser
Schicksal verdndern, es um neue interessante Fabeln ergénzen. So bil-
den sie mit der Zeit fiir jeden einzelnen Menschen sein ganz besonderes
“Lebensmuster.

Es kann sein, dass wir uns riickblickend {iber uns érgern, die eine
oder andere Handlung bereuen und denken, wir hétten ,,damals‘ anders
handeln sollen. Bei solchen Uberlegungen lassen wir jedoch die Tatsa-
che auBler Acht, dass wir nur das Gute sehen kénnen, wenn wir ohne
Bedauern in die Vergangenheit schauen. Doch durch all unsere Fehler
und Schwierigkeiten sammeln wir unsere Erfahrungen, werden weise
und gliicklicher — ein Gliick, das wir manchmal nicht schitzen. So ver-
hilt es sich auch mit der Zukunft — helle Gedanken und Traume konnen
sie wunderschdn machen!

Dies ist die Geschichte einer groBen eintrichtigen Familie, in der
gliickliche Zufille nicht die Ausnahme, sondern die Regel sind. Es be-
gann alles so:

1. FAMILIE MAXIM HERZEN

Der GroB3vater von Maxim — ein ethnischer Deutscher — wohnte zu
Sowjetzeiten mit seiner Familie in Kirgisien. In der Familie wurde nur
deutsch gesprochen. Maxims GroBmutter war eine Holldnderin deut-
scher Abstammung. Drei S6hne waren in der Familie. Gerhard, der Va-
ter von Maxim und der jiingste der drei Briider, studierte Schiffsbau an
der Universitdt in Leningrad (heute St. Petersburg), wo er auch seine
kiinftige Ehefrau Natalia kennenlernte. Nach Abschluss des Studiums
wurden Gerhard und Natalia nach Sewastopol geschickt. Dort wurde
dann Maxim geboren. Spéater haben sie eine Zeit lang in Kirgisien ge-
wohnt, und kurz vor Threr Aussiedlung nach Deutschland wohnten und
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arbeiteten Gerhard und Natalia in Kaliningrad. Zu diesem Zeitpunkt
waren schon die meisten Verwandten von Gerhard in Deutschland,
weshalb sich Gerhard und Natalia im Jahre 2000 entschieden, ebenfalls
in die historische Heimat zu ziehen. Maxim war 20 Jahre alt, als seine
Familie nach Deutschland iibersiedelte. Familie Herzen landete zufillig
in Siegen. Da ein Zug, mit dem sie unterwegs waren, eine Panne hatte,
waren sie gezwungen, bei einer Cousine in Siegen zu libernachten. Die
Stadt gefiel ihnen so gut, dass sie sich dafiir entschieden, mit der Fami-
lie in Siegen zu bleiben.

Der mittlere Bruder von Gerhard lebt im Kaliningrader Bezirk, be-
treibt dort ein Landwirtschaftsunternehmen und ist begeisterter Metall-
prager und Schnitzer.

Gerhards altester Bruder, Theodor Herzen, ist ein bekannter Buchil-
lustrator, Grafiker, Meister psychologischer Portrits, Landschaftsmaler
und Schopfer einer Menge von monumentalen Arbeiten, die Straflen
und Gebéude Kirgisiens schmiicken. Er ist der Volksmaler der Kirgisi-
schen Republik, eine verdiente Personlichkeit der Kunst der Kirgisi-
schen SSR und Mitglied der Kunstakademie der Kirgisischen Republik.
Beriihmt wurde Theodor Herzen durch das kirgisische Volksepos
»Manas®, veroffentlicht mit seinen Illustrationen. Das Epos ,,Manas®,
oder wie es manchmal auch genannt wird ,,Kirgisische Steppen Iliada“,
gehort zu den éltesten miindlichen Denkmélern des kirgisischen Volks-
tums.

Nach seinem Eintreffen in Deutschland nahm Maxim es sehr ernst
damit, die deutsche Sprache zu erlernen. Er machte sein Abitur, und
nach bestandenem Examen wurde er an der Fakultit fiir Elektrotechnik
an der Universitit Siegen angenommen. Die Abiturpriifungen waren im
Juni und das Studium begann im Oktober. Um keine Zeit zu verschen-
ken, entschied sich Maxim dazu, seinen Militdrdienst zu machen. Diese
Entscheidung traf er selbst, und die Eltern unterstiitzten ihn darin. Neun
Monate diente Maxim bei den Marine-Streitkrdften in Hamburg, sechs
Monate auf dem Schiff, drei Monate an Land.

Nach Ende seiner Militérzeit begann er sofort mit seinem Studium
an der Universitat. In dem Unternehmen, in dem er gegen Ende des
Studiums sein Praktikum absolvierte, wurden seine Eigenstidndigkeit,
sein Verantwortungsbewusstsein und seine Zielstrebigkeit sehr ge-
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schétzt. Deshalb bot man ihm nach bestandenem Examen in diesem
Unternehmen eine Ingenieur-Stelle an. Dort arbeitet er bis heute.

2. LARISA

Larisa machte einen glanzvollen Abschluss an der Deutschen Philo-
logischen Fakultdt der Universitdt Dnepropetrovsk. Im 5. Semester ihres
Studiums bekam sie iiber den Deutschen Akademischen Austausch
Dienst (DAAD) ein Stipendium und konnte einen Monat in Essen stu-
dieren. Deutschland gefiel Larisa auf Anhieb, und sie beschloss, auf
jeden Fall hierher zuriickzukommen. Zufillig lernte sie im Bus ein
Maidchen kennen, das bei einer Familie in Deutschland gearbeitet hatte.
Diese Bekanntschaft brachte sie ihrem Traum ein Stiick ndher — Larisa
kehrte als Kinderbetreuerin nach Deutschland zuriick. Schweren Her-
zens lieBen die Eltern ihre Tochter in ein fremdes Land ziehen. Sie ga-
ben ihr etwas Geld mit, damit sie notfalls die Moglichkeit hétte zurtick-
zukommen. Noch wéhrend ihrer Arbeit in der Familie reichte Larisa bei
der Fakultat fiir Germanistik der Universitéit Siegen ihre Dokumente ein
und begann dort ihr Studium. Wéhrend ihres Studiums wohnte sie im
Studentenwohnheim und arbeitete noch als Bedienung in einem Cafe
und putzte in einem Biiro. Aber trotz aller Schwierigkeiten kam es ihr
niemals in den Sinn, zu ihren Eltern zuriickzukehren. Von Zeit zu Zeit
besuchte sie die Eltern und unterstiitzte sie finanziell.

2001 wechselte Larisa von der Fakultét fiir Germanistik zur Fakultét
fiir Sozialpadagogik, wo sie bis 2007 studierte. Wéhrend dieser ganzen
Zeit musste sie arbeiten, um sich ihren Unterhalt zu sichern. Es war
nicht leicht, und manchmal musste sie ganztags arbeiten. Aber wie Ma-
xim war Larisa immer unabhingig, eigenstindig und zielstrebig, was
ihr in ihrem Leben sehr geholfen hat.

3. MAXIM UND LARISA

Im Friihling 2006 lernte Larisa zufillig eine junge Mutter kennen,
die mit ihrem Kinderwagen spazieren ging. Sie wurden Freundinnen.
Irgendwann besuchte Larisa ihre neue Freundin und traf dort Maxims
Eltern, Gerhard und Natalia. Maxim traf sich dort mit seinen Eltern, um
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sie abzuholen — und traf seine grofe Liebe. Die Liebe kommt immer
unerwartet, wenn man nicht mit ihr rechnet. Schon bald heirateten Ma-
xim und Larisa.

Jetzt wohnen sie in ihrem eigenen gerdumigen Haus. Hier herrschen
Wirme und Geborgenheit, und Kinderlachen erfiillt das Haus. Larisa
und Maxim haben drei siiBe Kinder: Elena (8 Jahre), Theo (2 Jahre),
den sie zu Ehren seines ,,Grof3vaters®, des Malers Theodor Herzen, so
genannt haben, und Viktoria (1 Jahr). Larisa und Maxim tun alles dafiir,
dass sich ihre Kinder gut entwickeln, dass sie giitig und klug werden.
So einfach sieht ein zufidlliges und dennoch nicht zufélliges, sondern
verdientes Gliick aus.

Aljona Federko

Larisa Herzen Maxim Herzen



Larisa und Maxim

Familie Herzen
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XPOHHUKA OTHOH CEMbH

1938... D10 OblNa ykacHasg Houb. CTOHBI. ['poMKHii may Moel Ma-
tepu. ['pomkuii Tonot conaar... M morom TummuHa... beuio tak THxo,
YTO 4 CIBIIIATA CBOC JIbIXxaHue. MeHs 30ByT OMMa, U MHE YEThIpE Toja.
Sl xoTena 3HaTh, YTO CIYYUIIOCh, HO MEHSI CKOBaJl TAKOM CTpax, 4To
sl €IBa MOTJIA MOILIEBEIUTHC. TOJIBKO YTPOM s y3HaJIa, YTO HALIETO
0TIIa 3a0pajiil CONIATHI, TOIBKO MTOTOMY YTO OH OBLIT HEMIIEM, U YTO MBI
HHUKOTZa ero OoJbIlie HEe YBUANM. S TakKe MOHMMANa, 9TO JUIs HAC HAYH-
HAETCS HOBas M OYCHb TSDKEJIAs JKU3Hb. .. HOBas KU3Hb Oe3 OTIIa.

1942... MsI tuibiBEéM Ha kopabiie o Kacnuiickomy mopro B Kazax-
ctad. [locie Toil ykacHOM HOYHM, KOTJ]a MBI IOTEPSIN OTIA, BCC B HAIIEH
JKHM3HU OYECHb M3MEHUIOCHh. Kak MbI Mo3xke y3Hamu, oTel] 0e3 Kakux-JIu0o
OCHOBaHUi OBLT paccTpeistH. MBI HUYEro He 3HalM 00 3TOM, U He 3Ha-
T, TJe OH OBbLT ToXopoHeH. OH ObLT OJHUM W3 THICSY MPOMABIINX, XO-
TS HE K (amm3My, HU K cucTeMme He ObUT mpuyacTeH. CTamuH yHHYTO-
JKaJl He TOJIBKO HEMIICB M YCUCHIICB, HO M CBOM COOCTBEHHBIN HapO/I.

IToToMm HacTynwia BOWHA, KOTOpas YHECHA KU3HU MUJUIMOHOB JIIO-
nedi. Ham moBesso, Hac He yOWJIH, IOTOMY YTO MBI OBUIH €IIE JEThMH,
HO MBI OBLIM JICTIOPTUPOBAHBI B HE3HAKOMYIO, Uy)KYIO CTpaHy. TaM Hac
HHMKTO HE >KJajl, 1 MBI JOJOKHBI OBLIM 3a00TUTHCSA camMu o cede. MEbI u
MIPEJICTABUTHh HE MOTIIM, KaKUM K€ TSDKEIBIM OyAeT TOT MepBhIi o B
Kazaxcrane. 910 01T BO3 PO0OIIEM, KOTOPEIE HAM TaM yTOTOBHIIH.

IlepBoe — MBI OBUTH TETH BParoB Hapo/a, U HUKTO C HAMH HE XOTel
UMETh Jiena. B3pocibiM He TaBaii HUKaKOH paOoThlI.

Bropoe — Mos1 MaTh 1m10X0 FOBOpHMIIA MO-PYCCKU U COBCEM HE 3HAJA
Ka3aXCKOI'0, IMO3TOMY M OBbLIH MPOOJIEMBbI C YCTPOHMCTBOM Ha padoTy.
Bokpyr mapuim HuieTa u royiof, uia BOWHa. ..

3uma 1943 roma OblTa 0COOCHHO TSKEIIOW, MBI JTyMalld, 9TO 3TY 3U-
My YK€ He IepeXUBEM. MBI, IeTH, OCTaBaINCh JOMa B TIOCTENH, YTOOBI
COXPaHUTh OCTATOK MOCIEeIHUX Cchil. Y 9T0OBI MBI HE YMEPIH OT TOJIO0-
Jla, MaTh JaBaja HaM MHOJCOJCHHYI0 Boay. MHOTrIa Mbl BBIXOAWIM Ha
MYCThIC MOJISI U COOMpPAJIM OCTABIIHECS KapTO(esb U MOPKOBL. ITO ObI-
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JIO TOKE OMAacHO, MOTJIM MPSAMO Ha MecTe M yOuTh. Tak u moymupania B
Kazaxcrane Hamra My»ckas mojoBuHa ceMbH. OcTaBmInecs B KUBBIX
MBITAINCH OPraHU30BaTh HEMEIKHE MoceeHus. Y Hac Obul Kiy0, rae
TallHO yuTanu bubmnuro, 4To MPUAABATIO HAM CHIIBI TIEPEKUTH TSKENOE
Bpemsi. CHtbl, HECMOTPS Ha TO, YTO MBI 3HAJM, YTO YK€ HUKOTAa HE
YBHIUM CBOIO POAMHY, M UTO 3/IeCh TaK M ocTaHeMcsl Bparamu. CHibl,
3aBOJUTH CEMBbH M BOCIHTBHIBATH JIETEH, COXPAHUTH CBOIO KYIBTYpYy H
repeaaTh e¢ JeTIM.

1980... U BoT poaunace s — Enena, BHydka 6aOymku OMMbl. MHe
Iand UMsA Moel mpabaOymIky, MOTepsBIIeH Myka W MEepPEeceNeHHON C de-
TeIpbMs AeTbMH B Kazaxcran. ms 60a0ymiku JleHsl, koTopas caenana
BCE, YTOOBI BEKUTH U BEIPACTHTH CBOUX JIETEH, IEPEKUTH BOWHY, U Oiaro-
Iaps eil MBI CMOTJIH TIOSIBUTHCS Ha CBET.

Ei1 6bu10 75 ner, xorna oHa ymepia. S e¢ HUKOTAa He BHJENa, OHA
yMepJa JI0 MOETO POXKICHHUS.

Mo¢ nerctBO TOXKE HE OBLIO OCOOEHHO cuacTauBbIM. Korga MHe
OBLIO YETBIPE rojla, yMEP MO OTEIl, U MBI MePEeXaid B CEMbIO MaMbl,
YTOOBI TIOJYYUTH TaM IOMOIIb W MOAAEPk)Ky. KoMMyHHCTHYECKas CH-
cTeMa He MOrJjla HaM MHOTO TPEAJIOKHTh, XOTsI MaMa U paboTaia BCIO
JKU3HB B IIKOJIE, HO KWK MBI HeOorato. EquHCTBEHHOE, YTO MHE Hpa-
BWIOCh — U3y4aTh A3BIKUA. B I€BATH JIET g Hayajaa yUuTh aHTJIMUCKUNA U
TMPaKTUYCCKH BJ'IIO6I/IJIaCI) B Hero. Mos YUuTCJIIbHMLA BOCXHUIIAJIa U BAOX-
HoBisUTa MeHA. OHa OblIa 3aMedYaTeNbHBIM YeJIOBEKOM M XOPOIIHNM Tie-
naroroM. C 3TOro BpeMeHH S MHOT'O 3aHMMANach S3BIKAMH, YTO MO3XKE
MOMOTJI0 MHE ¢ BEIOopoM mpodeccun. [locie pacnaga CCCP crano sicHo,
YTO HYXHO IpucrocadnuBaThcs K HOBOHM cutTyanuu. JKusab B Kazax-
CTaHe M3MEHWJIaCh MTHOBEHHO. Bceé mogoposkano. Toraa xe moii Opar
cTan cryneHToM. YToOBI eMy OIutauMBaTh 0Opa3oBaHUE HAM C MaMOWM
MPUXOAMUIIOCH ce0sl BO MHOTOM OTpaHUuMBaTh. [ MeHs 3T0 ObUIH ca-
MbIe TsDKenble Tonbl. CuTyalus B CTpaHe yXyAmanack. Mbl CHOBa CTa-
i 9ykuMd. W BOT Torza Mbl pelninch Ha mepee3n B ['epmaHuio, B Ha-
nexnae obpectn Hacrosiyto PonuHy, 37ech Mbl BCerJa YyBCTBOBAIU
ce0st HEeYIOTHO.

K coxanenuto, B ObLIO HE TaK MPOCTO KAaK MbI ce0e MPEICTABIISIN.

2001... B aTOM roay s 3aKOHYMIA YHUBEPCUTET. MBI MEPEXKUIN KPH-
3UC, HO s OblIa OYE€Hb CYACTIIMBA, YTO CMOTJIA ITOJYYHUTh BEICIIEee 00pa-
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30BaHue. § M3yyana UCTOPHIO B TOCYAApCTBEHHOM yHHBepcuTeTe B CeMu-
HaJaTHHCKE.

Haxonen-to Mbl y3Hanu, 4To HalleMy J0JITOMY OKUAAHUIO TPUIIET
KoHel. MBI ONy4YHiy paspeleHne Ha nepee3n B ['epmanuto. Mel, ma-
JIEHbKas 9acTh HAIlMHU, HaKOHeI-To oopenu Poauny. Ho kakoit ctaner
Hamia >Ku3Hb Tam? Y NeldCTBUTENBHO JIW MBI YacTh HAllMU B CTpaHe,
KOTOPYIO Mbl HU pa3y He Buzenu? U yro OyneT ¢ HalluMM MEHTalIuTe-
tom? Benp Ml yunnmch u xumn B CCCP, BOCITUTHIBAINCH IPH KOMMY-
Hu3Me. A Tyt Kanutanuctudeckas ['epmanns! CMoxxkeM M MBI JoCTa-
TOYHO OBICTPO BBIYUHTH SI3BIK? Bens Mbl roBopmin Ha quanekre. C to-
ro BpEMEHH, KaK Hallld MPeAKH MOKUHYIN [ epMaHnio, H3MEHUIIACh U
CTpaHa U SI3bIK. OTH U MHOTHE APYT'HE BOIIPOCH My4alld Hac Nepes OTh-
€370M.

[Ipomen eme oaun roa. S moiayywia AWMIIOM Y4HTENs, OQHOBpeE-
MEHHO IBITasCh OBJIAJETh HEMEUKHUM s3bIKOM. OBIaneTh M IOHSTH, C
4yero HauaTh B HOBOH cTpane. [lexaOps 2002... [Tocie BOCBMHYaCOBOTO
MyTeIecTBU MBI B a3pornopTy ['anHoBepa. CuacTimBas BCTpeda ¢ poj-
CTBEHHUKAaMH, KOTOPBIE YK€ JaBHO TYT XHUBYT. V1 Mbl HAUMHAEM HOBYIO
JKU3Hb Ha BHOBb 0OpeTeHHOU PonuHe ¢ Hamie# 6onbmioi cembeit... U
HPOILIO €1I¢ HEKOTOPOE BpeMs, IPEXkIE UeM s HOJY4nIia TO, YTO UMEIO.

2013... S pabotaro y4uTeIbHUIICH B MHTEPHAIIMOHAIBHOHN MIKOJIE
Keénpna. [Ipenonaro aHrimiickuii S3bIK U paboTaro ¢ AeTbMH, pUEXaB-
IIMMH U3 Pa3HBIX CTpaH. S 9yBCTBYIO ceOst BocTpeOOBaHHOM B TIpodec-
CHH, BIIOJIHE HHTETPUPOBAJIACh B 00IIECTBE U UMEIO paboTy, 0 KOTOpOH
Meurana B Kazaxcrane.

S TopXKych 3THM, TOTOMY 4YTO S YYUTEIb BTOPOTO MOKOJIECHUs. Most
MaMma TOXK€ YUHUTENbHHIIA U TOCBATHIA ABAJIATh JIET KU3HH IKoue. S
paza, 9To MOT'y PEeIIUTh HE TOJIBKO CBOM MPOOJIEMbI, HO M TIOMOYb JIpY-
UM Hyxgaomumcs. [1o3ToMy s cMOTpro B OyAylee ¢ ONTUMU3MOM U
TIpeskIe BCEro BIKY 310 Oyaymee 6e3 BOMHBI!

Enena bym
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DIE CHRONIK EINER FAMILIE

1938... Es war eine schreckliche Nacht... Stohne... Das laute Wei-
nen meiner Mutter... Laute Schritte der russischen Soldaten... Und
dann Ruhe... Es war so still, dass ich mein Atmen horen konnte. Ich
bin Emma und ich war 4 Jahre alt damals. Ich wollte wissen, was da
alles passiert ist, aber ich hatte solche Angst, dass ich mich kaum bewe-
gen konnte.

Erst am ndchsten Morgen habe ich erfahren, dass in dieser Nacht
unser Vater von den russischen Soldaten weggefiihrt war, nur weil er
ein Deutsche war und dass wir ihn nie mehr sehen werden. Ich habe
auch verstanden, dass fiir uns ein total neues und ein schwieriges Leben
angefangen hat...ein neues Leben, aber vor allem ohne Vater.

1942... Wir fuhren auf einem Schiff auf dem Kaspischen Meer
Richtung Kasachstan. Seit dieser schrecklichen Nacht, in der wir unse-
ren Vater verloren haben, hat sich wirklich viel in unserem Leben ver-
andert. Wie es sich spéter herausgestellt hat, wurde unser Vater von den
Russen ohne einzigen Grund erschossen. Wir bekamen sogar keine Be-
stdtigung tiber sein Tod und wussten auch nicht, wo er tiberhaupt begra-
ben wurde. Es war auch nicht nur unser Vater, sondern tausende von
Menschen, die ihr Leben verloren haben, obwohl sie weder mit dem
Faschismus, noch mit dem System was zu tun hatten.

Stalin totete nicht nur feindliche fiir ihn Nationen, wie Deutschen
und Tschetschenen, sondern auch sein eigenes Volk. Dann noch der
Krieg, der so vielen Menschen das Leben kostete.

Wir hatten Gliick, wir wurden nicht getdtet, weil wir noch Kinder
waren, aber wir wurden einfach in ein fremdes Land deportiert.

Dort wartete keiner auf uns und wir mussten da auch selbst um un-
ser Leben kilmmern. Wir ahnten zuerst nicht, wie schwierig die ersten
Jahre in Kasachstan sein werden. Es war ein Komplex aus den Proble-
men, die uns dieses Land bereitete.

Als Erstes, wir waren Feinde und keiner von denen wollte mit uns
was zu tun haben, sie halfen uns nicht, gaben uns keine Arbeit.
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Zweitens, sprach meine Mutter nur ein bisschen Russisch und kein
Kasachisch. Deswegen war auch unméglich fiir sie dort eine Arbeit zu
finden...Und dazu noch Krieg und Hungernot iiberall...

Der Winter 1943 war besonders schwer, wir dachten, dass wir die-
sen Winter nicht tiberleben wiirden. Wir, Kinder blieben einfach im
Bett, um unsere Krifte zu sparen und die Mutter gab uns salziges Was-
ser, damit wir nicht sterben. Manchmal ging sie auf die Felder und sam-
melte die Kartoffeln und Karotten, die noch vom Herbst liegen blieben.
Aber sogar das war sehr gefahrlich. Wenn man dabei erwischt wurde,
man wurde auf der Stelle getotet. So verloren wir in den ersten Jahren
in Kasachstan fast alle ménnlichen Mitglieder der Familie.

Die Uberlebten blieben dann in den Dérfern und versuchten die
deutschen Siedlungen zu organisieren. Da hatten wir unsere Clubs, un-
sere heimlichen Bibellesungen, die uns Kraft gaben, den Alltag und die
schwierigen Zeiten zu iiberstehen. Die Kraft, trotz Wissen, dass man
seine Heimat verloren hat und vielleicht fiir den anderen fiir immer ein
Feind war, auch mehrere Jahre nach dem Krieg, die Familien zu griin-
den und die Kinder zu erzeugen, die unsere Kultur und unsere Nation
weiterfiihren konnten.

1980... Und jetzt wurde ich Elena, einer der Enkel von Emma, gebo-
ren. Ich trage den Namen meiner GroBmutter, die ihren Ehemann verlor
und mit vier Kindern nach Kasachstan deportiert wurde. Die Elena, die
alles gemacht hat, um am Leben zu bleiben und ihre Kinder groBzuzie-
hen und den Krieg zu iiberleben, damit wir zur Welt kommen konnten.
Sie war 75 Jahre alt, als sie starb. Leider habe ich meine Grofmutter nie
in meinem Leben gesehen, weil sie frither starb, als ich zur Welt kam.

Meine Kindheit auch im friedlichen Land war aber nicht ganz
gliicklich. Als ich 4 Jahre alt war, verloren wir unseren Vater und muss-
ten zu der Familie meiner Mutter umzichen, weil wir denen Hilfe und
Unterstiitzung brauchten. Und dazu noch das kommunistische System,
das auch nicht viel anzubieten hatte. Es gab zwar soziale Gleichheit,
aber nicht so viele Moglichkeiten. Meine Mutter arbeitete zwar stindig
in der Schule, aber wir konnten uns nur das Notigste leisten.

Das Einzige, was mir die Kraft gab und Spall machte, waren die
Sprachen. Als ich 9 Jahre alt war, verliebte ich mich praktisch in engli-
sche Sprache. Dazu hat mich meine Englischlehrerin inspiriert und die-
se Liebe auch weiter entwickelt. Sie war eine groBartige Person und eine
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sehr gute Lehrerin. Seit dieser Zeit fing ich an mich mit den Sprachen
zu beschéftigen, was auch dann spater mein Beruf werden sollte.

Nach dem Zerfall von Sowjetunion wurde es uns klar, dass wir uns
wieder auf neue Situation anpassen mussten. Das Land und das Leben
in Kasachstan dnderten sich rasant. Alles war teuer und man konnte
sich fast nichts mehr leisten. Dazu fing mein Bruder an zu studieren
und um sein Studium finanzieren zu kénnen, mussten wir mit meiner
Mutter auf vieles verzichten. Das waren die schwierigsten Jahre meines
Lebens bis jetzt. Vor allem die Situation im Land war auch nicht beson-
ders gut fiir uns, weil wir auf einmal die Fremden geworden sind: Deut-
schen, Ukrainer oder Russen, was vorher im Sowjetunion nicht der Fall
war. Aus allen diesen Griinden entschieden wir uns nach Deutschland
auszureisen, um vielleicht unsere neue Heimat zu finden, weil wir
Deutsche waren und hier uns nicht wohl fiihlten. Das war leider nicht
so einfach und schnell, wie wir das wollten.

2001... In diesem Jahr stand ich vor dem Universitdtsabschluss.

Die Krise nach dem Zerfall iiberstanden wir und ich war sehr gliick-
lich, dass ich ein Studium anfangen konnte. Ich studierte Geschichte an
der Staatlichen Universitét ,,Semej in Semipalatinsk.

Wir erfuhren neulich, dass unsere Miihe und das lange Warten doch
ein Ende hatte. Wir bekamen die Einladung nach Deutschland. Wir, als
ein Teil der Nation, werden unsere Heimat endlich haben. Aber wie
wird das Leben dort sein und ob wir wirklich ein Teil der Nation, dem
Land, die wir als Nachwuchse der Russlanddeutschen noch nie gesehen
haben? Was wird dann auch mit unserer Mentalitét sein? Wir wurden ja
im Sowjetunion geboren und als Kommunisten erzogen. Das hatte ja
nichts mit dem kapitalistischen Deutschland zu tun. Ob wir die Sprache
schnell genug lernen konnen? Wir sprachen ja nur ein Dialekt und kein
Hochdeutsch. Seit unsere UrgrofBeltern Deutschland verlassen hatten,
hat sich ja nicht nur das Land, sondern auch die Sprache verdndert.
Diese Fragen und noch viele anderen haben wir uns von der Abreise
nach Deutschland gestellt.

Aber bis dahin verging noch ein Jahr... Ich schlief mein péddagogi-
sches Studium erfolgreich ab und konzentrierte mich voll auf die Abrei-
se, indem ich versuchte die deutsche Hochsprache zu beherrschen und
zu verstehen, was ich im neuen Land mit neuen Mdglichkeiten anfan-
gen wollte.
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Dezember 2002... Wir kamen nach eine achtstiindigen Reise end-
lich in Hannover Flughafen an.

Alleine das Treffen mit den Mitgliedern der Familie, die schon lan-
ge in Deutschland lebten, bereitete sehr viel Freude vor. Jetzt ist so weit
und wir konnten uns endlich als ein Teil unserer Grof3familie und ein
Teil unserer wiedergefundenen Heimat fithlen und ein neues Leben an-
fangen. Es dauerte natiirlich etwas noch, bis ich zu dem Ergebnis kam,
das ich jetzt habe.

2013... Ich arbeite momentan als Lehrerin in einer Internationalen
Schule in Koéln. Ich unterrichte Englisch und arbeite mit den Kindern,
die aus verschiedenen Léndern kommen, und fiithle mich ganz wohl in
meinem Beruf. Ich fithle mich vor allem integriert, weil ich einen Job
habe, den ich schon in Kasachstan erlernte und immer machen wollte,
und dazu mich noch stolz fiihle, weil ich die Lehrerin der zweiten Ge-
neration bin, weil meine Mutter auch eine Grundschullehrerin ist und
der Schule in Kasachstan 20 Jahre widmete. Ich fithle mich auch wohl,
weil ich nicht nur selbst alle Probleme 16sen kann, sondern auch den
anderen helfe, die Hilfe mit der Sprache brauchen.

Und deswegen blicke ich optimistisch in die Zukunft in meiner neu-
en Heimat, in eine gute Zukuntft... aber vor allem OHNE KRIEG.

Elena But

Elena But
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«CITACHUBO BOT'Y u CITACUBO BCEM...»

HOmust IletpoBa B ['epmanuu 4yTh OGonblie IecsSTH JET. 3a 3TO Bpe-
M HEMAJIO BOJIBI YTEKJIO: OBIIM M CBOW PaIOCTH, U CBOU 3a00THI, OBLITH
U TOpBKHE MOTEPH, Ja ¥ PEAKO y KOT0 KU3Hb NPOTEKAET POBHO U CIIO-
KOIHO, Ha TO OHa W Xu3Hb. Kak M Bcex Hac, mepecesnennes, FOmuio
MYYHJI BOTIPOC: a KaK OHA 3/IECh «IIPYDKUBETCS?», a He OyayT Ju ee
31ech o0mkaTh? DTo OBUIH ee TepBhIe CIOBA, KOTOPHIC OHA CKa3ala
HaMm B asponopty Dpankdypra-na-Maitae. Her, 310 He ObLTO Citydaii-
HOCTBIO, BeAb HOnmust — MHBaNMA ¢ IETCTBA, ¥ TIOTOMY OHA, HECOMHEH-
HO, UMeJia 3a IUIeYaMHu TOT TOPBKUH OMBIT 00IIEeHUsI, KOoraa Ha TeOs
U CMOTPST M0-0co0oMy, U obmmatorces mpens3sro. Her, 3mecs, B 'epma-
HUH, ee He 00mxKaroT. [loce S3bIKOBBIX KYpCOB, TP OPOPMIICHUH 3a-
SIBIICHUSI HA TIOJTBEPKICHNE WHBAJINIHOCTH KOHCYJIHTAaHT B COIAANb-
HOM cimyx0e mopekoMeHoBana eit oopatutbcs B AWO. Tam mo3anaee
HOnust momyunna paboTy u cTasa IOJHONPABHBIM YJICHOM 3TOr0 00IIe-
CTBa, a 3aTeM OHa MOJy4YHJIa U KOMHaTy B obmexutuu AWO, rae u
XKUBET 1Mo cux nop. KoHedHo ke, TpyaHOCTEW OBLIO HEMAJIO, a OHHU U
ceifyac ele ecTh: U SA3bIKOBBIN Oapbep (a y Koro ero Her!), U moHavyary
He3HaKoMasi 00CTaHOBKa (Apyrasi CTpaHa, IPYrod MEHTAIUTET) — HO-
BBI€ JIIO/IM, HOBBIE OTHOIIEHHMS... Bce 9TO Beerja u BceM JaeTcsl Heler-
ko. Ilon pykoBoacTBoM yuutened u HacTaBHUKOB lOnus mocnenosa-
TEJNBHO MPOIILIA BCIO MPOrpaMMmy TpyAoBoro o0ydenuss B AWO Siege-
ner Werkstitten: Hayymnach paboTath ¢ KaMHEM, C METAJIOM, C COJIOM-
koii, Oymaroi. OHa Masiia u IIrIa, KJIeWia U BeIpe3asa, BBITAINBaa
N003UKOM, JIeTuiia ¥ Kpacuia. bosbpie Bcero mo ayiie eif mpuiniach
paboTa Ha MOHTaXke U cOOpKe U3AeNuil 3 MeTauia. MHOTHE CBOM T10-
JIEJIKY — TIOJICBEYHUKH, HATIPUMEP, UITH IETCKYI0 MO3aWKy — OHA C yJI0-
BOJIBCTBUEM pa3gacT CBOUM 3HAKOMBIM U 6JIH3KI/IM. 141 Haao CKasaThb,
YTO BBITIOJIHEHBI ATH PadOTHI ¢ AyHION u 1000BEI0. A emie FOmus mu-
IEeT CTUXHU, KOTOPBIC TOXKE MOCBAIIACT CBOUM 6HI/13KI/IM H 3HaKOMBIM. B
OOJIBIIMHCTBE W3 HUX CIBIIIATCS TOJIOC YeJIOBEKa, C HAJEKION U OITH-
MH3MOM CMOTPSIIIETO Ha MHp, YEJIOBEKa, KOTOPOMY JIOpOTa Hailla 3eM-
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JIs, HAlll MUP, Y€JIOBEKa, KOTOPBI CMOTPHUT Ha BCE MIMPOKOTO OTKPHI-
TBIMH TJIa3aMH — «BEJIb TOJILKO pa3 maeTcs xku3Hb!» 1o xapakrepy
IOmus — genoBek, Kak TOBOPAT «YMEPTHI», B HEKOTOPHIX CIIydasx —
Jake KOH(DIUKTHBINA, HO «KOMUTH OOUIBI B JOITUH SIIUK)» OHA MOMPO-
CTY HE YMeeT, U IOTOMY B CBOMX CTHXaX BHOBb TOBOPHT O TOM, YTO HE
HY>KHO CCOPUTHCS NMOHAIPACHY, 3a4eM?

Beow cobupas kpoxu cuacmos,

O6pe'~t€Hbl O0NIe3HAM BCEM...

3auem maxoe Henoxopcmeo?

Hpumeopcm@o 20]7()06 Xpans,

Beow kasmucs 6cro scusns npudemcest

npeo enagnoll 08epwvio 6 Hebeca!

Pabory cBoto FOmus mrobut. Ilpo Takux roBopar — tpynoromuk. OHa
HE yMeeT «cels Oepeub», U eCJIM BUJMT, YTO KOMY-TO IIJIOXO — BCEra
CIICIITUT Ha TIOMOIIh, M He 3ps B cBoeM KoiiekTnBe AWO ee Ha3bIBalOT
,unsere Starke Frau!“. A cunbHOU el NEHCTBUTEIBHO MPUXOIUTCS OBITh
(u HE TONMBKO (PU3UYECKH), — 32 TIOCTIEHNE TPH TOJa y Hee — OJHHU Tsi-
JKEJble TIOTePH — YIIUTH U3 KU3HU ee caMble OJIM3KUe POJTHBIC — CHAavaa
MaTbh, OTOM 0a0yIlIKa, a HbIHYE — M OTel. TsHKeNo W TOphKO ed MpH-
IIUTOCH BCE 3TO 0CO3HATh. HO psAmoM ocTaroTcs apyrue JoIu — APYy3bs
Y HaCTaBHUKHU, KOTOPBIC «HEXKJIAHHO BJAPYT BOIILIH B €€ )KU3HB», U OHA
O0eckoneuHo uM Bcem Omarogapra. «CITACHUBO BOI'Y u CIIACH-
BO BCEM!», «Cnacu — nomunyii, 'ocnogu, To cepaue, 4to 3a MEHs
CHOCOOHO TpeneTaTh!» — o0palaeTcs OHa B CBOMX CTUXaX KO BCEM, KTO
€€ OKpYXKaeT, KTO MPUHUMAET YIacTHe B €€ )KU3HHU U KTO 3a00THUTCS O
Hel. DTO OYEeHb BaKHO, KOTJIA PSIIOM €CTh Ube-TO TBEPJOEC IUICUO, U ThI
YYBCTBYEIIlb, YTO Thl HE OJIUH...

Onveupa Koccuncku
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»DANKE GOTT UND DANKE ALLEN...“

Seit etwas mehr als zehn Jahren lebt Julia Petrov in Deutschland. In
dieser Zeit ist viel Wasser den Berg hinuntergeflossen — es gab freudige
Zeiten, es gab viele Sorgen, es gab bittere Verluste. Es ist selten, dass
ein Menschenleben ruhig und konstant verlduft, so ist eben das Leben.
Wie alle Aussiedler quélten Julia die Fragen, wie sie sich hier einleben
wird und ob sie von anderen diskriminiert wird. Das war das erste, was
sie uns am Flughafen in Frankfurt am Main fragte. Nein, es war kein
Zufall, denn Julia ist von Kindheit an schwerbehindert. Sie hatte schon
bittere Erfahrungen damit gemacht, dass man ihr voller Vorurteile be-
gegnete. Nein, hier in Deutschland wird sie nicht benachteiligt. Nach
dem Sprachkurs, bei der Antragstellung zur Anerkennung ihrer Schwer-
behinderung, riet ihr der Sozialarbeiter, sich an die Arbeiterwohlfahrt
(AWO) zu wenden. Dort bekam Julia spéter eine Arbeitsstelle und wur-
de Vollmitglied dieser Gesellschaft. Danach bekam sie auch ein Zim-
mer im Wohnheim der AWO, in dem sie bis heute wohnt. Natiirlich
hatte sie viele Schwierigkeiten und hat sie auch heute noch: da ist die
Sprachbarriere (wer hat damit keine Probleme!), die zu Anfang unge-
wohnte Umgebung (anderes Land, andere Mentalitit), neue Menschen,
neue Beziehungen und vieles mehr. Das ist alles in allem nicht leicht.
Unter Anleitung der Lehrer und Betreuer konnte Julia das gesamte
Lehrgangsprogramm der Siegener Werkstitten der AWO absolvieren.
So lernte sie mit Stein, Metall, Stroh und Papier zu arbeiten. Sie hat
geldtet und genidht, geklebt und ausgeschnitten, mit der Laubsédge gear-
beitet, geformt und gestrichen. Am liebsten arbeitet sie in der Montage
und Zusammensetzung von Metallteilen. Viele ihre Bastelarbeiten, wie
zum Beispiel Kerzenstinder oder Kindermosaike, verschenkt sie gerne
an Bekannte und Verwandte. Man muss sagen, dass alle ihre Werke mit
viel Herz und Liebe gemacht sind. Und noch etwas — Julia schreibt Ge-
dichte, die sie ihren Verwandten und Bekannten widmet. In den meis-
ten von ihnen hdrt man die Stimme eines Menschen, der hoffnungsvoll
und mit Optimismus in die Zukunft schaut, der unsere Erde, unsere
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Umwelt und die Menschen schétzt, der alles mit weit gedffneten Augen
betrachtet, nach dem Motto ,,man lebt nur einmal®.

Vom Charakter her ist Julia ein Mensch, den man als ,,stur” bezeich-
nen konnte, in manchen Féllen sogar konfliktfreudig, aber ,,Krankungen
lange mit sich rumzuschleppen® ist einfach nicht ihre Art. Daher spricht
sie in ihren Gedichten davon, dass man nicht unnétig streiten soll, wofiir?

Denn auf der Sammlung der Gliickskriimel sind wir
allen Krankheiten ausgeliefert...
Wolfiir eine solche Unbeugsamkeit?
Gespielten Stolz bewahren,
denn unser ganzes Leben werden wir bereuen,
wenn wir vor der Himmelspforte stehen.

Ihre Arbeit liebt Julia sehr. Man kénnte sie als Workaholic bezeich-
nen. Sie kann sich nicht schonen. Wenn sie merkt, dass es jemandem
schlecht geht, eilt sie zu Hilfe. Nicht umsonst wird sie in ihrem AWO-
Team ,,unsere starke Frau“ genannt. Stark muss sie wirklich sein, und
das nicht nur korperlich. In den letzten drei Jahren hat sie schwere Ver-
luste erlitten. Die engsten Angehdrigen sind aus dem Leben gegangen,
zuerst ihre Mutter, dann die Oma, und jetzt auch noch der Vater.
Schweren Herzens musste sie diese bittere Pille schlucken. Aber andere
Menschen blieben in ihrer Ndhe, Freunde und Betreuer, die “unerwartet
in threm Leben auftauchten®, und sie ist allen unendlich dankbar.
,,Danke Gott und danke allen...*“ , Errette, erbarme dich, Herr, des Her-
zens, das fiir mich schldgt!” So wendet sie sich in ihren Gedichten allen
zu, die sie umgeben, teilnehmen an ihrem Leben und sich um sie kiim-
mern. Es ist sehr wichtig, dass man eine starke Schulter in der Nihe
hat, die einem das Gefiihl vermittelt: ,,Du bist nicht allein®.

Elvira Kossinski



Julia Petrowa
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JIAPUCA - UCTOPUA

0151 pasmoluiieHus, 0a U He moabKo...

IlepBble maru cBoeit xu3Hu B ['epMaHuu OHA cjiefiaia HAMHOTO pPaHb-
IIe, 4eM 3TO MOKET MoKa3aThes ceifuac. KpyroBopot coObITHiT nMen cBoe
HavaJo 1, KaK 3To OyAeT BUIHO Aajiee, CBOM NpeaBapUTENIbHBIN KOHEL.

A Havajoch Bce ¢ AeAylKH Muxauia, yrTHaHHOTO HeMuamu B [ep-
MaHMIO U OKa3aBLIErOCs BIIOCJIEACTBUM Ha OZHOM KPECThSIHCKOU dep-
Me B ropoae JIumoypre. Tam ero npuroTHiIN, Aadu paboTy U XJied.

Henoctwxumelil moBopoT cyapObl, CTpax mepel BO3BpAlLllCHHEM Ha
Ponuny (1 3a ce0s1, u 32 pOJHBIX), a B pe3yibTaTe HEM30€KHOE OINHO-
4ecTBO 0€3 CEMBbH, U CeMbs, BRIHYKIeHHAas )KATh 0e3 Hero, 0e3 memy-
ku Muxanna. Ho He mo 7oOpoii BoJie OBIII0 IPUHATO TaKOE PEIICHHUE,
CKOBaHHOE CTPaxoM M 0e3HaJeKHOCTBIO.

Hecarunernst 6eCKOHEUHO TSAHYBILIETOCS BPEMEHH, Pa3iIyKa, TOCKa U
HETpeoAoNIuMasl MPONacTh Mevain ObUIN €KEeTHEBHON PeaJbHOCTHIO U
3nech U Tam. He Tonpko OunmunmuHa — 6adyiika, HO U Bce OJIM3KHe
octanuchk 6e3 Muxamia. U naxe poJHOe THE3ABIIIKO PA30PUIIH MO TPHKa-
3y cBbIlIe. Bcro cemplo cocianu 3a TeICA4YM KuiiomeTpoB B Culups, B
HCHU3BCCTHOCTH, TaK YTO U A0raJgaTrbCsa HEC MOTI' MHX&I/IH, A€ KE )KHUBET
ero cembsi. Cryctst moutd 50 JIeT y Hee MOSBHIACh BO3MOKHOCTbH IEpe-
exaTh JAJsl BOCCOEAUHEHHUS YK€ CBOEH MOJI0J0M ceMbu B I'epManuto, cHa-
Yaja B PUeMHHK-pacrpeaenuTens B ropoae Kb, a 3aTeM B 3urepian.

Xotenoch Obl €l1e yNnOMsHYTh, 4TO €€ AEAyIIKa BCE 3THU T'OAbI, HE
CMOTpPSI Ha PaccTOSHUE, HEM3BECTHOCThb, FOpPE U JIMIICHUS, OCTaBaJICs
BEPHBIM U IIPEIaHHBIM CBOW JTFOOMMOI ceMbe.

Henerko Ob10 Ha cepalle, KOrla yekala U3 POJTHOTO PYCCKOTO
ropoza Ha baiikaje B HOByro HeBeioMylo cTpaHy. C 4yeM OHa paccTaBa-
nack? C NpUBBIYHON 0OCTaHOBKOM, 3HAKOMBIMU M IPY3bSMHU, POIUTE-
JSIMU M CECTPaMHU, C €XXEeTrOAHBIMH JIETHUMHU I10e3/1KaMu Ha baiikain,
JIOAKOW W 3aKaTaM{ COJIHIIA, IIAIUIBIKAMH U3 CBEXEH, TOJIBKO 4TO CHS-
TOM C yIOUKH, pbIObI — apOMaTHO MaXHYIIUX OKYHS W IIyKH, C BEpHOU
cobakoH, a Taxke ¢ manuHbIMK JKUryssiMu, Ha KOTOPBIX JIOOMIIA OHA
MPOKATHTHCS 10 VPKYTCKY C BETEPKOM.
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K coxanenuto, nenymka Muxaun ymep emie 0 ee npresaa (IOKOHAT
OCKOJIOK O0MOBI), HO OHa ObUIa yBEpeHa, YTO CTOUT Ha MPaBUIHLHOM
MyTH, HA €T0 MyTH, XOTS U IPOJIOKECHHOM UM HE 10 COOCTBEHHOM BOJIE.
Uro >xe oHa Moria nmpuBe3TH ¢ codoit 3 Cubupu? Bo3mokHocTH ObLIH
orpannueHsl. CBaeOHOE MIaThe, HECKOJIBKO albOOMOB ¢ doTorpadus-
MU U MOAAPKH, OITY4YECHHBIE Ha MPOILAHHE.

Ha, 610 HE TPOCTO, U JaxKe uX cobaka, NpeAaHHbIi APYT C KOPOT-
KOH CTPWKKOM, MPeqIyBCTBYS pa3iyKy, 3a0MIach BO BpeMs MPOLIaHHS
B MalllMHY U y)Kacajaach OT OJHOW TOJIBKO MBICIH, YTO OCTAaThCs €
HOpUAETCS TENephb Y TeTH ABTYCTBI, BMECTO TOTO, YTOOBI KXKIBIH JEHb
BBIXO/IMTH Ha MPOTYJKHU C TIOOUMON Xx03siikoii. Ee Hagexapl, OCHOBaH-
HBIE Ha XOpomeM 00pa30BaHUU C JUIJIOMOM 3KOHOMHUCTA, M CTpeMJIe-
HHE HailTu B I'epMaHuM HOBYHO NOCTOWHYIO PonuHy, ynanochk BOIUIO-
TUTbH B ’KU3Hb B OYKBAJIBHOM CMBICJIE TOJIBKO IOTOM U KPOBBIO.

[louemy memymka Muxamn He cMor ee moxkaaTbes? JlorampiBancs i
OH O TOM, YTO CTPaHHUIIa HCTOPHHU ITOBEPHETCS B JIYUILIYIO CTOPOHY? Bpems
Ha pa3MbIIUIEHHE OBbLIO TAKUM XK€ OIPAaHUYEHHBIM, KaK M KOJIUYECTBO
Oaraxa g nepeesa B ['epmanuro. Ho elf wacto BcmoMuHamCS 3ammax Kea-
POBOTO Jieca, BKYC OaifKanbCKON BO/IBI, OeNi3Ha CHOUPCKUX CHETOB.

B I'epmanuy naxyio nOpsSAKOM U IMOYTU MEXAHHMYECKOM TOYHOCTHIO,
KOTOpBIE U OBUIH C OJHON CTOPOHBI, TIOCTABICHHOH [ENBI0. DTO OHA XOPO-
110 TPOYYBCTBOBAJIAa Ha ce0e, Kora B TeUEHUE TpeX JIeT paboTraa rop-
HUYHOHM B TOCTHUHHUIE. B TO Bpems kak Joma y Hee TOBOPWIIM HO-PYCCKH,
€JIM [I0-PYCCKH, MEUYTAIIU MO-PYCCKH — MaJICHBKUI OCTPOBOK B OKEaHE
IOOPOBOIILHO BRIOpaHHOI HOBOHM Pommubl. Ee mombiTkyu HalTH 0OIIe-
HUE BHE IOMA, HOAPYXHUTHCS C COCEISIMH, 3alUCaThCsl B CIOPTUBHYIO
CEKILHIO — pa30MBAINCEH O JIEJ HEMELIKOTO s13bIKa, KOTOPBIM BIafieia OHa
TOT/Ia HE B COBEPILEHCTBE, J1a €IlIe 3TOro U crecHsack. Ho Bckope Bce
KOPEHHBIM 00pa3oM M3MEHUIOCh. UenoBek, ¢ KOTOPbIM OHa BMECTE JKHJIa,
ctai npouuisiM. Cutyanus ¢ paboTol U3MEHMIACH B JIyUILYI0 CTOPOHY,
HE TOJBKO Onarojaps ee cuje BOJH, XOPOIIMM 3HAaHUSAM, HO M OTKpHI-
TOMY JI00pOoMy Xapaktepy. B ee ku3HM 1OSIBUIICS HOBBIN cryTHUK. OHa
JOCTHTIIA OeperoB, K KOTOPBIM CTpeMmiIachk. 1 Bce ke ee ceroHsIHss
JKU3Hb — 3TO KOMIIPOMHUCC, IMTYTh 110 KOTOPOMY HJCIIb, HAJACACH, YTO BbI-
Opaun campiit my4mmuid. OHa MOXKET MPEKPAcHO ¢ 3TUM KuTb. OHA JTOIKHA C
9TUM KuTb. OHA ¢ OTUM M X)uBeT. U eciu KT0-TO AyMacT, 4YTO UCTOPHUA O
Hel MOKET IIOMECTHThCS Ha TPEX CTPAHUIIAX, ITyOOKO OMNOAaeTCs.

Ceemnana Bebep
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LARISSA, EINE GESCHICHTE —

nicht nur zum Nachdenken...

Die ersten Schritte Threr personlichen ,,Eingemeindung® in Deutsch-
land fanden eigentlich schon viel friiher statt wie man zu glauben ver-
mag. Der Kreislauf der Ereignisse hatte einen Ursprung und, wie sich
spéter zeigen wird, ein vorldufiges Ende.

Alles fing sozusagen mit GroBvater Michael an, der von der Deut-
schen Wehrmacht verschleppt, auf einem Bauernhof in Limburg an der
Lahn eine Aufnahme, Unterkunft und damit auch Arbeit und Brot fand.
Somit wollte nicht nur das unfassbare Schicksal sondern auch die Angst
von Deutschland wieder in die Heimat zuriickzukehren nicht nur, dass
Michael seine Familie zuriicklie3 sondern auch, dass seine Familie in
Entbehrung des GroBivaters leben musste.

Sicher ist, dass eine freie Entscheidung, von Furcht und Hoffnungs-
losigkeit geknebelt, nicht moglich war.

Die Jahreszeiten der endlos erscheinenden Dekaden verstrichen, die
Trennung, die Sehnsucht, die Trauer und eine gar uniiberbriickbare Ent-
fernung waren eine tégliche Realitét, hiiben wie driiben. Nicht nur Phi-
lippine, die GroBmutter, alle Angehorigen blieben ohne Michael. Selbst
der angestammte Wohnort der Familie wurde per Dekret verlagert, Mi-
chael wusste nicht um den Verbleib der Seinigen.

Knapp fiinfzig Jahre spéter bekam Sie die Chance im Zuge der Fa-
milienzusammenfithrung nach Deutschland, zundchst kurzfristig in ein
Aufnahmelager in Kiel, dann in die Siegerldnder Region, zu reisen. Ne-
benbei sei bemerkt, dass Thr Grof3vater all die Jahre trotz der Distanz,
trotz dem Ungemach, stets treu und aufrichtig gegeniiber der Familie
geblieben war. Der Auszug aus der Russischen Heimat am Baikalsee in
ein noch neues, unbekanntes Land, war nicht leichten Herzens. Was
musste alles aufgegeben werden, das hiusliche Umfeld, Bekannte und
Freunde, die Eltern und Geschwister, die alljdhrlichen Familienausfliige
mit eigenem Boot zum See, die Grillabende mit frisch geangeltem,
herrlich duftendem Barsch und Hecht bei Sonnenuntergang, der treue
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Hund und nicht zuletzt der sorgféltig gepflegte Russische Zhiguli des
Vaters, den Sie mit Liebe fuhr, ja, damals in Irkutsk Ihr ganz personli-
cher Gigolo. Bedauerlicherweise starb Michael vor Threr Ankunft in
Deutschland, das Schicksal kannte kein Pardon, aber Sie war sich si-
cher, dank seiner ungewollten Vorhut, auf dem richtigen Weg zu sein.
Was konnte Sie schon aus Sibirien mitnehmen, die Kapazititen waren
limitiert. Das gehiitete Hochzeitskleid, einige Fotoalben welche die leb-
haften Erinnerungen nur auf Papier trugen, und die obligatorischen Ge-
schenke zum Abschied. Es war nicht leicht, sogar der Familienhund,
die treue Seele mit Kurzhaarschnitt, witterte den Verlust, sperrte sich
beim Adieu dagegen aus dem Auto zu steigen, und gramte sich bei der
Vorstellung nun bei Tante Augusta bleiben zu miissen, statt mit Thr wie
gewohnt auf tdgliche Pirsch zu gehen... Thre Hoffnung, auch begriindet
in einem sehenswerten Universitidtsabschluss der Wirtschaftswissen-
schaft und im Drang in Deutschland eine wirklich erstrebenswerte neue
Heimat zu finden war immer présent aber die Umsetzung erforderte
sprichwortlichen Schweill und barg nicht zuletzt auch Entbehrungen, ja
letztendlich sogar Opfer. Warum konnte GroBvater Michael nicht auf
Sie warten? Hatte er gewusst, dass sich das Blatt der Geschichte
zum Guten wenden wiirde? Die Zeit des Nachdenkens war genauso
begrenzt wie die Anzahl Ihrer Gepéckstiicke beim ,,Umzug®“ nach
Deutschland. Dennoch dachte Sie oft an den erdigen Geruch der als
Kiihlschrank wéhrend der zuriickliegenden sommerlichen Urlaube
am Baikal dienenden Gruben. Wo gab es hier schon den Duft der
alten Heimat? In Deutschland roch es nach Ordnung, nach fast me-
chanischer Griindlichkeit. Aber dies war durchaus ein erstrebens-
wertes Ziel.

Dies konnte Sie auch in den drei Jahren als Zimmermédchen in ei-
nem Hotel feststellen.

Zuhause war Sie bei Thresgleichen, man sprach Russisch, man af3
Russisch und man trdumte Russisch, eine kleine Enklave inmitten der
Wahlheimat.

Ihr Bemiihen, auBlerhalb des ,,Zuhauses®, unter Nachbarn und in
Vereinen Anschluss zu finden scheiterten an den nicht perfekten Kennt-
nissen des gesprochenen Worts und der daraus resultierenden, nicht zu
leugnenden, Scham.
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Die Ereignisse iiberschlugen sich in relativ kurzer Zeit, Ihr Lebens-
partner, Thr Mann, wurde Vergangenheit, die berufliche Situation ver-
besserte sich durch zéhen Willen und nicht zuletzt durch gute Kenntnis-
se und ein offenes Wesen.

Ein neuer Partner trat in lhr Leben, Sie war dort angekommen wo
Sie hin wollte.

Dennoch ist und bleibt Ihr jetziges Leben ein Kompromiss, ein guter
Mittelweg, bei welchem man glaubt, dass beste Stiick vom Kuchen er-
halten zu haben.

Sie kann sehr gut damit auskommen, Sie muss damit leben, Sie lebt
damit.

Und wer glaubt, dass Thre gesamte Geschichte auf drei Seiten Papier
passt der hat sich wahrlich getduscht.

Dirk Weber

Miritzsee, 2009,
Larisa Klezel
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S YILIBIBARO, u ¢pems necém mena...

B sToM romy Hamma cembsi oTMeTHT cBoero poaa FOomeit — 20 mer
Hazaja Mbl npuexanu B ['epmanuto u3 cubupckoro ropoga Omcka. Haep-
HsIKa MHOTHE M3 Bac, JOPOrHe YUTATEIH, YaCTO BCIIOMHHAIOT CBOM Iie-
peesn U mepBble roAbl )KU3HU B HOBOHM cTpaHe. BOT n MHe B cBsI3u ¢
TaKOW KpyTJod JaToil BAPYT BCOOMHHIUCH TOTJAIIHUE XJIOMOTHI, CBA-
3aHHBIE C OTHE3A0M, U caMa J0Jrasi Jopora B HeU3BECTHOCTb.

He Mory cka3atb, 4To MBI MIEPEKUIN HAII OTHE3] KaK-TO I0-0CO00MY.
Bcé 6bu10 Brionne tTunuuHO. [loiayunB pasperieHne oT COOTBETCTBYIO-
LIMX HEMELKHUX MHCTAHIIMI Ha BBE3[, Mbl cTalu 0QOPMIIATH AOKY-
MEHTHI Ha BbIe3/. XOAWIH CMOTPETh PErYJISAPHO CITUCKH MOTYYHBIIHX
«moopo» n3 OBUPa, ogHaxapl 1a)ke HATKHYIWUCh B CHX CHHCKaxX Ha
JIB€ 3HAKOMBbIE (DaMUIIUK, HHCTUTYTCKOT'O MPHUATEIIST My»a 1 Tpodecco-
pa OMCKOTO YHUBEPCHTETA, MPENOaBaBUICr0 MHE JIMHIBUCTHKY. TakuM
00pa3oM MBI y3HAJH, YTO yeXaTh B UyXKHE Kpasl PEeLIMIUCHh HE TOJIBKO
MBI OJTHH, TO €CTh HE OJJHH U3 HAIIIMX 3HAKOMBIX OMUYCH.

Wrak, 4eMozaHbl YIIAKOBAHbI, JOKYMEHTBI U OWJIETH HAASKHO CIIpSITa-
HBI, M0 MeToxy Hamtoxu n3 ¢unbema «JIro60Bb u TONyOM», BeIh HaM
MIPECTOSsUT JOATUI MyTh CHayasla Ha roe3zie 10 MOCKBBI, a TOJIBKO MO-
TOM yke TiepeneT B ['epmanuto. Ha xene3HomopokHBIA BOK3al B OM-
CKe Hac IMpHIIO MPOBOXkaTh MHOTo Hapoxay. Kak ceifuac crout nepen
rJ1a3aMH KapTHUHKA: OTell, CHSB IIANKYy, JOJIr0 Maxaj €0 BCIel yXOms-
mieMy Moe3ay, U CHeET, MMaJalolui Ha ero HEMOKPHITYI0 TojJoBy. Bot
TYT 5, KOHEYHO, HE CMOTJIa yaepkaTh cBoux cie3. Kyna enem? 3auem
eaem?!

HacnymaBmuch cTpammiok ObIBaJibIX MEpPECceIeHIeB O MOIICHHH-
Kax, PBIIIYIIMX B TIOMCKaX JICTKOW HAaXXHMBHI B JIMIIE MPOBHHIUAIIOB U
IYYIINX UX CKYAHBIX cOepeXeHMH, 3a Bce BpeMs nepee3na u3 Omcka
B MockBy, a 3T0 60siee JBYX CYTOK, Mbl TPAKTHYECKH HE TMOKHJIAIH
CBOE KyIe. MBI — 3TO My3K, TPEXTOJOBaJIbIA ChIH, s, a TAKKE MOI OpaT
U €ro TNPUSTENb, KOTOPhIE MTOEXalll C HAMH B KQU4ECTBE MTPOBOKAFOIIUX.
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Jeno B TOM, 4TO MEXAY NpUOBITHEM Moe31a B MOCKBY M BBUIETOM ca-
MoseTa B ['epManmto y Hac OBITH CYTKH, ¥ 3TH CYTKH HYXHO OBLIO TJIe-
TO MEPEXUTD, TIOCIE TOITUX MOMCKOB MOTEHUHANIFHOTO HOWIEra HaIencs
y Opara mpusiTenb, Y KOTOPOTO B CBOIO o4yepenb ObUT COCIYKHMBEL IO
apMUH — KOPEHHOM MOCKBHY. BOT y HEro Mbl 1 IIaHUPOBAJIH [IPOBECTU
CBOIO TEPBYIO M TMOCIEIHIO HOYb B Mockse. He 3Haro, kak 3Ty mpo-
OneMy pellwiIy Apyrue IepeceieHIbl, BpoJae Obl HEMEIKOe rocynap-
CTBO IPEAOCTABIIIIO B TO BPEMS AJIsl IEPECEJICHLIEB MECTA B TOCTHHUILIE
«OnuMnus», HO MBI TIOYEMY-TO PELIMIN HAWTH HOwIer camu. J{jist He-
MOCBALICHHBIX — CHATH 0TEIb B MOCKBE, ITpHexaB U3 MPOBUHIINN, HUKO-
My TOrJa He IPUXOJHUJIO B TOJIOBY, OOBIYHO OCTaHABIUBAIUCH TAE MPUALT-
cs. Y1 BOT MBI CTOMM Ha 3HAMEHHTOH IIIOMIATH TPEX BOk3aiaoB. KcraTw,
Ipuexain Mbl OyKBaJIbHO ITOCJIE U3BECTHBIX aBI'YCTOBCKUX COOBITHI
JBaJlATHICTHEH JaBHOCTHU, M ObUIM yJIUBIICHBI, KAK MaJOIIOJHO BCTpe-
THia Hac crojuma. [IpaBma, OBLTO MHOTO JIFONIE B BOGHHOH W MWJIH-
ueickoi popme, HO Hac OHU OOONLIM CTOPOHOH, M MBI ABHHYJIHUCH cebe
CTIIOKOMHO K MECTY HAIlIEro HouJIera.

C ynpIOKOl BCTIOMHHAIO HAIl 0arak — MOMHMO 00S3aTeNbHBIX CY-
MOK M YEMOJAHOB C pa3HbIM CKapOOM Ha MepBOE BPEMsl JKU3HH, MEI
TamuiIn ¢ cobol u oOBIYHBIN BeHHK. /€0 B TOM, 94TO B a’poropTy
I'anHOBepa HAC AOKHBI OBIITH BCTPETUTH POJCTBEHHHUKH, U Ha BOIPOC,
YTO MM IPHUBE3TH B MOAAPOK, MBI YCIBIIIAIH UMEHHO 3TO — BEHHK. S
MOTOM JIOJIT0 YAUBJISIACh, BpOAe Obl B OJIATOMONIyYHYIO CTPaHy ye3xa-
€M, a BHUIIb Thl, OKa3bIBACTCS, U Y HUX MPOOJIEMBbI C BEIIaMH, U TOXE
cymecTByeT nedunut. S naxke mpeacTaBUTh HE MOTIJIA, YTO CEH Mpea-
MeT 1o yOOpKe MOMEUICHUS! HAIlli MPOJBHUHYTHIC POJUYU COOMPATNChH
WCIIOb30BaTh B Ka4eCTBE YHUCTO JICKOPATUBHOM, TO JIM TIOBECHB Ha
CTEHE, TO JIM Ha BXOJHOI JBEpH.

Houb B MOCKOBCKO#H KBapTHpe Obuia OECCOHHOM, M HE TIOTOMY, YTO
MBI [IEPEKUBAIH MIEPEA MPEACTOSIIUM MOJICTOM, @ B CHITY IIOCTOSIHHOT'O
LIypLIaHUS. MEP3KUX TBapeH 1oJ Ha3BaHUeM Tapakanbl. Koraa s mo3n-
Hee mocMoTpena GuiIbM «AnapTMeHT J[Ko», TO cpasy ke BCIIOMHHIIA
Haml MOCKOBCckui Howier. Hy uto Tyt ckaxems!? JlobaBito, 9To K Hale-
My CTpaxy HE TOTepsATh JOKYMEHTHI MPUOABHJIOCH €I¢ W OIaceHHe
MPUBE3TH B 3anaHy0 EBpomy HENpoIIeHHBIX TOCTEH B CBOMX YeMOa-
Hax. Hageroch, 4TO 3TOr0 HE MPOU30LLIO.
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Cam monet abCOMIOTHO HE 3aIIOMHIJICS, 3aTO XOPOIIO TIOMHIO, KaK MbI
YIOUBUINCH, BRI U3 CaMOJICTa M YBHJEB KPYTOM 3€JICHBIC Ta30HBI —
IOroJia B TOM HOSOpe ObLTa OYEHBb TCILIOHN, M 3TO MOCIE CHOMPCKUX
MOPO30B M MOCKOBCKO# cisikoTh. [ToTom ObLta kpaTkas BCTpeda ¢ poj-
CTBEHHMKaMH, Ilepeaya LIEHHOTO BEHHKA U3 PyK B PYKH, CyeTa Ipu
rmocaJike B aBTOOYChl M HOYHOH mepee3 Bo Opuyiana. Boaurens aBTo-
Oyca BCIO IOpOTY CIIyIIaji pajgro, 1 MHE OCOOCHHO TOT/Ia 3alIOMHHUIIACh
recHs npo KpacHble po3bl, XOTS MOHM IMO3HAHUS HEMENKOro M OBLIN B
TO BpeMs JIOBOJIBHO CKYJIHBI, HO KaK-TO 3alaj B YLy MOCTOSHHBIN
pedpen: ,,Rote Rosen®. Eme mopasmiio, Koraa MbI BBIIILTH U3 aBTOOyca
B0 OpuUITIaHACKOM JIarepe sl MEPECeNICHIIeB, MEHS OTIYIIHI KOJIO-
KOJIbHBII 3BOH, U MIOYEMY-TO OH IOKA3aJICd TAKUM IMOMHUHAIbHBIM, IO
Hamed IpoNnuIoi KU3HHM 9TO JH... M emeé oauH 3aITOMHUBIITHICS D1TH-
30/ TOM HOYM. MBI KJajli Ha KaKOW-TO JJarepHOM IJIOMAAu B TOJIIIE
JpYTHX OPUEXaBIINX paclpeeseHHsl 0 KOMHATaM, U BIPYT My C HaHU-
Kol B ronoce crpammBaeT: «A rae Cama?y». Cama — Haml TpEXJIETHUN
CBHIH. SI CMOTpIO Ha HETO W HE 3HAI0, TO JIH IUIAKaTh, TO JIM CMEATHCS —
Carma Bc€ 3TO BpeMsi CHIEIN Y HeTO Ha PyKax.

Hy BoT, moxamnyi, u Bcé Mpo Halll NepBbIi JeHb Ha TOCTEPUUMHOM
HeMerKoi 3eme. J[006aBiio, 9TO M3 MPUBE3EHHBIX ABAANATH JIET HA3a[
BEIICH JI0 CHX MOP COXPAHUIIKMCH JIUIIB JBe — TOMUK [lynikuHa U 00bI4-
Has MeTaJUTMYecKasi CKOBOpPOJIa, IMpou3BoacTBa Poccun, mepexuBias He
MEHee JIeCATH CBOUX Te(IIOHO-Te(alleBbIX eBporeiickux kourer. Cyab-
0a BeHHKa MHE K COXKAJICHHIO HEM3BECTHA.

Enena I pocc
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ICH FAHRE WEG UND

die Zeit trdgt mich davon...

In diesem Jahr feiern wir sozusagen ein Jubildum — vor 20 Jahren
kamen wir aus der sibirischen Stadt Omsk nach Deutschland. Bestimmt
erinnern sich auch noch viele von Ihnen, liecbe Leser, an die Zeit Threr
Auswanderung und an die ersten Jahre im neuen Land. Anlésslich die-
ses runden Jubildums habe ich mich auch erinnert an die Strapazen der
Ausreise und den Weg ins Ungewisse.

Ich kann nicht sagen, dass unsere Auswanderung auBlergewohnlich
verlaufen ist. Alles war ziemlich typisch. Nach Erhalt der Einreiseer-
laubnis von den deutschen Behorden haben wir uns um die Ausreisepa-
piere gekiimmert. Wir gingen regelméaBig zur zustdndigen Behorde, um
die Listen mit den Namen der Menschen einzusehen, die eine Ausrei-
segenehmigung bekommen haben. Einmal stolperten wir in diesen Lis-
ten sogar iiber zwei uns bekannte Namen, einen Hochschulkameraden
meines Mannes und meinen Linguistik-Professor von der Universitét
Omsk. So erfuhren wir, dass sich auer uns und den uns bereits bekann-
ten Leuten auch noch andere Menschen aus Omsk entschlossen hatten,
in die Fremde zu ziehen. Und nun - die Koffer waren gepackt, Reise-
papiere und Tickets wurden sicher verstaut nach der Methode von Nad-
jucha aus dem Film “Liebe und Tauben®. Denn vor uns lag eine lange
Reise, zuerst mit dem Zug nach Moskau und von dort mit dem Flieger
nach Deutschland. Viele kamen zum Bahnhof von Omsk, um von uns
Abschied zu nehmen. Ein Bild habe ich immer noch vor Augen: mein
Vater nimmt seine Miitze ab und winkt ganz lange dem Zug hinterher,
der Schnee fillt auf sein unbedecktes Haupt. Da konnte ich natiirlich
meine Trianen nicht zuriickhalten. Wo fahren wir hin? Warum fahren
wir eigentlich? Sind die Horrorgeschichten iiber Betriiger war? Die nur
auf der Suche nach leichter Beute in Form von Provinzlern sind, um sie
ihrer letzten Ersparnisse zu berauben? Wir verlieBen wéhrend der gan-
zen Fahrt von Omsk bis Moskau — und das sind 48 Stunden — kaum
unser Abteil. Wir — das sind mein Mann, unser dreijahriger Sohn und
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ich, sowie mein Bruder mit seinem Kumpel, die als Begleiter mitgefah-
ren sind. Und dann war es noch so, dass zwischen der Ankunft in Mos-
kau und dem Abflug nach Deutschland 24 Stunden lagen. Fiir diese
Zeit brauchten wir eine Bleibe. Nach langer Suche nach einer potentiel-
len Unterkunft kamen wir durch den Bekannten meines Bruders auf
dessen Militdrkameraden, einen echten Moskauer. Bei ihm wollten wir
unsere erste und letzte Nacht in Moskau verbringen. Ich weil} nicht, wie
andere Aussiedler dieses Problem 16sten. Angeblich hatte die deutsche
Regierung das Hotel ,,Olympia“ fiir solche Félle reserviert, aber wir
hatten uns entschlossen, selbst eine Unterkunft zu finden. Wir unerfah-
renen Provinzler kamen nicht auf die Idee, ein Zimmer im Hotel zu bu-
chen, wie die meisten anderen 16sten wir das Problem auf unsere eigene
Weise. Und endlich stehen wir auf dem beriihmten Dreibahnhofsplatz.
Ubrigens war es direkt nach den bekannten Unruhen im August vor
20 Jahren, und wir waren iiberrascht, dass die Hauptstadt uns so men-
schenleer empfingt. Dafiir sah man mehr als genug Menschen in Mili-
tdr- und Milizuniform, die aber an uns vorbei gingen, und so konnten
wir in aller Ruhe zu unserer Unterkunft gelangen. Mit einem Léacheln
erinnere ich mich an unser Gepick — zusammen mit Taschen, die das
Notigste fiir die erste Zeit enthielten, und Koffern voller ,,Kostbarkei-
ten schleppten wir noch einen einfachen Reisigbesen mit. Am Flugha-
fen in Hannover sollten wir ndmlich von Verwandten abgeholt werden,
die sich diesen Reisigbesen gewiinscht hatten. Dariiber habe ich mich
lange gewundert. Ich dachte, wir kimen in ein Wohlstandsland, in dem
es keine Defizite gibe. Damals konnte ich mir nicht vorstellen, dass
unsere fortschrittlichen Verwandten dieses Haushaltsgerdt zu dekorati-
ven Zwecken nutzen wiirden, es irgendwo an der Wand oder an der Tiir
aufhiangen. Die Nacht in der Moskauer Wohnung war schlaflos, nicht
wegen der Aufregung vor dem Flug, sondern wegen der stindig horba-
ren raschelnden Gerdusche, verursacht von diesen widerlichen Kreatu-
ren, auch Kakerlaken (Kiichenschaben) genannt. Als ich spiter den
Film ,,Joe’s Appartement* sah, kam mir sofort unsere Nacht in Moskau
in den Sinn. Was soll man da sagen!? Zu unserer Angst, unsere Papiere
zu verlieren, hatten wir nun noch die Befiirchtung, ungeladene Géste in
unseren Koffern mit nach Westeuropa zu bringen. Ich hoffe, dies ist
nicht geschehen. An das Flugzeug selbst kann ich mich nicht mehr erin-
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nern, wohl aber daran, wie liberrascht wir waren, nach sibirischem
Frost und Moskauer Matsch in Hannover den griinen Rasen zu schen;
damals war es im November sehr warm. Nachdem wir es nach einer
kurzen BegriiBung der Verwandtschaft und personlicher Ubergabe des
kostbaren Besens endlich geschafft hatten, in unseren Bus einzusteigen,
folgte die néchtliche Fahrt nach Friedland. Der Busfahrer hatte wéhrend
der ganzen Fahrt das Radio an, und ich erinnere mich noch gut an das
Lied tiber die roten Rosen. Trotz meiner armseligen Deutschkenntnisse
damals ging mir der Refrain ,,Rote Rosen” sehr zu Herzen. Betroffen
war ich nach der Ankunft im Auffanglager Friedland, denn dort emp-
fing uns ohrenbetdubender Glockenklang — es erschien mir irgendwie
wie das Abschiedslduten von unserem alten Leben. Und noch eine Epi-
sode dieser Nacht ist mir in Erinnerung geblieben. Als wir auf dem Ge-
lande des Auffanglagers inmitten einer groBen Menschenmenge auf
unsere Zimmerzuteilung warteten, fragte mein Mann plotzlich mit pani-
scher Stimme: ,,Und wo ist Sascha?* Sascha — unser dreijdhriger Sohn.
Ich schaute ihn an und wusste nicht, ob ich lachen oder weinen sollte —
Sascha war die ganze Zeit auf seinem Arm. Das ist eigentlich alles iiber
unseren ersten Tag auf gastfreundlichem deutschem Boden. Zu erwéh-
nen ware noch, dass von den Sachen, die wir vor 20 Jahren mitgebracht
haben, nur noch 2 {ibrig geblieben sind — ein kleiner Gedichtband von
Puschkin und eine gewohnliche Bratpfanne russischer Herstellung, die
mindestens 10 europdische Teflon-Tefal-Kollegen iiberlebt hat. Das
Schicksal des Reisigbesens ist mir leider unbekannt.

Elena Grof3



Familie Grof3, 1993

Flughafen in Hannover

Alexander und Elena Grof3
Abifeier, 2010
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NHHA. ITyms K cebe

C UHHOI MBI BCTPETUIIHCH B €¢ KaOMHeTe B 3JaHUU MyHHLIUTIAINTE-
Ta 3ureHa. Bot yxe ceMb JeT OHa X03HHUYAET 31€Ch, IPaBaa, TPU ro-
Jla Ha3aJ MPUILUIOCH CENaTh NMepPePhIB Ha BpeMsl JEKPETHOTO OTIIYCKa.
Teneps Ha e¢ cTone crout otorpadus o4apoBaTeILHOTO MaJIbUyTraHa
Hukutel, KOTOpPBIM MOCENIaeT AETCKUM caj, MPeA0CTaBUB MaMe BO3MOXK-
HOCTb 3aHUMAaThCsl TI0OUMON paboTol. A yX 37ech el CKy4yaTh He Ipu-
XOIWTCS, BeAb OHA padOTaeT B BEAOMCTBE IO [€JIaM HECOBEPLICHHO-
neTHuX. 3aHuMaeTcs FIHHa B OCHOBHOM C HECOBEPLICHHOJIETHUMH IIpa-
BOHAPYIIUTENSIMU: 110 33IaHUI0 TPOKYpPaTyphl OecenyeT ¢ MoApOCTKa-
MH U POAUTEISIMH, BBIICHSET yCIOBHUS UX NMPOXHUBAHUS, Y4EObl, ydacT-
BYET B Cy/AeOHBIX pa3OuparenbCcTBax B KadyecTBe KOHCYyJIbTaHTa. Eme
WHHa ¢ KoJUleraMu NpOBOAUT KypPCHI JUISL T€X, KTO XOYET CIPABUTHCS C
arpeccuei, sl HapyuuTened mpaBuil JOPOKHOro ABkeHus. Komnek-
THB UX BEJOMCTBAa MHTEPHALIMOHAJIEH U ApPY>KEH. MoJoaas KeHIIH-
Ha BCErAa HaxOAWT MOANEPXKKY Yy CTapIIMX KOJUIET, U B CBOIO OYepelb
e¢ yciayraMmy nepeBoJYHKa C pyCCKOrO Ha HEMEIKHUH MONb3YI0TCS He
TOJIBKO B MX OTZEJIe, HO U B APYI'MX MYHULHUMAIBHBIX ciIyxk0ax. NH-
HE YacTO MPUXOAUTCS pa3pysiuBaTh HECTAHIAPTHBIC CUTYaLUH, U TYT,
HECOMHEHHO, TIOMOTaeT e¢ pOCCHHCKOe MPOUCXOXKICHHE: YMEHUE HalTH
BBIXOJ] HE3aYPsIIHBIM CIIOCOOOM — 3TO Yy mepecesieHieB B kposu. Hy u,
KOHEYHO, HEPEAKO PYCCKOSI3BIYHBIC KHUTEIN ropojia MPUXOAAT K HEH B
KaOWHET 3a MOJJEPIKKOH M COBETaMHU IO CaMbIM Pa3HBIM BOIPOCaM,
3Hasl, YTO 34ECh OHHU BCEr/la MOJIyyaT NepBOHAYATIBHYIO IOMOILb U OTBE-
TBI YCHBIIIAT HA 3HAKOMOM si3bike. Ho MokeT, HauHeM ¢ Toro, kak MHHa
nonaia B I'epMaHUIO M OYyTHJIAach B 3TOM YIOTHOM Kabunere? Ponu-
nacb oHa B HoBocnOupckoii obiacTy, B cene ¢ palylouuM CIyX Ha3Ba-
HueMm brnaronatHoe. Cyzad mo e€ pacckasaM, — 3T0 KpacHBO€ MECTO, OKpY-
KEHHOE JIECOM C TPUOHBIMH M SITOTHBIMH IIOJITHAMH, €CTh B OKpPYIe U
HECKOJIbKO 03¢p. Mama Unnbl, Mapust AHapeeBHa, paboTaa yauTeneM
HEMELIKOT0 SI3bIKa B cpenHux kiaccax. C manbix Jiet MHHa ro0mia ur-
paTh B LIKOJY, BEIb PasrOBOPHI JI0Ma BCErga KPyTHIHMCh BOKPYT IIKOJb-
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HBIX TeM. B TpeTbeM Kkiacce oHa cTajna MocemaTrbh KpyKOK HEMEIKOTO
SI3bIKA M KYJIBTYpBI, 4TO Besa Mapusi AHApeeBHa, U BOT OJJHAXK/Ibl OHHU C
MOJIPYKKaMHU HaIlMCalld MHUCBMO IO aJIpecy, BBIPE3aHHOMY W3 HEMEII-
Ko# razerbl. CIycTsl Kakoe-To BpeMs el NMpUIIEH OTBET Ha PYCCKOM
sI3BIKE OT cBepcTHHIBI U3 Jpe3nena Aune llTpoitbens ¢ mpemtoxkeHn-
eMm apyxObl. [lozngHee MHHA cTana oTBeyaTh HA HEMEIIKOM — KOHEYHO,
MUCbMa COYMHSUINCH He 0e3 MaMuHON nmomomu. HaBepHoe, MHOTHE U3
Hac B T€ rojbl NEPENHCHIBATINCH C IPY3bsIMU IO colytarepro. JImuHo y
MeHsl Ob1T Takoi onbIT ¢ Bacunmuem Kpymowm u3 6onrapekoro Ilnosau-
Ba, I7e oH TOT Bacs?

A BoT VHHa Ha monrue Toxbl coxpaHuia 3Ty Apyx0y. [locie Toro,
Kak ux cembs n3 Cubupu mpuexana B ['epmanuro, oHa pasbpicKaja Io-
IpPYyTY, ¥ BOT COBCEM HEIAaBHO OHM C MYXEM IOOBIBaIM Ha cBajb0e y
AHHBI U HaKOHEL-TO BCTpeTwinch. CrycTs 6ojee ABaALaTH JIET MOCie
Havana repenucku! Ho MbI oTBIEKINCH OT Hameld uctopuu. [1o okoH-
YaHWUU WKOJbI Yy VIHHBI He OBIJIO COMHEHUIt: OHa craHeT meaarorom. C
KpacHBIM JIUIJIOMOM 3aKOHYMJIA JAEBYIIKA MeJarorndeckoe YUuiIuile u
Jaxke ycrena nopaboTarh yUYUTeNIeM HadallbHBIX KJIaCCOB HaKaHYHE UX
Bele3na B ['epmanuto. JlanmpHeHmuil myTh TOKEe MHOTHM 3HAKOM: y4ueba
Ha MHTEHCHBHBIX Kypcax HEMELKOro s3bika oT ¢onna Orro-beneke,
Abitur 1 crmycTs TpuU roza mocie nepeceieHus] — NOCTYIUICHUE B YHU-
BepcuTeT 3ureHa Ha otaeneHue CounanbHas nejgaroruka. Temy cBoero
numioMa MuHa chopmynupoBaiia Tak: «PaboTa ¢ HECOBEPIICHHOIETHUMHU
npaBoHapymuTensiMu B ['epmannu u Poccun Ha npumepe IByX HEMell-
KHX U ABYX POCCHUUCKUX oOjacteli». Dtumu obnactsmu B OPI cra-
mu Siegen u Goch, B PO — HoBocubupck n Actpaxasb. [lemo B ToM,
yTo 3UreH U AcTpaxaHb — ropoJla-MmapTHEPHl. Y HUBEPCUTETHI 3THX
JIBYX TOPOJ/IOB €XKEr0JHO MPOBOJAT COBMECTHBIE CEMUHAPHI CTYIECHTOB
u npenojasareneil. Tak yto MHHE npenocTaBuiiach BO3MOKHOCTD T10-
exaTb B AcTpaxaHb U cOOpaTh TaM MaTepHasl, HEOOXOIUMBIH I e¢
paboTHL

ITo oxonwannu yueosr B 2006 rogy OBLIO JIOTHYHO UCKATh MECTO
rOJI0BOM MPaKkTHKU B BegoMcTBe 1o eraM HECOBEPIIEHHOIETHHX, YTO
el u ynanock. Cepbe3HbI U B TO K€ BPEMsI HEOPAMHAPHBIN MOAXOX K
JII000MY JieTy, CIIOCOOHOCTh BBICIIYIIATh U MIOHATH COOSCEIHUKA, UC-
KpPEHHEE CONEePEKMBAHUE U TOTOBHOCTH MIOMOYb, OOIUTEIbHBIN 1 KHU3-
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HEPaJOCTHBIA XapaKTep, pa3HOCTOPOHHHUE MHTEPECH M Bepa B APYKOy
u 11000Bb — BOT Te uepThl MuubI [1dhatidep, KoTOpbie, I0-MOEMY, CITO-
cOOCTBOBANHM €¢ YCIEIIHOMY MPOJABMKCHHIO 10 CIy>K0e, ceMeifHOMY
CUACTBIO U OOPETCHHUIO HACTOSIIMX JpYy3ei yxke 3aeck B ['epmanun. A
Beb KOI'Jla OHa IIpuexana B 3UreH, TO 0Ka3anach B HE3HAKOMOM IOpOze
coBceM ofHa. PoHBIM OH cTan AJisi Hee mociie 3HaKOMCTBa ¢ Oy ayImuM
MY>KE€M, TaKHM K€ IIepecesieHIIeM, KaK 1 OHa caMa, 3UTHEeLEM CO CTa-
kem Brnagumupowm [ldaitidpepom. Ceronus y IHHBI B Topojie MHOXKe-
CTBO 3HaKOMBIX, KOTOPbIE YacTO OOpaIaloTcsa K HEel 3a COBETOM Ha ca-
MbI€ pa3Hble TEMBI — OT PA0OTHI FTOPOACKHX CIYXO O KyJIMHApHBIX pe-
LenToB. Beap oHa ¢ AETCKUX JET yBlIeKaeTcsl KyJIMHAapHeH U opraHuza-
nueil npas3aHukoB. Co3naHue 3aHUMATeNIbHBIX KOJUIAKEH, CTEHTaseT, co-
CTaBJICHHUE CLICHApHEB M NPOBEICHUE YBJIEKATEIbHBIX KOHKYPCOB, MUHH-
CIEKTaKJIeH, mogdopka nekopauuii, ohopmiieHne OJI01 — BCE 3TO e
CTHUXHS.

I'naps Ha 3Ty MOJOAYIO JKEHIIMHY, MPUEXaBIIYI0 M3 CHOMPCKOTO
cena B Bo3pacte 17-Tu JeT, 1 moayMaia 0 TOM, YTO HaM He TPUICT-
Cs KpacHETh 3a HAIlUX NepecesieHUeB nokojaeHus 30-1eTHuX. 9To B
OOJIBIIMHCTBE CBOCM LIEJICYCTPEMIICHHBIE M TOJIKOBBIE pedsTa, MPUHO-
CSIIIME TIONB3Yy CBOSH HOBOW pOJIWHE W HE 3a0BIBAIOIINE CBOUX KOPHEH.
BI)IFOI[HO HUX OTJIMYACT OT MECTHBIX CBEPCTHUKOB TO, YTO OHU HEC 60$[T-
Csl COBMECTUTH Kapbepy C CO3JaHHEM CEMbH, U B 3TOM HX MpeuMylle-
CTBO II€pell MECTHBIMH MOJIOABIMH J0AbMHU. OHH C ONTUMHU3MOM H yBe-
PEHHOCTBIO CMOTPAT B OyAyllee U paayioT CBOMX POIUTEIICH BHYKaMH
1 BHYYKaMHU.

3aKOHYHTH CBOH paccka3 XOTeJIoch Obl CIOBAMHU M3 JIET€HIapHOM
peun oJHOTO M3 yMHeWmwmii Jroaed Hamero Bpemenn CtuBa [IxoOca:
«EguHCTBEHHBIN €11OCO0 [eNaTh BEJIMKHE Aefia — JIFOOUTh TO, YTO BBI
nenaete. Ecnu BbI enie He HaILIM CBOETro Jiena — uiure. He octanasnu-
BalTeCHY.

Enena I pocc
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INNA. Der Weg zu sich selbst

Inna habe ich in ihrem Arbeitszimmer der Stadtverwaltung Siegen
getroffen. Seit sieben Jahren arbeitet sie schon hier mit einer Pause we-
gen Mutterschaft vor drei Jahren. Jetzt steht ein Foto von ihrem bezau-
bernden Jungen Nikita auf dem Arbeitstisch, der nun den Kindergarten
besucht, was seiner Mutter ermdoglicht, ihrer Lieblingstétigkeit nachzu-
gehen. Beim Jugendamt hat sie keine Langeweile. Meistens behandelt
sie Félle minderjdhriger Straftiter: im Auftrag der Staatanwaltschaft
fiihrt sie Gespridche mit Jugendlichen und den Eltern, klért Wohn- und
Schulverhéltnisse, berit sie bei Gerichtsverhandlungen. Zusammen mit
Kollegen fiihrt sie Kurse fiir Aggressive Autofahrer durch. Das Team
der Behorde ist sehr international und freundlich. Als junge Frau findet
sie immer Unterstiitzung bei dlteren Kollegen, aber auch umgekehrt
wird sie gerne als Dolmetscherin fiir Russisch engagiert, und das nicht
nur in ihrer Abteilung, sondern auch in anderen. Gerade ihre russische
Abstammung hilft Inna bei der Losung komplizierter Fille, die oft ent-
stehen — ungewohnliche Vorgehensweisen in ausweglosen Situationen
liegen im Blut der Aussiedler. Es ist auch keine Seltenheit, dass rus-
sischsprachige Mitbiirger der Stadt bei ihr im Zimmer aufkreuzen und
um Rat und Unterstiitzung bitten. Sie wissen, hier bekommen sie immer
Hilfe und Antworten auf verschiedene Fragen in einer ihnen verstiandli-
chen Sprache. Aber vielleicht fangen wir damit an, wie Inna nach
Deutschland und in dieses gemiitliche Zimmer kam. Geboren wurde sie
in einem Dorf mit dem wohlklingenden Namen Blagodatnoe (was so
viel bedeutet wie ,,die Wohltuende®) in der Ndhe von Novosibirsk.
Nach ihren Erzdhlungen ist das ein wunderschéner Ort, umgeben von
Waildern, in denen viele Pilze und Beeren wachsen, und auch einige
Seen sind dort in der Néhe. Innas Mutter, Maria Andreevna, war
Deutschlehrerin an der Realschule. So verwundert es einen nicht, dass
Inna am liebsten ,,Schule* spielte, denn zu Hause drehte sich alles um
die Schule. In der 3. Klasse besuchte sie einen von Maria Andreevna
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geleiteten Kurs fiir deutsche Sprache und Kultur. Eines Tages fand sie
mit Freundinnen in einer deutschen Zeitung eine Adresse, und sie
schrieben diese Person an. Einige Zeit spéter bekamen sie eine Antwort
in Russisch von der gleichaltrigen Anne Streubel aus Dresden, die mit
ihr eine Brieffreundschaft haben wollte. Inna schrieb spéiter Briefe auf
Deutsch, natiirlich mit Mamas Hilfe. Viele von uns hatten damals
Brieffreunde in den sozialistischen Landern. Ich persénlich hatte meine
Erfahrungen mit Wasilij Krum aus dem bulgarischen Plovdiv; wo die-
ser Wasja heute wohl ist? Inna hat diese Freundschaft viele Jahre ge-
pflegt. Nachdem sie mit der Familie von Sibirien nach Deutschland
ausgewandert war, hat sie ihre Freundin ausfindig gemacht. Vor kur-
zem war sie mit threm Mann bei Annes Hochzeit, wo sie sich endlich
trafen — nach 20 Jahren Brieffreundschaft! Doch wir sind von unserer
Biographie abgewichen. Nach dem Schulabschluss war fiir Inna klar,
dass sie Padagogin werden will. Mit Auszeichnung absolvierte das
Maidchen die pddagogische Bildungseinrichtung und arbeitete vor ihrer
Ausreise nach Deutschland sogar als Grundschullehrerin. Der weitere
Weg ist vielen bekannt: intensive Sprachkurse bei der Otto-Benecke-
Stiftung, Abitur und dann, drei Jahre nach ihrer Aussiedlung, studierte
sie Sozialpddagogik an der Universitdt Siegen. Inna Diplomarbeit hatte
das Thema ,,Arbeit mit minderjéhrigen Straftitern in Deutschland und
Russland anhand der Beispiele zweier russischer und zweier deutscher
Bezirke®. In Deutschland waren es Siegen und Goch, in Russland No-
vosibirsk und Astrachan. Ubrigens sind Siegen und Astrachan Partner-
stddte. Die Universititen beider Stidte filhren jedes Jahr gemeinsame
Seminare fiir Studenten und Lehrer durch. Dadurch bot sich Inna die
Moglichkeit, Astrachan zu besuchen, um dort Stoff fiir ihre Arbeit zu
sammeln. Nach ihrem Studienabschluss im Jahre 2006 war es fiir sie
somit logischerweise sehr interessant, ein einjdhriges Praktikum beim
Jugendamt zu machen. Eine verniinftige und unorthodoxe Vorgehens-
weise in jeder Téatigkeit, die Fahigkeit zu verstehen und dem Ge-
spriachspartner zuzuhoren, echtes Mitgefiihl und Hilfsbereitschaft, ein
kontaktfreudiger und lebensfroher Charakter, vielseitige Interessen und
der Glaube an Freundschaft und Liebe — das sind die Eigenschaften von
Inna Pfeiffer, die meiner Meinung nach ihren Erfolg im Dienst und in
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der Familie ausmachen und es ihr auch ermoglicht haben, hier in
Deutschland schon echte Freunde zu finden. Man muss bedenken, dass
sie ganz allein in dem ihr unbekannten Siegen war. Zu ihrer Heimat
wurde es, nachdem sie ihren kiinftigen Ehemann Wladimir Pfeiffer
kennen gelernt hatte. Er ist ebenfalls ein Aussiedler, wohnt aber schon
sehr lange in Siegen. Heute hat Inna viele Bekannte in der Stadt, die sie
in verschiedenen Bereichen um Rat bitten, von Dienstleistungen der
Stadtverwaltung bis hin zu kulinarischen Rezepten. Schon von Kindheit
an beschéftigt sie sich mit Kulinarischem und der Organisation von
Festen. Geht es um die Gestaltung interessanter Collagen und Wand-
zeitungen, die Zusammenstellung von Drehbiichern, die Durchfiih-
rung kurzweiliger Wettbewerbe und Minivorstellungen, die Auswahl
der Dekorationen und die Zusammenstellung des Meniis — dann ist sie
in ihrem Element. Wir miissen uns wirklich nicht schidmen fiir die Ge-
neration der 30-jahrigen Aussiedler, wenn man diese junge Frau be-
trachtet, die mit 17 Jahren aus ihrem kleinen sibirischen Dorf hier her
kam. Im Allgemeinen sind es zielstrebige und tiichtige Leute, einerseits
niitzlich fiir die neue Heimat, andererseits vergessen sie aber auch ihre
Wurzeln nicht. Im Unterschied zu einheimischen Gleichaltrigen haben
sie keine Angst davor, Familie und Karriere zusammen zu bringen, das
ist sogar ein Vorteil gegeniiber den hiesigen jungen Menschen. Opti-
mistisch und vertrauensvoll schauen sie in die Zukunft und erfreuen
ihre Eltern mit Enkelkindern. Beenden will ich meine Geschichte mit
den Worten aus der legenddren Rede eines klugen Menschen unserer
Zeit, Steve Jobs: ,,Und der einzige Weg groBartige Arbeit leisten zu
konnen, ist zu lieben, was du tust. Wenn du das noch nicht gefunden
hast, dann halte die Augen offen.

Elena Grof3



Inna, 2000




Anne Streubel und Inna Pfeiffer, 2011
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BJIAAUMMUP

Kaoswcowiti 6 mupe cmpannux.
Cepeeil Ecenun

TepHuCTHIM 1 goATUM OBLT yTHh B ['epmanmto Bragumupa Idaiide-
pa. PoxxnéHusiii B TapKuKucTane Helalneko OT araHCKOW TPaHMIIbI
B cembe Jlmmn [1datidep — Hemkn n MBana JluMuTpoBa — HACTOSIIIETO
OonrapuHa, Bnamgumup poc oObIYHEIM COBETCKUM peOE¢HKOM. B ero kmacce
HapsIly C PyCCKUMH M TaPKUKAMH YUIIIOCh MHOTO PeOsT U3 ceMeil IT-
HUYECKUX HEMIICB, YbH MPEIKU, KaK JeAyInka u 6adymka Bragumupa
TocJIe OTMEHBI KOMEHIATYPHI [T POCCUHCKUX HEMIIEB, ITepeexain B
3TOT OJaroaTHBIA Kpad, KTO U3 cypoBoil CHOMPH, KTO C TOJIOAHOTO
VYpana. Xusnb B Tapkukucrane Oblia B CaMOM JIejI€ CHITOM M MHPHOM,
JIeTBOpa OOIBIIYIO0 YacTh BPEMEHH MPOBOJAWIA Ha YJIHIIE, BEAb COJHIIE
TYT CBETHJIO IOYTH KPYIJIBIH TOJ, BOKPYT Cabl, TOJHBIE COYHBIX (QPYK-
TOB, a YTO €Ll Hamo I cuacTiIuBoro aercrsa?! KoHeyHo, MIKONIBHUKOB
Opocanu Ha HECKOJIbKO HeJlesIb Ha YOOPKY XJIOTKA, KaK Hac KOTAa-TO B
Cubupu Ha yOOpKy ypoxasl KapTOQels, HO 3TO YK€ MEJIOYH KU3HU U
BCE IPUHUMAJIOCH KaK JI0JDKHOE.

Tak u xxunu oHM B mocenke JlycTH, HeMelkre, TapKUKCKUE U PycC-
CKHE PeOSITUIIKY B B OOIIEM-TO HAYTO HE MPEBEIaino KatacTpodsl. A
CIIy4YHJIach OHa KaK pa3 B TOT MOMEHT, Korja Bragumup o okoHYaHUN
IIKOJIBI TIOCTYIHII B CTOJMUYHBIA YHUBEPCHUTET U Xui B [lymanbe, rrie
OH ycres MPOy4YUThCs BCero oJuH rof. M Bot Havamuce nuxue 90-e rojsl.
Cogerckuii Coro3 ¢ ero *ecTKOH MeXHAIIMOHAJIbHON MOJUTUKON MpU-
KaszaJl JIoJro JKUTh, TIO3TOMY BO MHOTHX ObIBIINX pecrnybnukax CCCP
Ha4vaJuch BOOPYKEHHbIE KOH(GIUKTHI, a TAe-TO U caMmasi HaCTOSIIAast
rpaxkaaHckas BoiiHa. Havanacs oHa U Ha ponune Biagumupa B Tamxu-
kucraHe. Tak MOIIOION CTYAEHT OKa3alicsi B CAMOM IIeKJie BHYTPUITHH-
YECKOT0 KOH(JIMKTA MEXy CTOPOHHUKAMH IIEHTPAIbHON BJIACTH U OII-
MO3UIMOHHBIX TPYNIHPOBOK. Ho kTO Torma BooOIie Mor pa3o0paThes:
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KTO ¥ C KEM BOKOET. DTO celfuac, CIyCTs JABaIaTh JIET, MOXKHO CIIOKOH-
HO 00 3TOM TOpacCyX/1aTh, & TOTJa, B CBSI3M CO CIOXHUBIIEHCS oOcTa-
HOBKOU MPHIIUIOCH OpOCUTH y4eOy, TaK KaK HMEHHO B CTOJIUIIE BEJIHCH
camble OKECTOYEHHBIE 0o, ObUTH YOUTHI M paHeHbl cOTHH Jroaei. Ilo
HACTOSIHUIO pojauTenell Biagumup BepHYJICS B POAHOHN MOCEIOK, 371€Ch
OH ycTpowycs paboTaTh HA O'POMHOM 3KcKaBaTope. Jlonrme Mecsirsr
OH TPYAWJICS HAJl OYUIIEHHWEM OIHOTO TMOCEJECHHS B TOPaX, KOTOPBIHA
MOJIHOCTBI0 HAKPBUIO Celblo. B ckopoM Bpemenu poautenu Biagumu-
pa NOJIy4YWiIM pa3pellieHne Ha Bble3] Bceil cembu B ['epMaHuio, HO cre-
JaTh 3TO B pasrap [ paxkgaHckoi BOWHBI ObLIO HE Tak TO MpocTo. CeMbs
[Iaiidep cTama uckaTh BO3MOKHOCTD BRIOPATHCS U3 CBOETO ITOCENKA U
nobpatbcs 1o [ymanOe. M3-3a BoeHHBIX JeicTBUN HE OBUIO aBTOOYC-
HBIX coOOImeHni, O¢H3nHa He OBLIO0, IToYTa U TelieOH He padoTaiy,
Bolickamu T. H. HaponHoro ¢poHTa ObUT B30pBaH KEIE3HOAOPOKHBIN
moct B ymanbe. Ponutenn mecsil WcKaiu TPAHCIIOPT W HAKOHEI[-TO
HAIIUTUCh JIBE MAIIIMHBI, KOTOPBIE COTJIACKIIUCH BBIBE3TH UX B [lymanoe.

Jopora 1o CTONMIIBI COCTaBIsAET TPU Yaca, HO B ATOT pa3 AoOmpa-
TUCH BO€ CyTOK. Kpyrom mmmu 6om, exanu moissMu B 00be3. UToOb
MpoexaTh Yepe3 HaceJIeHHbIE MYHKTHI, HaJ0 ObLIO MOMYYHTh MPOITYCKH.
B 310 e Bpems ObLJI0 MacCOBOE OCBOOOXKIICHUE 3aKIIIOYCHHBIX M3 THO-
peM. OHE ToXe cuzenu 3a mpoiryckamu. [Ipu Bhe3ne B HaceleHHbIE
MyHKTBl MY>KYHMH ITOCTOSTHHO OObICKMBanu. HakoHemn-To moOpaiuck 10
HymanOe. Tak kak TeaepOHHON CBA3M HE OBLIO, TOJBKO IO MPHUE3IY B
CTOJIMLY OHM y3HaJId, YTO UX BbI30B B @PI" Haxoautcs B Opyrom mno-
CelNKe, KOTOPBIH OHM IMpOe3Kand B cepennHe myTu. OTer CHOBa HaHII
MaIllMHY M Toexal 3a JOKyMeHTaMu. Tpoe cyTok ero He ObLIo, BCS ce-
Mbs ObLJIa B )KyTKOM HAIPSHKEHUH JIO0 TEX MOP MOKa OTEI] He BEPHYJICS C
XKHU3HEHHO Ba)KHBIM BbI30BOM. B OBUPe OpicTpo odopmuinm 1oKyMeH-
ThI, Kyniuiu OuiieTsl B MockBy. B camorieT cenu nmoa kouBoem. Poaure-
JM ¥ MIIJIIasi cectpa cpasy ke ynerenu B ['epmanuto, a Tak kak Biia-
TUMHD U eTo crapiuii Opar Caiia Iy 1Mo OTAeNbHBIM JOKYMEHTaM,
VM TIPUIIIJIOCH TIOXKUTH JIBa MecsIa B Jlarepe st OekeHieB u3 Tamku-
kuctaHa. Kak mocne crango u3BecTHO, Oojiee MUIUTHOHA OEKEHIIEB I10-
KUHYJIA HECTIOKOWHBIN PEerrOH BOSHHBIX JIEWCTBHM, MHOTHE OeXalld B
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MPUTPaHUYHBIN AQraHucTad, HO COTHH TBICSY TaJKUKOB, & CETOHS
y’Ke ¥ MX JeTH JI0 CHX IOp JKUBYT B KauecTBE OEKEHIIEB, a HEKOTOPHIC
U HeJerajgbHO, He UMes IpaxkJlaHcTBa, Ha Tepputopun Poccun. Biagu-
MHUpY Xe MoBe3no Ooxpiie, B gespane 1993 roxa onu ynerenu ¢ Opa-
ToM B ['epmaHuio Ha BoccoequHEHHE ceMbU. B KauecTBe CyBeHUpa B
ero Oaraxke ObLTa ITyJIs, TIOMABIIAas K HUM Ha 0ankoH B TamkukucTane
BO BpeMsI IIEPECTPEIIKH.

A B 'epmanum Havanachk coBceM apyras ku3Hb. CHauana Bnanu-
MHp, KaK U BCE IEPECEIICHLIbI, ITOCELIA SI3bIKOBBIE KYpChl OT OHpXKH
Tpyaa. 3aTeM paboTall B pa3n4HbIX pUpMax, a B 22 rofa ero npu3Baiu
Ha cayx0y B Bundeswehr B Boiicka modeTHOro Kapayia MHHHUCTEPCTBA
000poHbl. BuauMo BEICOKHH pocT OBIBIIETO OacKeTOOMCTa CHITPall CBOIO
poiab, 1 Bragumup okaszaincs B TakuX 3HATHBIX Boickax. Ha Mol ne-
KYPHBIH BOTIPOC O AUCKPUMHUHALIMU MOJIOJIOTO MIepecesIeHIIa MECTHBIMH
OJHOIOIYaHAMH WM IIPOCTO JIETKOT'O MOJKAIBIBAHUS HaJl €r0 HEOIbIT-
HOCTBIO B Uy>KOU CTpaHe, ObIJIO TONBKO YAMBICHHE M KaTErOPUYECKOE
HeT. Bimagumup XoTs ¥ ObUI €IMHCTBEHHBIM MEPECEIICHIIEM CPeIu KO-
PEHHBIX HEMIIEB B CBOEM OaTalboOHE, HO BCIOMUHAET CIIYX0y B apMUU
KaK OJHO U3 CaMbIX CHACTJIMBBIX IlHeﬁ CBOUX IICPBLIX JICT B FCpMaHI/II/I.
31ech OH HAIICH HACTOAIIMX APY3€H U 3a01HO HAYYUIICS TOBOPUTH I10-
Hemenku. [locne cimy>x0bl OH BEpPHYJICS K POAUTEINSIM B 3UT€H M Havall
WCKaTh MECTO y4eObl, YTOOBI MOIyYUTh CpeIHEe CIelranbHoe 00pa3o-
Banue. OTIPaBHUB BCETO JIBa pe3lOMe, OH MOYTH Cpa3zy HallelI MECTO
oOydJeHus Ha OJHOW KPYITHOM 3UTeHCKOor (hupMe u depe3 TpH roja Io-
ny4un crienuaibHocTh — Industriemechaniker. Ilo ceit neHp o U Tpy-
JUTCS TaM JKe.

B nu4HOM %U3HU TOXKE BCE CIOXKWIOCh. BiriaguMup »*KeHHICs Ha Ie-
pecenenke u3 Cubupu, U y Hero poauics cbin Hukura. B 3aknmrouenue
N00aBIIto0, YTO HECAY4YalHO, a BIOJHE 3aKOHOMEPHO, YTO U B apMHH, U
Ha paboTe, U B ceMEHHOM KU3HHN Y BiragumMupa Bcé CI0XUIIOCH yIayHO.
Takux cUMIATHYHBIX, OTKPBITHIX, DOOpPOXKENATENbHBIX, BCETAa TOTOBBIX
MPUATH Ha TOMOIIL OJIMIKHEMY, HE TaK YacTO BCTPETHUILIb CPEH MOJIO-
IbIx Jmroaed. Henp3s ckasaTh, uTo ku3Hb Y Brnagumupa Oblia 6ecrney-
HOU 1 6€33a00THOM, U eMy IIPHIILIIOCH CTOJIKHYTHCS B )KU3HHU CO MHOTH-
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MU TpyaHocTsMu. Ho Bcerna psjom ObLIN HACTOSIINE BEPHBIC IPY3bs,
MHOTHE €II¢ U3 TOH TaPKUKCKON KU3HH, OHU TOXKE KUBYT C HUM B OJI-
HOH CTpaHe, MyCTh U HE TaK Y>K U PSAIOM, HO KOI/Ia OHU BCTPEYAIOTCS,
TO 3TH BCTPEYH 3EMIIIKOB BCETIa MPOXOMAT B BECEIION M TEIION aTMO-
cdepe, OHU BCIIOMHHAIOT CBO¢ 0€33a00THOE JIETCTBO MO/ TOCTCTIPUIM-
HBIM TAIKUKCKUM COJTHIIEM, CBOHM POJIHOM TOPOJOK, TIe BCe OHU OBLIH
MPOCTO AeThMU. M He WX BHWHA, YTO CTPaHBI, TA¢ OHU POIUIUCH U OBLTH
CYACTJIMBBI, OOJBIIE HET HAa KapTe MUpPA. 3aBEPIIUTh K€ MOH pacckas o
Bragumupe mo3BOJIBTE CTPOKAMM H3BECTHOTO IEPCHICKOTO IOJTa —
BEJlb MEPChl U OBUIM HEMIOCPEICTBEHHBIMH MPEIKAMU TaP)KUKOB, 3HA-
YUT, U POJMHA MOETO reposi — 3TO 3arafouyHas u myapas [lepcus, nas-
mast Mupy Benukoro Omapa Xaitsima.

Kmo 6umueim srcuznwio dwin, mom 6oavie2o 0006emcs.

Ilyo conu cveswuil, viute yenum meo.

Kmo cnésvl nun, mom uckpenneti cmeemcs.

Kmo ymupan, mom 3naem, umo srcusém.

Enena I pocc
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VLADIMIR

Die Welt kennt doch nur Wanderer.
Sergej Jessenin

Lang und steinig war der Weg von Wladimir Pfeiffer nach Deutsch-
land. In Tadschikistan geboren, nicht weit von der afghanischen Grenze
weg, wuchs Wladimir, der eine deutsche Mutter hat, Lilia Pfeiffer, und
dessen Vater ein echter Bulgare ist, [Ivan Dimitrov, als ein durchschnitt-
liches sowjetisches Kind auf. Zusammen mit russischen und tadschiki-
schen Kindern waren in seiner Schulklasse auch Kinder aus deutsch-
stimmigen Familien, deren Vorfahren — wie auch Wladimirs GrofBel-
tern — nach der Aufhebung der Kommandantur fiir Russlanddeutsche in
diese fruchtbare Gegend umgezogen sind, sei es aus Sibirien oder aus
dem hungrigen Ural. Das Leben in Tadschikistan war wirklich satt und
friedlich, denn die Sonne scheint hier fast das ganze Jahr. Uberall gab
es Girten voller saftiger Friichte. Die Kinder verbrachten ihre meiste
Zeit drauBBen. Was braucht man mehr fiir eine gliickliche Kindheit?!
Natiirlich mussten die Schiiler ein paar Wochen bei der Baumwollernte
helfen, wie wir in Sibirien bei der Kartoffelernte. Aber das war nicht
von grofler Bedeutung und wurde als selbstverstidndlich hingenommen.
So lebten sie im Dorf Dusti, deutsche, tadschikische und russische Kin-
der zusammen, und eigentlich deutete nichts auf eine Katastrophe hin.
Diese trat gerade in dem Moment ein, als Wladimir nach dem Schulab-
schluss angefangen hatte zu studieren und schon ein Jahr lang in der
Hauptstadt Duschanbe lebte. Und dann kamen die kecken 1990er Jahre.
Die Sowjetunion mit ihrer harten Innenpolitik war unerbittlich. Daher
entstanden in manchen Sowjetrepubliken bewaffnete Konflikte und in
einigen sogar echte Biirgerkriege. So war es auch in der Heimat von
Wladimir, in Tadschikistan. Somit stand der junge Student mitten in der
Holle eines inneren ethnischen Konflikts zwischen den Anhdngern der
Hauptregierung und oppositionellen Gruppierungen. Aber wer konnte
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damals schon herausfinden, wer gegen wen kidmpft? Heute, 20 Jahre
spéter, kann man dariiber entspannt diskutieren. Doch in der damaligen
Situation musste er sein Studium unterbrechen, denn gerade in der
Hauptstadt kam es zu den erbittertsten Kdmpfen. Hunderte von Men-
schen wurden getotet und unzéhlige verletzt. Auf Dringen seiner Eltern
kehrte Wladimir in sein Heimatdorf zuriick. Hier arbeitete er auf einem
Riesenbagger. Lange Monate war er damit beschiftigt, eine Siedlung in
den Bergen zu rdumen, die bei einem Erdrutsch vollig begraben worden
war. Schon bald erhielten Wladimirs Eltern fiir die ganze Familie die
Ausreiseerlaubnis nach Deutschland. Aber so mitten im Biirgerkrieg
war eine Ausreise gar nicht so einfach. Familie Pfeiffer suchte nach
Moglichkeiten, das Dorf zu verlassen und nach Duschanbe zu gelangen.
Aufgrund des Kriegszustandes gab es keinen Busverkehr und keinen
Kraftstoff, Post und Telefon funktionierten auch nicht mehr. Zudem
hatten die Truppen der sogenannten Volksfront die Briicke nach Duschan-
be gesprengt. Normalerweise ist man in drei Stunden in Duschanbe,
diesmal brauchten sie jedoch zwei Tage. Uberall wurde gekimpft. Sie
fuhren Umwege iiber Felder, denn um durch die Siedlungen fahren zu
diirfen waren Durchfahrterlaubnisse ndtig. Zur gleichen Zeit gab es
Massenentlassungen von Gefangnisinsassen, auch sie warteten auf eine
Durchreiseerlaubnis. An den Ortseinfahrten wurden die Méanner immer
durchsucht. Endlich erreichte die Familie Duschanbe. Da die Telefon-
verbindungen nicht funktionierten, erfuhren sie erst in der Hauptstadt,
dass ihre Einladung nach Deutschland in einem Dorf liegt, das sie etwa
in der Mitte ihres Weges hierher passiert hatten. Wladimirs Vater mie-
tete ein Auto einschlieBlich Fahrer, um die Dokumente dort abzuholen.
Drei Tage war er unterwegs. Wéhrend dessen befand sich die Familie
unter enormer Anspannung, bis der Vater endlich mit der lebenswichti-
gen Einladung zuriickkam. Im Auswértigen Amt wurden schnell unsere
Papiere vorbereitet, und wir kauften Tickets nach Moskau. Sicherheits-
kréfte begleiteten uns im Konvoi bis zum Flugzeug. Wladimirs Eltern
und seine jiingere Schwester durften gleich weiter nach Deutschland
fliegen. Weil Wladimir und sein élterer Bruder Sascha gesonderte Pa-
piere hatten, mussten sie noch zwei Monate in einem Lager fiir Fliicht-
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linge aus Tadschikistan verbringen. Wie erst spéter bekannt wurde, hat-
ten liber eine Million Fliichtlinge die unruhige Region verlassen. Viele
fliichteten ins benachbarte Afghanistan, aber Hunderttausende Tadschi-
ken leben bis heute als Fliichtlinge in Russland, zusammen mit ihren
dort geborenen Kindern, manche sogar illegal. Wladimir hatte mehr
Gliick. Im Februar 1993 durfte er mit seinem Bruder zur Familienzu-
sammenfithrung nach Deutschland fliegen. Als Souvenir hatte er in sei-
nem Gepéck eine Patrone, die wihrend einer Schieferei auf seinem
Balkon gelandet war.

In Deutschland fing fiir ihn ein ganz anderes Leben an. Zuerst be-
suchte Wladimir, wie andere Aussiedler auch, einen Sprachkurs vom Ar-
beitsamt. Danach arbeitete er in verschiedenen Firmen, und mir 22 Jah-
ren wurde er zur Bundeswehr eingezogen, zum Wachbataillon in Sieg-
burg. Wahrscheinlich spielte seine Grofle, er ist ein Ex-Basketballer,
eine entscheidende Rolle dabei, dass er in einer solchen Elitetruppe lan-
dete. Meine Standardfragen beziiglich der Diskriminierung junger Aus-
siedler von Seiten einheimischer Kameraden oder ob er wegen seiner
Unerfahrenheit im fremden Land Sticheleien ausgesetzt war, 16sten sei-
nerseits nur Staunen aus und ein kategorisches ,,Nein“. Obwohl Wladi-
mir in seinem Bataillon der einzige Aussiedler unter Einheimischen
war, bleibt ihm sein Militirdienst als die gliicklichste Zeit in seinen
ersten Jahren hier in Deutschland in Erinnerung. Hier fand er echte
Freunde und lernte gleichzeitig Deutsch. Nach seinem Militirdienst
kehrte er zu seinen Eltern nach Siegen zuriick und fing an, einen Aus-
bildungsplatz zu suchen. Nach nur zwei Bewerbungen bekam er eine
Zusage von einer groBen Firma in Siegen, und nach drei Jahren schloss
er seine Ausbildung als Industriemechaniker erfolgreich ab. Bis heute
arbeitet er bei der gleichen Firma. Auch mit der Familiengriindung hat
alles geklappt. Wladimir heiratete eine Aussiedlerin aus Sibirien, und
sie bekamen einen Sohn, Nikita. AbschlieBend méchte ich noch ergén-
zen, dass es kein Zufall war, dass er Gliick hatte beim Militér, auf der
Arbeit und im Familienleben, sondern dass darin eine gewisse Gesetz-
méBigkeit liegt. Eine so sympathische, offene, nette und immer hilfsbe-
reite Art findet man nicht so oft unter jungen Leuten. Man kann keines-
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wegs sagen, dass Wladimirs Leben sorglos und ungetriibt war, natiir-
lich hatte er seine Schwierigkeiten. Aber es waren immer echte treue
Freunde an seiner Seite, viele noch aus seiner Zeit in Tadschikistan, die
heute ebenfalls in Deutschland leben, wenn auch nicht in direkter Nahe.
Wenn sie sich treffen, dann verlaufen diese Heimattreffen in einer
freundlichen und warmen Atmosphére. Sie erinnern sich an ihre sorglo-
se Kindheit unter der gastfreundlichen tadschikischen Sonne, an ihren
Heimatort, wo sie einfach Kinder sein durften. Es ist nicht ihre Schuld,
dass das Land, in dem sie geboren wurden, auf der Weltkarte nicht
mehr existiert. Gestatten Sie mir, Wladimirs Geschichte mit den Wor-
ten eines beriihmten persischen Dichters abzuschlieBen, denn die Perser
waren die unmittelbaren Vorfahren der Tadschiken, in deren Land mei-
ne Hauptperson aufgewachsen ist. Dieses geheimnisvolle und weise
Persien schenkte der Welt den grolen Omar Chajjam, der sagte:

Wer vom Leben geschlagen wurde, wird mehr erreichen. Wer ein
Pfund Salz gegessen hat, der schétzt den Honig noch mehr. Wer viele
Trénen vergossen hat, der lacht von ganzem Herzen. Wer im Sterben
lag, der weiB, dass er wirklich lebt.

Elena Grof3



Vladimir Pfeiffer,
Militardienst




Inna und Vladimir Pfeiffer
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AHA

Temna meosi 0opoza, CMPaHHUK ...
Anna Axmamosa

Sna [lernukoBa mpuexana B 3UT€H U3 ypalbCcKoro ropojaka Opcka
JIEBSTH JIET Ha3aJ C MaMOM U Miajiiei cectpéukoid. Ha ToT MOMeHT eii
WCIIOTHIIOCH 14 JIeT, 1 BOT, B caMOM pasrape y4eOHOro roja — oHa
TOorza OblIa MIEBATHUKIIACCHUIIEH, OHU COOpaTy CBOW HEOOJBIIHNE I10-
JKUTKU U Bblexanu aBTo0ycom Ha [IMXK B I'epmanuro. Koneuno, npen-
CTOsIlIee IMyTeUlecTBUE 00EIano MHOTO HOBOTO, HHTEPECHOTO LIS Je-
BYIIKH-TIOIPOCTKA, OAHOKJIACCHUKU €il 3aBHIOBANIM, HUKTO W3 HUX BEIb
HUKOT/a He ObLT 3arpaHuIleil u B OnrpkaiieM Oy IyIeM He coOmpaIcs.
ITpuexanu onu B kaHyH PoxkziecTBa, U cpasy e, OyKBaJIbHO Ha CIICAY-
IOIIUI JIeHb IO MPHE3Ay, Ojaromaps COACHCTBUIO KUBYIIUX B 3UTCHE
POJICTBEHHHKOB, €¢ Onpeaeiin B mKony — Jung-Stilling-Gymnasium
B cocenHeM Topojae XuibxeHOax. SHa Obuia otnuaHuie B Poccuu n
noroMy Oblia pajia y3HATh, YTO €CTh BOZMOXXHOCTbH MPOJIOIDKHUTE yUeOy
B XOpOIIEH IIIKOJIE, OCIe OKOHYaHHS KOTOPO# e ObLI0 ObI MpoIIIe Mo-
JIy4UTh BHICIIEE OOpa3oBaHUE.

Te ke poACTBEHHUKH, MOJIOAbIEe SIHUHBI Ky3€HBI, CAMH B CBOE BpEMSI
OTYUYHBILIKECS TaM K€, paccKa3aliil Kak Tyjaa A00paThCsi, U 4TO 3TO CO0-
CTBEHHO HE MpPEACTaBIsIeT HUKAKOro Tpy/a: MpHUe3Kaellb Ha [eHTpalb-
HBI BOK3aJ B 3Ur€H, CaJAUIIbCS B YTPEHHHUU MOE3M, COCTOSAIIUN U3 IBYX
BaroHOB, W €JIeIIh IO OCTAHOBKM XWiIbXeHOax. Ha e¢ mornuHsbIil Bo-
MpoC, KaK OHa y3HAET, TJie ATOT XMIbXeHOax, MOCIIe0Ball BIIOJIHE JIO-
TUYHBINA OTBET — BBIMJICIITL TaM, TJI€ BCE OCTAIbHBIE MTKOJIHHUKN OyIyT
BbIX0auTh. Hy uTO %! BoopyxuBmnce 3Toit mHpOpMaIueid Ha cliery-
0N JIeHb, TTOCJIE TOT'0 KaK OHA MOIYYHIIa «JI00PO» O 3a4MCIICHUHN
B T'MMHa3M10, SIHa ¢ MamMoOil OTHPABUIIMCH HA BOK3aJl, HAIILIA TaM MOE3]T

B JIBa BaroHa, ¥ MaMa ¢ TSHKEJIBIM CEpIeM OTITYCTHIIA IOUKY B €€ Tmep-
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BO€ CaMOCTOATENbHOE ImyTeniecTBre. Ilomaxas MaMe Ha MpoIIaHue,
SHa BOpyr oOHapyKMBaeT Ha coceqHEl IUIaThopMe TaKOH ke MOoe3,
COCTOSIIMN U3 JBYX BaroHOB, HO OTIIPABIISIOIIUIICS B IPOTUBOIOJIOXK-
HyI0 cTopoHy. KaknM-TO HEBEZOMBIM YyTbEM OHA BAPYT IOHSUIA, YTO
BO3MOXXHO OHA HETPaBWJIBHO Celia, U He OyIydd YBEpEHHOMH, 4To ApY-
roe HampaBJIEHHE TO, YTO € HY’>KHO, TEM HE MEHee OHa Iepecera U3
OJHOTO I0e371a B IPYIoil, MOKHO CKa3aTh, B IIOCJIEIHUI MOMEHT Iiepe
oTrpaBkoi. Y BOT Torna-to 3uQopus OT IPeICTOSIIETO MPUKITIOUSHUS
Mepenuia B TUXYI0 MaHUKY — a TyJa JH 5 OTHPaBJIsIOCh U 4TO J€1aTh,
eciu He Tyna? Ho mo cyacTelo, Kak B JanbHEHIIEM 0Ka3ajloch, OHA IO-
naja B IPaBUJIbHBIN O3] U IOJ CTYK KOJICC Hadaja 3aJlyMbIBaThCs,
Kak OBITb JaJblle, I'/Ie UCKATh TeX, KTO MOACKAXKET, KaK MOIAacTh B IIKOIY.
Ho TyT e¢ pasmbinuienus Oblii pepBaHbl MPoBepKoi ouetoB. OHU ¢
MaMOW HE CMOIJIM CaMOCTOSITENIbHO KYNHUTHh B BOK3&JIBHOM aBTOMATE
OmieT, HO el MmojcKa3alid, 4TO Oy/IeT BO3MOKHOCTh OOHMIIETUTHCS BO
BpeMs myTu. He Bragest HU OZHUM HEMELKUM CJIIOBOM, CBSI3aHHBIM C
MOKYNKO¥ Omiera, SIlHa mpoMoJiBHIIa BOJIIEOHOE CIIOBO XHUITbXCHOAX,
HO HE yBHJEJAa Ha JHIE KOHAYKTOpPa-TPOBOJHUKA BBICBETHBIIETOCS
«/1o6po morkanmoBaTh B CIIaBHBINA TOpoj] 3ureH» Wi Thna «KenesHsie
noporu ['epMaHuy KenarT BaM CHaCTIMBOTO MyTH», COBCEM HA00OPOT,
BBIpa)KEHHE JIMIA MPOBOJHUKA OBUIO BeCbMa HEAOOpOXKeNIaTeIbHbIM, a
YTO KOHKPETHO OH €M TOrJa CKas3all, HaBCEra OCTAHeTCs TaHOU. TeMm
He MeHee OHa OblTa oOWileueHa, cracu0o M Ha AToM. B anexTpuuke
BMECTE C Hel AEHCTBUTENBHO OBLIO MHOT'O PEOST LIKOJIBHOTO BO3pAcTa,
1 SlHa mpUroTOBMIJIACH BBIUTH M3 1Moe37ja BMecTe ¢ HUMH. KakoBo xe
6I>IJ'IO e YAUBJIICHUE, KOr'/la IMOYTHU BCC MIKOJIbHUKHW BBIIIJINW HA IIYCThIH-
HOW cTaHIMU OYKBaJbHO B Jiecy. Bompeku coBeTy poJACTBEHHHKOB OHA
oCTaJlach B BaroHe, 0y1aro eme napodka pedsT ToXe He IOKUHYIH T10-
€3], 3TO IPHUAAI0 €M HaIeKIy, YTO, MOXKET ObITh, BCE €II¢ HE TaK
crpamHo. Ha crenyronieii octaHOBKE OHA C OCTAaBIIMMHUCS pedsiTaMu
BbIIUTa U3 BaroHa. [loka flHa ornsapiBasach Ha BOK3aJIbHOM ILIOIIAAN
XwuibxeHOaxa, a 3To 1 ObUIa JKeJIaHHas elb, peOsSTa 3aCKOYMIIN B aB-
TOOYyC, U OH TYT ke oTbexall. MITak, OHa OKa3anach COBEPIIEHHO OJI-
Ha paHHHUM JIeKaOPbCKMM YTPOM B HE3HAKOMOM ropo/ie, 0€3 MOOUIIBHO-
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ro tesnedoHa, 6€3 OpUEHTUPOBKU — B KaKylo CTOPOHY HampaBHUThCs. Ko
BceM OemaM MouieHas OyJbDKHHKOM JIopora Obljla BechbMa CKOJIB3KOH,
[IPOCTO HACTOSILIUM T'OJIONE, U IO3TOMY IPUXOAUIOCH IOCTOSHHO M-
Tu B HanpsbkeHuu. Kpyka mo ropopy, AeByILIKa IbITalach HAUTH TOT
OpHEHTHDP, KOTOPBIM el Jaiu Ky3eHbl U KOTOPBHIA OHa 3allOMHUIIA B
CBOW €IMHCTBEHHBIH MpHE3] CIOAa Ha MallWHE Mapy AHEH Haszaj BO
BpeMs IOAa4YM AOKYMEHTOB — OHa OTYasHHO MCKala Ty F'OPKY, Ha Bep-
IIMHE KOTOPO# crosiia e¢ Oymymas mkona. [IpomenaB HECKOIBKO Kpy-
roB, BCE TaKH OHa BBIIUIA HA 3Ty 3JIONOJIYYHYIO IOPOTY, BEAYIIYIO
BBEpX, U MEIJICHHO, YTOOBI HE yNacTbh, CTajia 1Mo Hel B30uparthcs. Yaca-
MH Ha TOT MOMEHT IOHas IEpecesIeHKa ene He 003aBenach U M03TOMY
HEYIMBUTEIIBHO, YTO OHA MOTEPAIACh HE TOJIBKO B IPOCTPAHCTBE, HO U
BO BpEMEHHU. B KOHIIe KOHIIOB ¥ 3TOT JOJATHUH MyTh ObLI MPOIIEH, U BOT
OHA CTOMT Ha OTPOMHO TEPPUTOPHUHU BHICTPAJaHHOW LENN — THMHA3HH,
T/Ie el MPEeCTOSIIO MPOIOIDKUTE yaeOy. Eme ckoiapko-To BpeMeHu Obl-
JIO TIOTPAa4YeHO Ha MOUCKHU BXOJa, IOTOM JOJroe OiyxaaHue mo jgalu-
PUHTAM BHYTPHU IIKOJIBI B MMOHMCKaX XOTb KOI'O-TO JXHUBOTIO. I[I/IpeKTop
yueOHOTro 3aBeieHUs o0eman e¢ BCTPETHTh, HO CKOpee BCero He JIo-
xKpancs W ymamwics. B cekperapuate, KOTOpPBI OHAa HAKOHEL-TO OOHa-
pyXxwuia, eif BUIUMOo 00 3TOM U CKa3ajaH U IONPOCUIH OA0XKIATb.
HanpHelimme coObITHSI TPOUCXOIMIN KaK B TyMaHe, KOTJa-To Mpu-
LN JUPEKTOP, M OHU BMECTE MOLUIH B €€ AecAThIi kiacc. M Tonpko Ha
nayse, KOrna u3My4yeHHas AeByIIKa OOHapy>Kuja, YTO MOJIOBHHA €¢
OJHOKJIACCHUKOB COCTOMT M3 TaKHX K€ KaK OHA — PYCCKOSI3BIYHBIX IIe-
pEceTeHIIeB, KaMEHb CBAJIMIICS C TYIIH, U BCE CTAIO Ka3aThCs HE TAaKUM
YK U cTpamHbiM. OZHOKJIACCHUKH CHAOJMIN HOBEHBKYIO BCEH HE0O-
xoauMoit mH(popMaimei, a cam (akT CyIIeCTBOBaHUS B cpefe cede
NOJOOHBIX chenasl JanbHeillee npeOblBaHue B TUMHA3UU TEPIUMBIM,
YTO U MOCITY>KHUJIO TTOBOJIOM JIJIsl YCIICIITHOTO OKOHYaHus Abitur u jaiib-
HEHIero mocTyruieHus: B 3UreHCKHi YHUBEPCUTET Ha (aKyJabTeT Mpe-
MOJJaBaHMsI MaTEMaTHUKH M U300pa3uTeNIbHOroO UcKyccTa. Kak roBopu-
mu apeBHue Pumnsiane — Per aspera ad astra. «Yepe3 TepHUU K 3BE3-
nam!» B 3axmouenne nobasito, uTo nepBoro aerycra 2008 roga rum-
Ha3us B XWibXeHOaxe MpeKkpaTuiia CBO¢ CyIIECTBOBAaHUE MO0 MHOTUM
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MpUYHHAM, KaK PETHOHAIBHOTO, TaK U O0IIErepMaHCKOro IJiaHa, HO
MHorue BeIXoIb 3 ObiBiiero CCCP, monaBmme cpasy ke mocie Iie-
peesna B ®PI" MEHHO B 3Ty IIKOJY, BCIOMHHAIOT ¢ 0J1aroapHOCThIO
roasl yaeOsl. brarogapsi BO3MOKHOCTH TOIYYUTH 3/1ech Abitur MHOTHE
PYCCKOSI3bIYHBIC BBITYCKHUKH CMOTJIH B AajbHEHIIEM MPOIODKUTE 00-
pa3oBaHue B By3aX CTpaHbl M TAaKUM 00pa3oM 130exKaTh MHOTUX U MHO-
I'MX IPO0JIEM CBOMX CBEPCTHUKOB, KOMY TaKasi BO3MOXKHOCTb HE IIPENIO-
CTaBHJIACH.

JobOpyto mamsaTh OcTaBWIM Tocie cebs MmpenojaBaTesid MIKONbl H
COTPYJHMKU MHTepHaTa npu Hel. fIHa IlleTHHKOBA K€ BBIpa)KaeT 0Co-
Oyto GylarofapHOCTb IPENOAaBATEI0 HEMELIKOTO SI3bIKa T-Hy MIomepy.

Enena I pocc



86

JANA

Dein dunkler Weg wird, Pilger, lange dauern...
Anna Achmatova

Aus dem Stidtchen Orsk im Ural kam Jana Schetnikov(a) vor neun
Jahren mit ihrer Mutter und ihrem kleinen Schwesterchen nach Siegen.
Zum damaligen Zeitpunkt war sie 14 Jahre alt und mitten im 9. Schuljahr.
Sie packten ihre wenigen Habseligkeiten zusammen und reisten mit
dem Bus nach Deutschland aus. Natiirlich versprach die bevorstehende
Reise viel Neues und Interessantes fiir ein Teenagerméddchen. Thre Mit-
schiiler waren sogar neidisch auf sie, weil noch keiner von ihnen im
Ausland war und in naher Zukunft auch nicht dorthin kommen wiirde.
Sie kamen kurz vor Weihnachten an, und dank der Unterstiitzung der
Verwandtschaft konnte Jana am nichsten Tag im Jung-Stilling-Gym-
nasium in der Nachbarstadt Hilchenbach angemeldet werden. In Russ-
land war sie eine Musterschiilerin, deshalb war sie froh, wieder eine
gute Schule besuchen zu konnen, nach deren Abschluss bessere Aus-
sichten auf ein Studium bestanden. Einige Cousins von Jana, die seiner-
zeit auch diese Schule besucht hatten, erklarten ihr, wie man dorthin
fahrt. Das sei eigentlich ganz einfach: ,,Du fahrst zum Hauptbahnhof in
Siegen, dort steigst du in einen Zug, der aus zwei Wagons besteht, und
an der Haltestelle Hilchenbach steigst du aus.* Auf ihre logische Frage,
woran sie erkennen wiirde, dass das Hilchenbach sei, kam prompt die
Antwort: ,,Steig eben dort aus, wo auch die anderen Schiiler aussteigen.*
Na dann! Vom Gymnasium bekam sie griines Licht. Also marschierte
Jana, bewaffnet mit diesen Informationen, am nichsten Tag mit der
Mutter zum Bahnhof. Sie machten den Zug mit zwei Wagons ausfindig,
und schweren Herzens liel die Mutter ihre Tochter alleine auf ihre erste
Reise. Noch wihrend Jana ihrer Mutter zuwinkte, entdeckte sie auf ei-
nem anderen Gleis ebenfalls einen Zug mit zwei Wagons, der aber in
die entgegengesetzte Richtung fuhr. Ein unbekannter Instinkt verriet
ihr, dass sie wahrscheinlich im falschen Zug sitzt. Obwohl sie sich
nicht sicher war, ob der andere Zug der richtige ist, entschied sie sich



87

quasi in letzter Minute vor der Abfahrt umzusteigen. Plotzlich ver-
schwand die Euphorie iiber kiinftige Abenteuer, und stattdessen stieg
leise Panik in ihr auf: ,,Bin ich hier richtig? Wenn ich doch im falschen
Zug sitze, was dann?*“ Aber zum Gliick war sie im richtigen Zug wie
sich spiter herausstellte. Unter dem Gerdusch der ratternden Rader
iiberlegte sie, wie sie weiter vorgehen sollte, wie sie jemanden finden
wiirde, der ihr bei der Suche nach der Schule behilflich ist. Thre Uberle-
gungen wurden jah unterbrochen: ,,Fahrkartenkontrolle!” Sie hatte es
nicht mehr geschafft, zusammen mit der Mutter ein Ticket am Automa-
ten zu ziehen, aber man riet ihr, die Fahrkarte direkt im Zug zu kaufen.
Jana musste beim Schaffner eine Fahrkarte kaufen, aber vor lauter Auf-
regung fiel ihr kein einziges passendes deutsches Wort ein. Endlich
brachte sie ,,Hilchenbach* heraus. Doch so etwas wie: ,,Herzlich will-
kommen in Siegen oder ,,Die Deutsche Bahn wiinscht ihnen eine gute
Reise™ war in dem Gesicht des Schaffners nicht zu erkennen. Ganz im
Gegenteil, sein Gesichtsausdruck war sehr unfreundlich, und was genau
er gesagt hat wird fiir immer ein Geheimnis bleiben. Trotz allem wurde
Jana ein Ticket ausgehéndigt, immerhin. Es waren wirklich viele Schii-
ler im Zug, und Jana war bereit, mit ihnen auszusteigen. Aber wie iiber-
rascht war sie, als fast alle Schiiler mitten im Wald an einer abgelege-
nen Haltestelle ausstiegen. Entgegen dem Rat ihrer Verwandten blieb
sie im Abteil sitzen. Zum Gliick blieben noch einige Kinder im Zug,
was ihr die Hoffnung gab, dass vielleicht doch alles nicht so schlimm
ist. An der nichsten Haltestelle stieg sie mit den iibrigen Schiilern aus.
Bis Jana sich umgeschaut hatte auf dem Bahnhofsvorplatz von Hilchen-
bach, das war auch das gewiinschte Ziel, waren die Schiiler schon in
den Bus reingesprungen, und der Bus fuhr sofort ab. Nun stand sie ganz
allein an einem Dezembermorgen in einer fremden Stadt, ohne Handy,
ohne Orientierung und ohne zu wissen, in welche Richtung es weiter
geht. Zu alledem war die gepflasterte Stra3e spiegelglatt, was das Ge-
hen zu einer groen Anstrengung machte. Das Médchen irrte in der
Stadt herum und versuchte, sich zu orientieren. Ein paar Tage zuvor
war sie mit ihren Cousins in der Schule gewesen, um die Papiere abzu-
geben. Verzweifelt versuchte sie nun, den Hiigel zu finden, den sie vom
Auto aus gesehen hatte. Dort wiirde ndmlich ihre Schule stehen. Nach-
dem sie einige Runden in der Stadt gedreht hatte, fand sie endlich diese
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verdammte Strafle, die nach oben fiihrte, und langsam, um nicht zu fal-
len, stieg sie die Strale hinauf. Da die junge Aussiedlerin jedoch noch
keine Uhr besal}, war es nicht verwunderlich, dass sie sich nicht nur in
der Ortlichkeit verirrt hatte, sondern auch kein Zeitgefiihl mehr hatte.
Letztendlich schaffte sie auch diesen langen Weg und stand auf dem
riesigen Geldnde ihres so schwer erkdmpften Ziels — das Gymnasium,
auf dem sie weiter lernen sollte. Sie brauchte noch etwas Zeit, um den
Eingang zu finden, und dann irrte sie auf der Suche nach einer lebenden
Seele im Labyrinth des Schulgebdudes umher. Der Direktor hatte zwar
versprochen, sie zu empfangen, aber so lange konnte er natiirlich nicht
warten. Dies wurde ihr wohl im Sekretariat erklirt, das sie endlich ent-
deckt hatte, und man bat sie zu warten. Die folgenden Ereignisse nahm
sie wie im Nebel wahr. Irgendwann kam der Direktor, und sie gingen
zusammen in die 10. Klasse. Erst in der Pause, als das vollig entkréftete
Maidchen feststellte, dass iiber die Halfte ihrer Klassenkameraden genau
wie sie russischsprachige Aussiedler waren, fiel ihr ein riesiger Stein
vom Herzen, und alles erschien nicht mehr so schlimm. Thre Mitschiiler
riisteten die Neue mit allen notigen Informationen aus. Schon allein die
Tatsache, unter ihresgleichen zu sein, machte den Aufenthalt im Gym-
nasium ertriglich. Dies trug auch mit dazu bei, dass sie einige Jahre
spater erfolgreich ihr Abitur machte und anschliefend an der Universi-
tat Siegen Mathematik und Bildende Kunst studierte. Wie die alten R6-
mer schon sagten: ,,Per aspera ad astra.” — ,,Durch das Raue zu den
Sternen‘. Zum Abschluss will ich noch erwéhnen, dass das Hilchenba-
cher Gymnasium am 1. August 2008 seine Pforten schloss, aus vielerlei
Griinden, sowohl regionaler als auch bundesweiter Art. Aber viele Aus-
siedler aus der ehemaligen UdSSR, die gleich nach ihrem Eintreffen in
der Bundesrepublik diese Schule besuchten, erinnern sich mit Dankbar-
keit an ihre Schulzeit dort. Weil sie die Moglichkeit hatten, hier ihr
Abitur zu machen, konnten viele russischsprachige Abiturienten an ver-
schiedenen Universititen des Landes studieren und sich so im Gegen-
satz zu vielen Gleichaltrigen, die diese Moglichkeit nicht hatten, viele
Probleme ersparen. Die Lehrer und Internatsmitarbeiter des Gymnasi-
ums werden in guter Erinnerung bleiben. Besonderen Dank spricht Jana
Schetnikov(a) ihrem Deutschlehrer, Herrn Miiller, aus.

Elena Grof3



Jana
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HATAJIbA

C Harameii Mbl IO3HaKOMHJIMCh BECbMa HEOOBIYHO, XOTSI B HAIll BEK
MHTEpHETa MOXET, AaXe ¥ TUIIMYHO — Ha OJHOM U3 ()OPYMOB B CETH, a
MMEHHO — KHIDKHOM. U 51, 1 oHa — Ge3yMHbIe KHUTO4YeH, HECKOJIBKO JIET
JICJIAIINCh BIIEYATICHUAMH O IPOYUTAHHOM M PEKOMEHIALMSAMH BUPTY-
anbHBIM criocoOoM. Korna Mbl mo3HakOMHIIMCH ONM)Ke W y3HAIM, 4TO
o0e xuBeéM B ['epMaHuy, TO Ha9aIl OOMEHHBATHCA PYyCCKHUMH KHUTAMHU
no noure. biaro Hemenkas mourta npejiaraet sl IEPECHIIKM KHUT
JBTOTHBIN Tapud. Y KaxJ0H M3 HAC OBUT CBOM MCTOYHUK AOOBIYH JIUTE-
patypsl, 1 BOT TaKUM OOpa3oM MOMHUMO MHTEPHETHOI'O OOIEHHS BO3-
HUKJIO €Ill¢ ¥ IOYTOBOE. A B 3TOM rojly B Hallly OYEPEIHYI0 OCEHHIONO
BBUIa3Ky Ha Mo3enab MHE NPEICTaBUIACh BO3MOXKHOCTh BCTPETUTHCA C
Haranseit y He¢ moMa — Belb KUBET OHA B OJJHOM M3 >KUBOIMCHEUIITHX
mect ['epmannu — B ropoae CaapOypre, 4To CTOMT Ha mpuToke Mo3zemns
Caape B 30 kM oT cTapeiiero Hemeukoro ropoaa Tpupa. Ilucate o
KpacoTax TaMOIIHMX MECT — HE XBaTHUT 4YepHMI U Oymaru. Ckaxy
JIMIIB, YTO BCETa MO-XOPOIIEMY 3aBHI0BaIa TEM, KTO CMOT B CBOC Bpe-
M$ TIOCENIUThCA UMEHHO B 3THX OJarogaTHeIX MecTax. M Moil mepBblit
Bompoc k Haramre u e¢ myxy Cepreto:

— Kak e BbI crofa monanu?

Cwumerores: «U ciydaiino, u He ciaydaiiHo. Mbl npuexanu B ['epma-
Huto B 1994 rony n3 Mongasuu. [lonanu cHagana B BOCTOYHYHO €€
4yacTh Ha camod rpanune ¢ Yexueil. I BOT 0gHaXIbl My>K IOMOTAI
HAIllUM COCE/SM 0 BPEMEHHOMY OOIIEKUTHIO Nepee3KaTh B JIPYrou
TOpOJI | ToTaj UMeHHo cioaa. U cpa3y ke Obl1 odapoBaH. Benp Hama
IOHOCTh IIpouuia Ha J[HecTpe, MO3TOMy M MecTa 3TH Ha Mo3sene HaMm
OUYeHb OJIN3KU, OHM HATIOMHHAIOT Hally pOJUHY B MOJIIaBUI».

— Kak e s Bac monumaro! MbI Toxxe Hemelkuil PeitH Mexy coboit
Ha3piBaeM MpThiniem, Bellb Ha Oepery 3Toi cHOMPCKOW PEKH MPOILIH
HaIlle JIETCTBO U FOHOCTb.

Haranbst xoTs, kKak u s, poaunack B Cubupu B MpkyTckoii obnactu,
HO CHOMPSYKONM ce0sl He CUMTAeT, TaK KaK y»Ke B TOJ0BAJIOM BO3PacTe
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e¢ poauTtenu nepeexand B Mongasuio. S, KOHEYHO, MOTIOOOMBITCTBO-
Baja, 1Mo Kakoi mpuunHe. OKa3anoch, 9To B 70-X Tojgax MHOTHE pycC-
CKHE€ HEMIIbl, MEYTAIOUINE O MepeceleHnu B ['epMaHMIO mepeeskain
HWMEHHO B MonaaBuio, KOOI OTTyJa OBLIO MPOILE BCETO MOJATh JOKY-
MEHTbI U TOIYy4YUTh pa3pellieHre Ha Bble3ld. Takum o0pa3oM IEeTCTBO
Hataneu mpouuto nenaneko or Tupacnonsa B cene Cykines. JleTcTBo
ObUIO OE3MATEXKHBIM M XHJIM XOPOIIO — B JOCTAaTKE, KaK BIPOUYEM U
MHOTHe Apyrue Hemenkue cembpu. Cepreit npuexan crofa B 12-netHem
Bo3pacte u3 KasaxcraHa, y ero poaureneii ObUT OTPOMHBIN Call B CBOS
naceka. M B 00memM-to 0co00 HUKTO U HE CTPEMMUJICS ye3KaTh B HE3Ha-
komyto ['epmanuto. Ho TyT cinyumics BoopykeHHbli KOHGIUKT B [Ipu-
JTHECTPOBBE, 1 MUPHOW JKU3HU MPHILICI KOHELI.

«byKBanbHO B TeueHHE 2-X MECALEB MBI CMOIJIN IMOJIYYHUTh paspe-
LICHUE W BBIEXaTh B CPOYHOM MOPAJIKE, HA pyKax y Hac Toraa Obuia
IByXMecsuHas crapmas no4yb Enena. bosiee toro, neBouka poauiack
Ha MecsI] paHbllIe MOJ0KEHHOTO CPOKa, TaKk Kak 00CTaHOBKA B HalleM
ropoze Oblia JEHCTBUTEIBHO OYEHb TSDKETIOH, U MBI JKHJIM B TIOCTOSH-
HOM CTpaxe 3a CBOIO JKU3Hb. 1 yexaniu Mbl, 4eCTHO rOBOPSI, C MBICIISIMU
BEPHYTHCS Cpa3y, KaK TOJIBKO BOGHHBIE JEHCTBUSI MPEKPaTITCA U CHOBA
BOCCTAHOBUTCS MPEXKHAS MUPHAsL KHU3Hb.

Ho moxwuB kakoe-TO BpeMsi, CMUPWIINCh U PEIIWIN Ui ce0sl, UTO
I'epmanus — 3TO Hamia HOBas poAMHA M OyAeM HajlaXUBaTh JKU3Hb U
ObIT TyT. ['OpofoK Ham HEOOIBIIONH, €r0 MOXKHO 000ITH 32 Yac, pSaoM
rpanuna ¢ ®pannueit u JlirokcemOyprom. CriycTs mojroza npoxXuBaHUsI
B MHOTOKBapTHPHOM JOME, PEIIMIN CHATH HEOOJbLIONW CTapeHbKUI oM,
YK OOJIBHO HEMPUBBIYHOHN ObLIA )KU3HB AJIS1 HAC C ITYMHBIMH COCESIMH
W TIOZ] OJTHOM KpBIIEH ¢ pa3HOMAacTHOW MyOnuKod. My MouTH cpasy
e ycTpowics Ha paboTy, TOrAa YKJIaT4MKOM TPOTyapHOH IUIMTKH,
JUIIb ObI CKOpee HavaTh KUTh Ha CBOM JIOXOJbI. 3a YEeThIpe roja ycre-
JI1 COKOHOMHTH Ha HEOOJBIIOHN y4acToK, u B 1999 roxy moctpounu gom
B Onmsnexaiimeit nepesymike Llepd u npoxkunm B HEM ax 10 set! Myx
K TOMY BpEeMEHH TOMEHs (UPMy U JaKke CTall YaCTUYHO CaMOCTOS-
TEJILHO paboTaTh MIIMTOYHUKOM. Ero Tornamnuii med npemioxun emy
30 MpOLEHTOB AEATENHLHOCTH MEPEBECTH HA PENIbChl «CBOOOJIHOTO TpeEa-
NpUHUMATENbCTBa». [IOCTENEHHO CTanM PacIIMpATHCS, U BOT Ha CETo-
THSIIHUN NIeHb Y HAac YK€ CBOUW ceMelHbIii OWM3Hec: MBI 3aHUMaeMCs
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CaHMPOBAaHHEM M PEMOHTOM MOBPEKACHUH, MOITYYEHHBIX B CBS3U C
IIPOPBIBOM BOJbl — YCTaHaBJIMBAaEM IPUYMHY aBapuu, MPOCYILIHUBAEM
MIOMEILEHUE U, €CIIN HaJo, yAajlseM IuleceHb. BoT Takoil oH Ham ce-
MeiHbIi Ou3Hec!

Cepreii nob6aBwmI:

«U Hago ckaszarb, 4TO HEJOCTAaTKa B padoTe y Hac HeT. Ecnu paHb-
1Ie Mbl B OCHOBHOM BBIIIOJIHSJIM YAaCTHBIEC 3aKa3bl, TO HA CETOIHSIIHUN
JIEHb 3TO 3aKa3bl OT CTPaxXOBBIX KOMIAHMM, YTO CBUJAETEIBCTBYET O TOM,
YTO Mbl BBIIUIM Ha HOBBIM ypOBEHb NPEeANPUHUMATENIBLCTBA, OoJee co-
JUIHBINA ¥ CTaOWIIBHBIN B IJIaHE 10X0Ja a U IPOCTO MPU3HAK 340POBO-
ro ousHeca. KoHeuHo, 310 pe3yibTaT H0OpPOCOBECTHOH M mpodeccuo-
HaJILHOM paOboTEHI.

Haranps Bapyr noacumnrana:

«Kcraru, Hame#t ¢pupme yxe ncrnomHmwioch 10 met! A roOumneir-To
MBI ¥ TIPOCTIAJIA, HEKOTAa ObII0 HU MPa3HOBAaTh, HU OCTaHABINBATHCA
U OIJIABIBATHCS Ha mpouuioe. Benb moMumo ¢GupMel y Hac Tpoe AeTeil.
B I'epmanuu ponunucek cpenuss Hacts (15 net) u mnaamas Taucus
(3 roma)

— boxxe moit, Haranbs! Tpu nesuonku! Kak xe 11 pemmnacs? Beapb
CTapILUe YK€ IOAPOCIH, MOKHO OBbUIO OBl OCTAHOBUTHCS M ITOKUTH IS
ceos.

«Jla, MHOTHIE Hallll POBECHUKU TOKE HAM 00 3TOM TOBOPHIIU B CBOC
Bpems. Ho korga Mbl mapy jet Hazal nepeexaiu B HOBBIHA JIOM, 3€Ch Y
Hac BCE HA OJIHOM y4yacTKe — M (UpMa, ¥ CKJIAJCKUE NMOMEIICHHS, U HaIll
ceMeiHbIi ouar. Tak BOT, MOXKHUB CKOJBKO-TO B OOJIBIIIOM IPOCTOPHOM
JIOM€, MBI BJIpYT OIIYTHJIM, YTO BCE Yallle IPOBOAUM BpEMs BABOEM —
cTaprieit qouepu yxe 18 mer, oHa BeyHO B Oerax, Ja U CpeIHss TOXe
BCE peke MPOBOJUT BPEMS B POJHBIX CTEHAX, TO3TOMY M PEIIUIIN YKpe-
IHUTH CBOIO CEMbIO TPETHMM PEOEHKOM, BTaiiHE MeuTasi O ChIHE — Hacle]l-
nuke. Tak uro Taucust poauacek yxe B HOBBIX cTeHax. E¢€ poxxaenue He
MIPOCTO CKPENHJIO HAIlly CEMbIO, HO M HAINlOJHUIO BHOBB JIETCKUM CMe-
XOM Hallle HaCKBO3b B3POCIJIOE CEPhE3HOE MPOCTPAHCTBO, MPUIAIO Ka-
KOH-TO CMBICJI BCEMY TOMY, YTO MBI NBITAJIUCH MIOCTPOUTH BCE 3TH TO-
Ibl. Benb 104KH, Kak U3BECTHO, YIETIT U3 POAUTEIILCKOrO THE3/1a PaHO
WJIM MTO3HO, TaK MTyCTh ATO CIIYUYUTCS YyTh MOIKEN.
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Kak s monsina, Hatanest moMmuMo mpodeccur MaMbl €II¢ U MOJTHO-
CTBIO B3sJIa Ha ce0sl BCIO JOKYMEHTAIIHIO U OyxranTepuio Gupmel. [la u
cTapuias IO4Yb MOMOTAET B COCTABICHUH 0CO00 CIOKHBIX JOKYMEHTOB —
BCE-TaKU TMMHA3MCTKA MOceHero roga ooydeHus. Tak uro OusHec u
BIPSMb CEMEUHBIN. X034iKa MEXIy T€M BCIOMHHIIA, YTO HECKOJBKO
JIET Ha3a] OHa KpOME STOTr0 BhIy4MJIach Ha (hJIOpHUCTA U Aa)e TOJ Mpo-
paboTana B OMHOM W3 IBETOYHBIX MaraznHoB. Ho ¢ poctom ¢upmsl
BpPEMEHH Ha JTFOOMMYIO pa0OTy ¢ I[BETAMH MMPAKTHIECKH HE OCTaBAJIOCH,
MO3TOMY NPHUIIIOCH YITH M3 Mara3uHa. Ho BeTsl oHa He 3a0bIBaeT U
Jake HE B KauecTBe JOMAIITHErO CaJ0BOAa, a IMEHHO AM3aifHepa u co-
CTaBUTENSl [BETOUYHBIX KOMIO3ULUHI. 3aHUMAETCsl 3TUM YXKe I ces u
IUTSL CBOMX 3HAKOMBIX. OdopMIrsieT 100MIen 1 pa3InyHbIe MPa3IHECTBA,
a0COFOTHO 0ECKOPBICTHO, TPOCTO IS AYIIIH.

— Haram, xorga Tl BceM 3THM ycrneBaelllb 3aHUMartbesi? Benp Tpoe
JeTeil — 3TO )K€ MOCTOSIHHBIA TPY[, CO CTAapILEi OIHO, MEPUOJ TaKOH He-
NPOCTON — BBIOOP AANbHEHIET0 MyTH, TI000BB-MOPKOBB, CO CpeaHen —
TPYJHBINA MOAPOCTKOBEII BO3pacT, ¢ Miajllei — 3To mpocto 24 yaca B
CYTKH.

«Hy B 00mieM-to, Tak u ecTh. Y cTapuiedl nouepu 0oidpeHa us MecT-
HBIX peOsAT, OUYeHb XOPOIIUH MANbUYUK, JAXKE €3I C HAMH TPWKIHI B
KpeiM B oTriyck. Mrl ke u B KpbIiMy yke JOMUK ycnienu KynuTs. M3na-
4anbHO 3TO ObLJa JIauyKKa, HO 3a Iapy JeT NePeCTPOUIH, T00aBUIH
BTOPO# 3Tax, TaK YTO MOXKEM ce0e TMO3BOJHUTHh W TOCTeH MPHUBO3UTH.
Mecta Tam ouyeHb KpacuBble, psagoM ¢ deogocuen, X0TsA, KOHEYHO, B
Typruto 66UT0 OBI IPOIIIE JIETATh B OTIMYCK, HO MBI IIOYEMY-TO BBIOPAITH
MMEHHO TaKOW BOT HEMPOCTON crmoco0 oTabixa. Bamsatbes mpocTo Ha
TUIDKE WK y OacceliHa — 9TO He AJsl Hac. XOTs CBOM OTIYCKHOH 3amac
KHHT S YCTICBAIO ¥ ITPH TAMOIITHUX XJIOTOTAaX MPOYECThY.

S obpaTuia BHUMaHHE, KaK YUCTO M XOPOIIO JIEBOUKHU TOBOPAT TO-
pyccku. Bcé Taku 3T0 cerofHsi 0OJbIIas PEIKOCTh B CEMBSIX PYCCKHX
HEMIIEB, 0COOEHHO B HECMEIIAHHBIX Opakax, kak y Harameu ¢ Cepreem.
Ja v 1eBoYKH MPaKTHUYECKH POAMIINCH U BBIPOCTH 37iech. OKa3bIBaeTCH,
o0e crapmve xonwiH Ha (DaKyIbTaTUBHBIC 3aHSATHUS 10 PYCCKOMY SI3bI-
Ky IpHu IIKOJIC, @ BOT MJIaJUTYIO OHH OaXXC IJIAHUPYIOT OTAATh B 4aCT-
HYIO pyccKyro mkoxry B Tpupe, mis 6onee yriryOJIeHHOTO U3YUCHHS
PYCCKOTO SI3bIKA.
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«Boo0uie, ¢ pokIeHHeM MaJbIIIKH MHOTOE OCMBICIHIIOCH TO-
npyromy. Mbl yxe €€ He Tak 4acTO pyraeM Kak B CBOC BpPeMs CTapILIUX
cecrtep, OompIne 1a¢M cBOOOIBI AJISl pa3BUTHS €€ HHTEPECHOTO U SIPKOTO
xapaktepa. ['0BOpIo 3T0 HE MPOCTO KaK MaTh, HO U HAOIIOIATENb CO
cropossl. KoHe4HO, TO, 4TO OHa PacTET CpeIy YeThIPEX B3POCIbIX, HAJIO-
KUIIO OIpeJeNICHHBIH OTIeYaTOK Ha e¢ pa3BUTHH, C JABYX JeT yxe Ta-
CeHbKa CBOOOHO T'OBOPHUT Ha PYCCKOM U HEMELIKOM, IPUYEM CaMa pas3-
JIMYAeT KaKoH A3bIK C KEM HY>KHO IPUMEHUTbHY.

«BOT yX M BIpSIMb HHTEIUIMTEHTHBIN PEOCHOKY», — MOIyMaJIOCh MHE.
A em¢ MHE BAPYT CTaJI0 OYEHb IPUATHO CO3HABATh, YTO €CTh TAKHUE JIOAU
CpeaM HalMX nepeceleHleB, kak Hatanes u Cepreit Mumnep, ux ova-
poBaTeNbHbIE BOCIIMTaHHBIE A€BOUKU. Kak Mynpo oHM clienanu B CBOC
BpeMsl BbIOOp, MOCEIHMBILUCH B 3TOM 0JIarOCIOBEHHOM yroske ['epma-
HUH, HaJIaJIWJIK CBOE JIEJI0, BE/Ib BCE, UTO s YBUETA BOKPYT ce0sl — 100-
POTHEIH ITOM, COMMAHAs (HUpMa, dTO BCE HE CBAIMIIOCH MM C HeOa, a
IO/ ©KEAHEBHOTO Tpyaa, (PU3NIECKOro U TyXoBHOTO. Benp kak gacTo,
oTaaBas ceOs HEIMKOM 3apadaThIBAaHUIO JCHET, Mbl 320bIBa€M O JPYrou
CTOPOHE >KHU3HHU — BOCIIUTaHUM Aeteil. Hy u mpo To, 4To KyJbT YTeHHS
W HAIMYKE KHUAT B JIOME CBITPAJIO CBOIO MOJIOKHUTEIBHYIO POJIb, Sl TOXKE
rmoymarna, BeIb Ha MpOoIaHue MbI 0OMeHsUTiCh Hartanbeii B ouepenHoit
pa3 KHIKKaMu!

Enena I'pocc
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NATALJA

Natascha habe ich auf sehr ungewohnliche Weise kennengelernt,
obwohl es in unserem Internetzeitalter vielleicht doch typisch war — in
einem Biicherforum im Netz. Wir sind beide wahnsinnige Leseratten.
Uber die Jahre hinweg teilten wir so auf virtuelle Weise unsere Eindrii-
cke iiber das Gelesene und unsere Empfehlungen mit. Als wir uns dann
ndher kennengelernt hatten und feststellten, dass wir beide in Deutsch-
land leben, entschieden wir uns dafiir, die russischen Biicher per Post
zu tauschen. Die Deutsche Post bietet fiir die Ubersendung der Biicher
einen giinstigen Tarif an. Jeder von uns hat seine eigene Quelle der Li-
teraturbeschaffung, und so ist auller unserer Internetkommunikation
auch ein reger Postverkehr zwischen uns entstanden. In diesem Jahr,
bei unserem letzten herbstlichen Ausflug an die Mosel, hatte ich die
Moglichkeit, Natalja bei ihr zu Hause zu treffen. Sie wohnt in einem
der malerischsten Orte Deutschlands — in der Stadt Saarburg. Sie liegt
an einem Nebenfluss der Mosel, der Saar (Saarland), 30 km entfernt
von der iltesten deutschen Stadt Trier. Uber die Schonheit dieser Ge-
gend zu schreiben wiirde mir Papier und Tinte fehlen. Ich kann nur
sagen, dass ich schon immer auf die Menschen im positiven Sinne nei-
disch war, die sich seinerzeit in dieser fruchtbaren Gegend ansiedelten.
Daher war meine erste Frage an Natascha und ihren Ehemann Sergej,
wie sie dorthin kamen. Sie lachelten: “Ein Zufall, oder auch nicht. Wir
sind 1994 aus Moldawien nach Deutschland gekommen. Zuerst waren
wir im Osten an der tschechischen Grenze. Eines Tages half mein
Mann unseren Nachbarn vom Wohnheim beim Umzug hierher. Er war
sofort fasziniert von dieser Gegend, denn wir haben unsere Jugend am
Fluss Dnestr verbracht. Die Mosel erinnert uns somit an unsere Heimat
in Moldawien.” Ich kann sie gut verstehen! Den Rhein nennen wir un-
ter uns Irtysch, denn an seinem Ufer haben wir unsere Kindheit und
Jugend verbracht. Natalja ist wie ich in Sibirien, im Bezirk Irkutsk ge-
boren worden. Aber sie fiihlt sich nicht als sibirisches Méadchen, weil
sie schon als Baby mit ihren Eltern nach Moldawien auswanderte. Ich
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war natiirlich neugierig geworden und wollte den Grund dafiir wissen.
Es stellte sich heraus, dass in den 70er Jahren viele Russlanddeutsche,
die von Deutschland traumten, nach Moldawien umgezogen sind in der
Hoffnung, leichter eine Erlaubnis zur Auswanderung zu bekommen.
Deshalb verbrachte Natalja ihre Kindheit in der Ndhe von Tiraspol, im
Dorf Sukleja. Thre Kindheit war sorglos, und es fehlte an nichts, wie
auch bei anderen deutschen Familien. Sergej kam als 12-jdhriger aus
Kasachstan nach Moldawien. Seine Eltern hatten einen riesigen Garten
und eine Imkerei. Eigentlich wollte keiner von ihnen um jeden Preis ins
unbekannte Deutschland. Pl6tzlich kam es jedoch zu einem bewaftne-
ten Konflikt in Transnistrien, und mit dem friedlichen Leben war es
vorbei. ,,Innerhalb von zwei Monaten bekamen wir unsere Ausreiseer-
laubnis und konnten in Windeseile mit unserer zwei Monate alten
Tochter Elena ausreisen. Weil die Lage in der Stadt sehr angespannt
war und wir um unser Leben fiirchteten, kam unsere Tochter einen Mo-
nat zu frith auf die Welt. Ehrlich gesagt reisten wir mit dem Gedanken
ab, wieder zuriickzukommen, wenn der Konflikt been-det und ein fried-
liches Leben wieder moglich wire.

Nach einiger Zeit haben wir uns mit der Situation abgefunden und
uns dafiir entschieden, dass Deutschland unsere neue Heimat werden
soll und wir versuchen werden, uns hier einzuleben. Unser Stddtchen in
der Nihe der franzdsischen und der luxemburgischen Grenze ist nicht
grof3, man kann in etwa einer Stunde durchlaufen. Es war fiir uns sehr
ungewohnt, in einem Hochhaus zu wohnen, mit lauten Nachbarn ver-
schiedenster Mentalititen unter einem Dach. Daher haben wir uns nach
einem halben Jahr entschieden, ein kleines altes Hduschen zu mieten.
Bald fand mein Mann Arbeit im Stralenbau als Pflasterer und wir hat-
ten endlich unser eigenes Einkommen. Innerhalb von vier Jahren hatten
wir genug Geld gespart, um uns 1999 im Nachbardorf Zerf ein Haus zu
bauen, in dem wir nun schon seit zehn Jahren wohnen. In dieser Zeit
hat mein Mann die Arbeitsstelle gewechselt und teil-weise als selbst-
standiger Fliesenleger gearbeitet. Sein damaliger Chef bat ihn, 30 % der
Arbeiten auf selbststindiger Basis zu erledigen. Mit der Zeit expandier-
ten wir, und heute haben wir einen Familienbetrieb: wir beseitigen
Wasserschidden — wir suchen die Ursachen, trocknen Rdume und, wenn
notig beseitigen wir auch Schimmel. So sieht unser Familien-betrieb aus!*
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Sergej fiigte noch hinzu: ,,Man muss sagen, dass es uns nicht an
Auftrigen mangelt. Frither waren es meistens Privatleute und heute
sind Versicherungsunternechmen unsere Auftrag-geber, was fiir ein ganz
anderes Niveau spricht, eine stabile und solide Einnahmequelle, ein
Zeichen fiir ein gesundes Unternehmen. Natiirlich ist das das Ergebnis
professioneller und an-stindiger Arbeit.*

Natalja rechnete schnell nach:

,,unsere Firma existiert schon zehn Jahre! Wir haben unser Jubila-
um verschlafen, irgendwie hatten wir keine Zeit gehabt zu feiern, zu
pausieren und zuriick zu blicken, denn aufler der Firma haben wir auch
noch drei Kinder. Unsere mittlere Tochter Nastja (14 Jahre) und die
jingste Tochter Taisija (3 Jahre) kamen in Deutschland auf die Welt.*

»Ach du Gott, Natalja! Drei Mddchen! Warum hast du dich so ent-
schieden? Die &lteren sind fast selbststindig, da hittet ihr endlich Zeit
fiir euch gehabt.*

»Das stimmt, viele in unserem Alter haben damals das gleiche ge-
sagt. Aber vor ein paar Jahren zogen wir in das neue Haus ein, wo alles
auf einem Geldnde ist — die Firma, die Lager-hallen und das Wohnge-
baude. Nach einiger Zeit fiihlten wir uns zu zweit in dem groBen geréu-
migen Haus ziemlich einsam — die dlteste Tochter war stindig unter-
wegs, die mittlere iibernachtete immer seltener in den eigenen vier
Wiénden. Deshalb entschieden wir uns dafiir, mit einem drittem Kind
unsere Familie zu vergréfern, wobei wir insgeheim natiirlich von ei-
nem Sohn, einem Nachfolger getrdumt haben. Also kam Taisija in un-
serem neuen Heim auf die Welt. Thre Geburt hat uns nicht nur fest zu-
sammengeschweillt, sondern fiillte auch unsere durch und durch ,.er-
wachsenen und ernsten Raume mit Kinderlachen, gab allem, was wir
tiber die Jahre aufgebaut haben, einen Sinn. Bekanntlich verlassen die
Tochter frither oder spiter das Familiennest, dann soll es etwas spéter
geschehen...“

Wenn ich sie richtig verstanden habe, macht Natalja neben ihrer
Rolle als Mutter auch noch den ganzen Schriftverkehr und die Buchhal-
tung fiir die Firma. Bei komplizierten Dokumenten hilft ihnen auch die
alteste Tochter, sie besucht ja jetzt die letzte Klasse des Gymnasiums.
Es ist also wirklich ein Familienbetrieb. Der Gastgeberin fiel noch ein,
dass sie vor ein paar Jahren eine Ausbildung zur Floristin gemacht hat
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und sogar ein Jahr in einem Blumen-geschéft arbeitete. Nach der Ex-
pansion der Firma blieb ihr aber immer weniger Zeit fiir ihre Lieblings-
beschiftigung mit den Blumen, und schlieBlich musste sie das Blumen-
geschéft verlassen. Die Blumen hat sie aber nicht vergessen, nicht nur,
dass sie sich als Gértnerin zu Hause betéitigt, sondern auch als Designe-
rin/Gestalterin von Blumenarrangements. Das macht sie allerdings nur
fiir sich und Bekannte. Sie gestaltet verschiedene Feste und Jubilden
absolut unentgeltlich, einfach weil es ihr Freude macht.

,,Natascha, woher nimmst du Zeit, um das alles zu schaffen? Die
drei Kinder sind doch schon ein Vollzeitjob, die dlteste ist in einer nicht
so einfachen Phase — Zukunftswahl, Schmetter-linge im Bauch —, die
mittlere ist in der Pubertit, und die jlingste fordert dich sowieso
24 Stunden am Tag.*

»Eigentlich stimmt das auch. Die élteste Tochter hat einen ,,boy-
friend”, einen Einheimischen. Er ist ein guter Junge und war schon
dreimal mit uns auf der Krim in Urlaub. Wir haben uns auf der Krim
auch ein Hauschen gekauft. Anfinglich war das ein Schuppen, aber
nach und nach haben wir es umgebaut und um eine zweite Etage erwei-
tert; jetzt konnen wir sogar Géste einladen. Die Gegend ist dort sehr
schon bei Feodosija. Natiirlich konnten wir wie andere auch einfach in
die Tiirkei fliegen, aber wir haben uns eine solche Art der Erholung
ausgesucht. Einfach am Strand oder am Pool zu liegen passt nicht zu
uns. Und trotz der ganzen Strapazen schaffe ich es noch, meine Ur-
laubslektiire zu lesen.*

Es ist mir aufgefallen wie gut und sauber die Médchen russisch
sprechen. Das wird immer seltener bei den Russlanddeutschen, beson-
ders in nicht gemischten Ehen, wie bei Natalja und Sergej. Die Mad-
chen wurden ja hier geboren und sind hier aufgewachsen. Wie sich spé-
ter rausstellte, haben die beiden dlteren Russisch als zusétzliches Fach
in der Schule gehabt, die jiingste soll die russische Privatschule in Trier
besuchen, damit sie die russische Sprache richtig lernen kann.

,Uberhaupt sieht die Welt mit der Geburt der Kleinen fiir uns ganz
anders aus. Mit ihr schimpfen wir nicht so viel wie mit den beiden an-
deren, wir geben ihr mehr Freiheit, um ihren interessanten und starken
Charakter fordern. Das sage ich nicht, weil ich selbst die Mutter bin,
sondern als auBlenstehende Beobachterin. Dass sie unter vier Er-
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wachsenen aufwichst, hinterldsst seine Spuren in ihrer Entwicklung.
Mit zwei Jahren kann sie schon frei deutsch und russisch reden, zudem
entscheidet sie selbst, mit wem sie in welcher Sprache sprechen muss.*
»Das ist wirklich ein intelligentes Kind“, dachte ich. Es tut gut zu
wissen, dass es unter uns Aussiedlern solche Menschen wie Natalja und
Sergej Miller mit ihren bezaubernden, gut erzogenen Tochtern gibt.
Welch weise Entscheidungen sie doch damals getroffen haben, in diese
fruchtbare Ecke Deutschlands umzuziehen und ein eigenes Unterneh-
men zu grilnden. Denn alles, was ich gesehen habe — ein ordentliches
Haus, eine solide Firma —, das fillt nicht plotzlich vom Himmel, son-
dern ist das Ergebnis tiglicher korperlicher und geistiger Anstrengun-
gen. Und wie oft vergisst man beim Geldverdienen die andere Seite des
Lebens — die Kinder-erziehung. Uber den ,,Lesekult und das Biicherarse-
nal im Haus habe ich auch nachgedacht, dass sie eine positive Rolle ge-
spielt haben. Und zum Abschied tauschte ich mit Natalja noch Biicher aus.

Elena Grof3

Familie Miller
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CEPTEM. Cunvnsie dyxom

C cummatnyHO¥ cemeitHor mapor Cepreem u bponucnasoit I'opp
s IO3HAKOMUJIach ciiydaiiHo. Bo3Bpamanack aBTo0ycoM ¢ paboThI 1
oOpaTuiia BHUMaHHE Ha MOJIOJOTO YeJIOBEKa, MPUCEBIIETO PSAIAOM CO
MHOH. MBI pa3roBOPMINCH, W OKa3ajioch, uTo Cepreil HeTaBHO Iepe-
exaJs B Hallli Kpasi ¥ OTKPBUI CBOM KaOWHET Maccaka U pU3HOoTepanuu
B HallleM paiioHe. DTO MEHs BeCbMa 3aMHTEpecoBano. Bbl ckaxkere, Mano
JIM B aBTOOYCAax €3IUT MOJIOJIBIX JIFO/ICH, 1a U MacCaKUCTOB TOXKE XBa-
Taet Be3ne. Ho neno eme B ToM, uro Cepreil, kak s cpa3y MOHsUIA,
JEMKATHO BBIPAXKAsCh — CIAOOBUISIINHN, a TIO CyTH — CIIETION.

B I'epmanuto Cepreii npuexan u3 ykpauHckoro ropoja Hukonaes.
Ero mpenku mo oTity — BBIXOALBI U3 DHIENbCa, CTOIULBI ABTOHOMHON
pecnyonukn HemreB [loBomxkes, B 1941 romy BEICENEHHBIE U3 POJHBIX
mect. Jlen u oTel Hamero repos nomanu Ha Ypai, B CBEpATOBCKYIO
o0xacth, B ropon KpacHotypeuHCk, Tie poawics Ceprei v mpoydriI-
sl 10 TpeThero kinacca. Ho poauHoil cBoel oH cunrtaer Ykpauny. Tam
OH 3aKOHYWJI LIKOJY, HOCTYNHI paboTaTh Ha KOpPaOIecTPOUTENIbHBIN
3aBOJI, MapaJICTIbHO 3TOMY YUMJICS HAa BEUEPHEM OTIEIICHUN Y HUBEP-
cuterta. K coxxanenuro, yepes mnapy JieT MPUILIOCH OJI0KHUTh KOHEI[ U
pabote, u yuebe, Tak Kak 3peHHe €ro CTAHOBIIIOCH BCE XYXKe U XYXKe,
Ceprero rpo3uia clienoTa.

06 yuebe mpunuIoch HaAONTo 3a0bITh. EMy U paHbIle-TO HEJIeTKO
JaBajioch 00y4YeHUe B LIKOJIE, BEb OH €1Ba MOT Pa3JINuUTh HAIIUCAH-
Hoe Ha Jfocke. Terneps jke BpOXKICHHBIN HEyT AaBai o0 cebe 3HATh BCE
cuibHee U cuibHee. Cepreil momydns HHBAIMAHOCTD, HO HE IepecTa-
BaJl UCKaTh ce0s B pa3HbIX o0yiacTsaX. B Te roael oH mepernpodoBat
MHOTO€: J1aBaj YPOKH MI'Pbl Ha rUTape, padoTan JTUCK-KOKEEeM B CO-
3IaHHOH UM K€ JUCKOTEKE M, HAaKOHEl, ObLI TPEHEPOM B cilyx0e
OXpaHbl. DTUM OH 3aHUMAJICA BIUIOTH JI0 BhIe3na B I'epmanuto. K To-
My BpemeHu Cepreil yxe MO3HAKOMUIICA CO CBOEH Oynyiien >keHOH
Cnagoii, u oHn BMecTe ¢ poautensiMu Ceprest mpuexanu B 3ureH. Y
CrnaBbl Ha TOT MOMEHT yXe ObUI JTUIJIOM HWH)KEHEepa MaIlMHOCTpOe-
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HUS, ¥ B yHUBepcuTeTe 3UreHa bpoHuciaaBa Hamuia MECTO JIOLIEHTa Ha
kadeape mamuHOCcTpoeHHI. Bepaemcs k Ceprero. Emé Oymyun B roc-
TAX y POACTBEHHUKOB B ['epmanuu, oH B 1994 rony nmomy4us KOHCYIIb-
TaMI0 U KOMIUIEKCHOE 00CIIeIOBaHNE Y MECTHBIX OKyIUcTOB. KoHeu-
HO, Takoe o0clieloBaHue — He camMo 10 cebe ciyumitock. He obommuroch
0e3 momomy A00peIx BommeOHnkoB. Umu cramm anst Ceprest mactop
Seidensticker n Bmagenen mectHoi ontuku Kurt Planert. He 6yny omu-
CBIBaTh CKOJIBKO MM IPHILIOCH IOOEraTh, YTOObI MOJOAON yKpauHeLl
MPOILIEN 3/1€Ch CEPhE3HOE 00CIEOBAaHNE U HAKOHEI-TO Y3Hal CBOW JH-
arHo3: MUI'MEHTHAas JAereHepaiys riiazHoro aHa. HemocssmeHHOMY OH
MaJio 4TO TOBOPHT, HO, BO BCAKOM ciydae, Terepb Cepreid 3Haj, 4To y
HEro 3a 00JIe3Hb, HA YTO MOYKHO PACCUUTHIBATh B OYyIyIleM, CTpOS IIa-
HBI Ha u3Hb. OHM OBUTH CBsI3aHBI ¢ |'epMaHnel, KyJa Hall Tepoil me-
peopancs B 2001 roay. 3nmech oH 0e3 BCSIKUX SI3BIKOBBIX KYPCOB HEIUIO-
X0 OCBOMJI HEMELKHH. BeIyumi ero Ha mpakTHKe, KOra IbITaJCs pa3o-
Opatbcsl B TOM, Kakue mpasa umeroT B OPI nroau ¢ orpaHMYeHHBIMU
Bo3MOKHOCTsIMU. Y Teneps Cepreil roBOpUT, YTO BIOJHE MOXKET Ja-
BaTh KOHCYJbTallMU IO MHOTHM BOIIPOCAM IIPABOBOM 3ALIUTHI JIFOACH C
Handicap. Cam e oH qo6mics B ['epmanuu craTyca HHBaJIMIA U ITOJTY-
Y9I 371ech HOBOe oOpa3oBanme. CHavana 2,5 rofja OH YUYHICS B CIEIH-
IBHOU IIKOJIE AJIS CIaboBUIIIMX N0 mpodeccun Maccaxucra. Ha mx
Kypce u3 12-Tu yenoBek ObLIO YETBEPO HAIIUX 3EMIISIKOB, IBOE —MECTHBIE,
a OCTaJbHbIE — TYPKH, XOpBaThl, cepObl U Aaxke oAuH (paHiy3. S3bIK
00IIeHUs, ecTeCTBeHHO, HeMenkuit. [lonyuuB mumioM ¢ otnuunem, Cep-
reif Ha 3TOM HE OCTaHOBWJICS — mocienoBanu 1,5 roma yueOsl Ha u-
suoTepanesTa. [lapamiensao Cepreil mpoxoausi MPakTHUKY B OOJb-
Hunax 3urena, Maiinna, Proccenncxaiima. [locie moiydeHus aumioma
OH ycTpamBaeTcs Ha padoTy B KaOWHET Maccaka W (U3NOTEparnuud B
Hroccenbnopde. JdobOupaercs Ha padory 3a 100 ¢ JUIIHUM KM, YTO
BEChbMa HEMpPOCTO M BIIOJIHE 3J0POBOMY 4eJOBEKy. J[Ba roga Hazazx cy-
npyru ['opp kynunu nom, u tam xe Cepreil OTKpBUI CBOIO YacTHYIO
MPaKTUKY Maccaxa U ¢pusnorepanuu. CBOMX KIMEHTOB y HETO MOKa He
TaK MHOT'O, IO3TOMY TPHXIIBI B HEJIENIIO OH TPYIOUTCS B COCETHEM Mac-
cakHOM KaOuHeTe. M mapanensHo ¢ paboToi MOCTOSIHHO MPOI0JIKAET
COBEpILUEHCTBOBATLCS: pa3 B TPH MeECsNa €3AUT Ha KypChl NOBBILICHHUS
KBaJIM(PUKALUHN — M KaK (U3HOTEPAIEBT, U YK€ 110 CBOEH HOBOH CIIeIH-
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aIBHOCTH MaHyaJIbHOro TepaneBTa. OCTaHaBIMBATHCSA HA JOCTUTHYTOM
HaIll Tepoil MOoKa He IUTaHupyeT. B cBoOOmHOE Bpems, €Clu ero BCe-
TakM yAaeTcsl BBIKpOUTH, Ceprell 3aHUMAaeTCs CHUIIOBBIM CIIOPTOM, yXKe
3aBOeBaJl HECKOJBKO Harpaj 3a moOelbl B Pa3InUHBIX PETHOHAIBHBIX
copeBHOBaHUAX. Kpome Toro, kak no6asuina CnaBa, OH OTJIMYHO UIPaeT
Ha TUTape, UMeeT MOPa3UTEIbHOE YyBCTBO IOMOPA U MPOCTO AylIa JII0-
6ot komnannn. A eme Ceprei moMoraet BceM, KTO Hy/IaeTcsl B COBe-
Te U noajep:kke. MHOTMM 3HAKOMBIM M MaJIO3HAKOMBIM JIFOASM, MMEI0-
UM cliaboe 3peHre, OH TIOMOT HAYYHUThCS TTOJb30BATHCS KOMITBIOTEPOM H
OBJIAZICTh CIICHATLHBIME TporpamMmamu. Cam sxe Cepreii aOCOFOTHBIH
npodeccuonan B 3ToM. [Ipo To, uTO OH XOpo1Io pa3dupaeTcs B IOPUIHU-
YECKHUX BOIIPOCAX, 5 y’Ke yrnoMuHana. CBOMM OMBITOM OH JEJIUTCS LIH-
POKO 1 OXOTHO.

B I'epmanuu droasM ¢ OrpaHUYEHHBIMH (U3MYECKHMH BO3MOXKHO-
CTSIMU OKa3bIBA€TCsl CEpbe3Hasi MOIMAEPIKKA, CYLIECTBYIOT MHOTOYMC-
JICHHBIE MPOTPaMMbI PeaOMINTAIIMM, U HAYYUTHCS HAXOIUTh HYKHYIO
WHPOPMALIMIO B 3TOW OOJNACTH W TOJNB30BaThCS €10 — 3TO TOXKE HayKa.
Har repoit oBnazen ero B MONHOM Mepe U Teleph IOMOTaeT OCBOUTH €¢
apyruMm. Cornacurech, YTO TakMX LEJIEYCTPEMICHHBIX M OTKPBITBIX JIIO-
neit, kak Cepreit ['opp, HeyacTo BCTpeTullb B xKU3HUA. CKOpee MPOUCXo-
AUT O6paTHO€ — OYCHb 4YacCTO IMPUXOJUTCA KAJICTh U YTCIIATh J'IIOILCI\/'I C
ropaszio MeHee Cepbe3HbIMU TpodiieMamMH. A BOT 3a BpeMsl Halei Oe-
cenpl ¢ CepreeM y MEHs HE BO3HHMKIIO UyBCTBa JKalIOCTU K coOeceHH-
Ky, TOJIbKO YBaXXCHHUEC U OCO3HAHHUEC TOI'0, YTO YCIOBCK ﬂCﬁCTBHTCHBHO
MOJXKET CTaTh X035 MHOM CBOel cyap0bl. Cepreil — mpsaMoe OATBepKIe-
HHUC OTOI'0 KpPbIJIATOT'O BBIPAKCHHA. TO, YTO OH BBI3BAJI Y MCHA BOCXH-
IICHUE CTOMKUM XapaKTepOM W HecrnOaeMoi BoJicH, HE CTOUT U YIIO-
MHHATh. DTO oueBUAHO! IIpo TakuX Kak OH TOBOPST — CHIIBHBIE 1yXOM!
Hckpenne xenaio eMy U €ro MOJIOJION cynpyre yJaqHOTo cTapTa B CBO-
eil paboTe 1 TMYHOTO CEeMENHOTr0 OJIaromnoayIus.

Enena I pocc
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SERGEJ. Willensstiirke

Das sympathische Ehepaar Sergej und Bronislava Gorr habe ich zu-
féllig kennengelernt. Auf dem Heimweg saf} ich im Bus neben einem
jungen Mann, der mir sofort auffiel. Im Gesprach erfuhr ich, dass Ser-
gej erst vor kurzem in unsere Gegend gezogen ist und eine Praxis fiir
Massage und Physiotherapie eroffnet hat. Das weckte meine Neugier-
de. Sie werden einwenden, dass viele junge Manner Bus fahren, dass es
tiberall Masseure gibt. Aber die Sache ist die, dass Sergej, wie ich so-
fort begriffen habe, stark sehbehindert, um nicht zu sagen — blind ist.

Sergej wanderte aus der ukrainischen Stadt Nikolaev nach Deutsch-
land aus. Die Vorfahren seines Vaters waren aus der Stadt Engels, der
Hauptstadt der autonomen Republik der Wolgadeutschen, die 1941 von
dort deportiert wurden. Der GroBvater und der Vater von Sergej kamen
nach Krasnoturjinsk, Bezirk Sverdlovsk, im Ural, wo auch Sergej gebo-
ren wurde und bis zur 3. Klasse in die Schule ging. Aber seine Heimat
wurde fiur ihn die Ukraine. Dort machte er seinen Schulabschluss, ar-
beitete auf der Werft und studierte abends an der Uni. Nach ein paar
Jahren musste er zu seinem Leidwesen mit seiner Arbeit und dem Stu-
dium authoren, weil sich sein Sehvermdgen dramatisch verschlechterte,
ihm drohte vollige Blindheit. Sein Studium musste er fiir lange Zeit
vergessen. Schon in der Schule war ihm das Lernen schwer gefallen,
weil er kaum das Geschriebene an der Tafel lesen konnte, und jetzt
schritt die angeborene Krankheit immer weiter fort. Trotz seiner aner-
kannten Behinderung gab Sergej nicht auf, sondern probierte vieles aus:
er gab Gitarrenunterricht, versuchte sich als DJ in einem von ihm
selbst gegriindeten Discoklub, und zu guter Letzt war er Trainer bei
einem Uberwachungsdienst. Das machte er bis zu seiner Ausreise nach
Deutschland. Zu diesem Zeitpunkt hatte er schon seine kiinftige Ehe-
frau Slawa kennengelernt, und gemeinsam mit Sergejs Eltern kamen sie
nach Siegen. Da Slawa ein Diplom als Maschinenbauingenieurin hatte,
bekam sie an der Universitdt Siegen einen Platz als Dozentin fiir Ma-
schinenbau.
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Aber zuriick zu Sergej. Als er 1994 seine Verwandtschaft in Deutsch-
land besuchte, unterzog er sich griindlichen Untersuchungen verbunden
mit Beratungsgesprichen bei deutschen Augenédrzten. Natiirlich war
eine solche Untersuchung keine Selbstverstindlichkeit. Es grenzte fiir
ihn schon an ein Wunder, dass diese Untersuchungstermine zustande
kamen. Wundertéter waren Pastor Seidensticker und der Optiker Kurt
Planert. Ich will jetzt nicht beschreiben wie viel Miihe es kostete, damit
ein junger Ukrainer hier anstdndig untersucht werden konnte und end-
lich seine Diagnose erfuhr: Pigmentdegeneration des Augengrundes.
Einem Laien sagt das natiirlich erst mal gar nichts. Jedenfalls wusste
Sergej jetzt, an welcher Krankheit er leidet und was ihn diesbeziiglich
in Zukunft erwarten wiirde. Nun konnte er entsprechend planen, und
seine Pldne waren mit Deutschland verbunden, wohin er schlieSlich
2001 auswanderte. Hier hat er ohne jegliche Sprachkurse Deutsch ge-
lernt. Da er herausfinden wollte, welche Rechte behinderte Menschen
in Deutschland haben, konnte er seine Deutschkenntnisse gleich in die
Praxis umsetzen. Heute, sagt Sergej, kann er sogar Menschen mit Han-
dicap in Rechtsfragen beraten. Seine Behinderung wurde anerkannt und
er machte eine neue Ausbildung.

Die ersten 2 ' Jahre machte er seine Masseurausbildung in einer
Sonderschule fiir Sehbehinderte. Von 12 Auszubildenden waren vier
Russlanddeutsche und zwei Einheimische, die iibrigen waren Tiirken
und Kroaten, und sogar ein Franzose war dabei. Gesprochen wurde na-
tirlich deutsch. Obwohl er sein Diplom mit Auszeichnung bestand,
machte er in den folgenden 1 2 Jahren eine weitere Ausbildung zum
Physiotherapeuten. Parallel dazu konnte er einige Praktika in den Klini-
ken in Siegen, Mainz und Riisselsheim absolvieren. Nach dem Ab-
schluss arbeitete er in einer Praxis fiir Physiotherapie und Massage in
Diisseldorf. Téglich fast 100 km zu pendeln ist sogar fiir einen gesun-
den Menschen anstrengend. Aus diesem Grund hat das Ehepaar Gorr
vor zwei Jahren ein Haus gekauft und dort eine Praxis fiir Massage und
Physiotherapie eroffnet. Da ihm die eigene Kundschaft noch fehlt,
muss er drei Tage in der Woche zusétzlich in einer Massagepraxis in
der Nihe arbeiten. Neben der Arbeit verbessert er noch seine Qualifika-
tion, indem er alle drei Monate sowohl Kurse fiir Physiotherapie als
auch flir manuelle Therapie besucht. Und er plant, noch mehr zu ma-
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chen. In seiner Freizeit — wenn er denn mal welche hat — macht Sergej
Kraftsport. Er hat sogar schon ein paar Auszeichnungen bei Regional-
wettbewerben gewonnen. Auflerdem, ergénzt Slawa, spielt er hervorra-
gend Gitarre, und nicht zuletzt aufgrund seines ausgeprégten Sinnes fiir
Humor fiihlen sich alle in seiner Gegenwart gleich wohl. Sehr gerne
hilft Sergej allen, die Rat und Unterstiitzung brauchen. Vielen bekann-
ten und unbekannten Sehbehinderten hat er geholfen, mit dem PC um-
zugehen und spezielle Programme zu beherrschen. Er selbst ist ein Pro-
fi in diesen Sachen. Dass er in Rechtsfragen sehr bewandert ist, habe
ich schon erwéhnt. Auch hier teilt er seine Erfahrungen gerne mit ande-
ren. Menschen mit Handicap werden in Deutschland durch verschiede-
ne Mallnahmen gut unterstiitzt, doch ist es eine Wissenschaft fiir sich,
auf diesem Gebiet den Durchblick zu haben. Sergej ist ein Fachmann
hierin und hilft jetzt anderen durchzublicken. Solche zielstrebigen und
offenen Menschen wie Sergej Gorr trifft man nicht oft im Leben, nicht
wahr? Meistens ist das Gegenteil der Fall, oft miissen wir Menschen
mit viel weniger Problemen bemitleiden und trosten. Bei dem Gespréch
mit Sergej empfand ich kein Gefiihl des Mitleids ihm gegeniiber, son-
dern nur Respekt und die Gewissheit dessen, dass ein Mensch wirklich
Herr seines Schicksals sein kann. Sergej ist der lebende Beweis fiir die-
ses gefliigelte Wort. Durch seine Standhaftigkeit und seinen ungebro-
chenen Willen hat er sich zweifellos meine Bewunderung verdient. Das
ist offensichtlich! Sergej ist ein wirklich ein gutes Beispiel fiir Willens-
stiarke! Aufrichtig wiinsche ich ihm und seiner jungen Ehefrau einen
guten Start in die Arbeitswelt und viel Gliick fiir ihre ganze Familie.

Elena Grof3
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CAMBbBII CYACTJIUBBIN JJEHD

Bort yxe cemp ner Enena Tromesa npemnogact B 3urene. [lozann
TSOKEIIBIA y4eOHBIM IO, ¥ HaKaHyHE LIKOJBbHBIX KaHUKYJ TOPOJCKHUE
BJIaCTH OOBSBUIN O CBOEM pelleHuu pachopmupoBats B 2015 rony n
3TO y4eOHOE 3aBeZieHHUe, IPUIOTHBILIEE MOJIOLYIO YUUTeIbHULy. Jleno B
TOM, 4TO 70 3Toro EneHa orpaboTana msTh JIET B LIKOJIE, KOTOPYIO TO-
YK€ MPUILIOCH 3aKpbITh. He o4ueHb yJgauHbIi MOMEHT MOJIY4YMiICS A
HAaIIIETO pa3roBopa. YBBI, POXKAAEMOCTh B HAIllEM T'OpoJe, KaKk U Be3fe
o CTpaHe, nagaeT Heymonumo. Korna ona mpunuia cioga padorath
netoM 2011 roxma, To ¥ IOAYMaTh HE MOTJIA, YTO 3TOH IIKOJIE OCTAIOCh
BCEr0 HECKOJIBKO JIET CYLIECTBOBAHMs. B mpexHel WIKoje — mepBOU
nocje yHuBepcurera Obuna — Ta ke ucropus. Ho mis HaumHaromero
Mearora 370 ObUIO MOJIOKHUTENbHBIM MOMEHTOM. Hebobmiol Koek-
THB, MAJIOKOMIIJIEKTHBIE KJIACCBHI — CBOETO POJa MaJeHbKas ceMbsl. Keratu
mociie e€ 3aKpBITHS MHOTHE pedsiTa MepelnnTn BMECTe cO CBOEH MOJIO-
JOW yduTeNbHULIEH TOXE B Apyrylo mkony. Kyna molayT HelHEUIHHE
yueHuKU EneHsl yepes nmapy jeT — HUKTO HE 3HaeT.

Enena mpuexana ¢ poautensiMu u3 conHeyHoro JlymanGe B HaIr
BEUHO macMypHbIi 3uren getoMm 1992 rona. lllectHanuatuieTHeit me-
BYILIKE MPEACTOSIIO UATH B JIECATHIN Kiacc B UyKOW CTpaHe, B Uy>KOM
ropojie, B IIKOJy C MpenoJlaBaHueM Ha HE3HAKOMOM el Torja si3bIKe.
«Ctpamno ObI0?7» — HE yAEp)Kalach OT BOMpoca s, 3Hasl, KaK TPYIHO
HaWTH 00IIUH SI3BIK CO CBEPCTHUKAMH B TOM BO3PACTE.

«CtpawmHo. Ho MHe noBe3so cpa3y. B Te roapl B OKpeCTHOCTSIX 3U-
reHa ObUIa TUMHA3Ms, TJIe BbIXOA1aM U3 Poccuu M OBIBIIUX pecyOiIvK
CCCP mnpenocrapmnsiiack BO3MOXKHOCTE caenaTh Abitur, He umest B 3a-
race BTOPOTO MHOCTPAHHOTO si3blKa. BoT Tyma-to s u monana. [loka
MOH POJUTENN KHUIN B OOIICKUTHH ISl TIEPECEIICHIIEB, 1 MOJIyYniIa
MECTO B MHTEpHATe IpH TMMHa3un». [la, Toraa sra mkoja B Topojie
Xunbxenbaxe (Jung-Stilling-Gymnasium in Hilchenbach) nefictBurensuo
JUISL MHOTUX HalMX peOsT ObLIa €IMHCTBEHHOH BO3MOXHOCTBIO IOJTY-
YUTH XOPOIIMK cTapT B Oyxymiee. XKanb, 4TO U €€ TOXKE 3aKpbUIH.



107

MeHpb111€e cTajo MpUe3KaTh MEPECENICHIIEB, BOT U MPEKPATHIIOCH (PHMHAH-
cuposanue. Ho B Te rozpl OHa MomMorsa oueHb U O4YeHb MHOTUM.

«41 OmarogapHa HEMENKOMY T'OCYJapcTBY 3a TO, YTO OHO B3sUIO Ha
cebst Mo¢ moniHOe obecriedeHune», — MpoJobKaeT pacckaz Emena. —
«Kax s mo3mHee y3Haia, MO¢ MPOXKHUBaHWE W OOydeHHE OOXOAMIIOCH
oroxety B 2.000 Hemenkux mMapok B Mecsi. Oco3HaBasi 3TO, S UyB-
CTBOBaja OTBETCTBEHHOCTbH 3a CBOM Mocieayromue noctynku. Hy a
Mociie MHTEepHATa OBLIO YK€ CTyIeHUecKoe OOIIeKnTHe, 00Ias KyXHs
Ha 18 xoMmHaT, pebsaTa co Bcero Mupa u oOIIeHUE, OOIEHUE U eIIe pa3
o0IIeHNe Ha HEMELKOM si3blke. VIMeHHO Toraa s y3Hajia U HomoOmia
HEMEIIKYIO KYJIbTYpY, IpuoOpelia Apy3eil. ITO ChIrpalio He MOCIIEIHIO
pOJIb B YCIICIIHOM OKOHYaHUM YHHUBEPCHUTETA, Beb Onarofaps MHTEpHa-
LIMOHAJIBHOMY COCTaBY CTYAEHTOB HEMELKHIl A3bIK YCBaWBajCs OYCHb
OBICTPOY.

Bce-Taku Ham, 3uTeHIIaM, Be3ET: y HAC €CTh CBOW YHUBEPCUTET. XO-
Ts TOpoJ Ham U HeOombIoid, Bcero 100 ThICSY HaceneHus,, HO OTKpPHI-
THe yHUBepcuTeTa B 1973 romy crano ang Hero cyAbOOHOCHBIM. B aToM
rony — pekopanoe koandyectBo cTyaeHToB:18.000. 3urenckuii By3 cia-
BUTCA MAIIMHOCTPOUTECIBHBIM U 3JICKTPOTCXHUYCCKHUM (I)aKy.]'H)TCTaMI/I,
€CTh TaK)Ke XOPOIITHI BBIOOP MEAarorHiecKux crenuaibHocTeil. OHU 1
3auHTEepecoBaln Eneny B mepByto ouepep.

«Bp160p mpodeccun ObLT CKOpee BCero ClydyaHbIM. XOTS sl U BbI-
pociia B CeMbe LIKOJIBHOTO YUHTENsl, HO KO BPEMEHU MOETO BBIITYCKHO-
T'0 POJUTEIH €IlI¢ He HACTOJBLKO OCBOMIKCEH B DPI", 4T0OBI MOMOYL MHE
¢ BEIOOpOM OyAyIIel CIIelUalbHOCTH. 3aTO OHH JIAA MHE Ty 0azy, KO-
TOpasi MO3BOJIMJIA MHE CTaTh TeM, KeM s cTana. 5 um 6e3mepHO Omaro-
JlapHa 3a MOJIEPKKY B CaMble Pa3HbIe IEPUOBI JKUZHIY.

Kcraru, xak nosenana mue Enena, e€ npeaku Toxe pogom uz Cudu-
pH, Kak u 5. Y neBndbst pamunust MmaMel Toxxe I'pocc. MamMuHBI pouTe-
JI1 Toclieé OTMEHBI KOMEHAATypbl B 1960-X momanmuce OTOTpeBaThbCs B
TeIIbIe Kpas. MeHs ke, Kak CHOMPSUKY, BCErzaa pamyeT, YTO MMEHHO
MOH 3eMJISIKH, ITyCTh B TPEThEM MOKOJICHUH, TPOOUBAIOT cede T0pory B
3TOH HEMPOCTOH KU3HU MepecesieHIa. 3aKajika HABEPHOE y HAC TaKas —
CTOJIEThS BBKMBAHUS B CYpOBOM, MOPO HENPHUIOJHOM ISl HOPMAJIb-
HOM >KM3HU MecTHOCTH. CHOUPSK — 3TO HAPOAHOCTH cama 1o cebe, He
HUMEeT 3Ha4YeHUsI YTO CTOSIO B MAcHoOpTe B rpade HaMOHAIBHOCTh —
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pYCCKHUHM, HEMEI, YyK4ya WK enie KTo-1o. Y eme 3ameuy — B KOTOPBIH
pa3 s yOMBISIOCH HAIIMM TpuALATHICTHUM. CKOJBKO B HUX SHEPTUH,
ONTUMH3MA U 1ejeycTpemieHHOoCcTH! X0Ts MyTh K npodeccru y MHO-
rux ObLT HENPOCT U TEPHUCT, KaK Y MOEH TepOUHH.

«B 2001 romy ObLT caH MEpBBIA TOCIK3aMeH, a 3aTeM HACTYIIHII,
HABEPHOE, CaMbli TPYAHBIN 3Tall B MOEH KU3HU — IIEPBBINA 'O/ IIPAKTU-
KU B OHOH n3 mKoxa Pypckoit o0ractu. Ypokn HE TOITyYaIiuCh, TOMO-
LM OT KOJUIET HUKAaKOH, TOJBKO AaBjieHue. I'ox mpomen Kak B cTpai-
HOM CHE, CHJI He ObLJIO, HE XOTEJIOCh BUJIETh HU KOJUIET, HU YYCHUKOB.
Torma npuio, noxainy, €JUHCTBEHHO MPABUIIBHOE PELICHUE: YUTH
W3 IIKOJIBI M CHIENaTh MIEPEPHIB, a MOCIe NEPEBIIIKH C HOBBIMHU CHIIaMHU
HaydaTh cHavana. U s BepHynach K poaurernsM. 1'oa npoiien B pa3ayMb-
SIX W aHallu3e CBOMX Heymad. ,,Kto BmHOBat?“ m ,Yto memarp?“. Kax
4acTo s 33jaBajia cede UMEHHO 3TH Bompockl! MoxeT ObITh, OTPHIB
TEOPUH OT IPAKTHUKH BO BpeMs yd4¢Obl B YHHBEPCHUTETE ChIIPajl CBOIO
poib? Vnu HeJoCTaTOK OMBITAa Y MECTHBIX MperoaaBaTesiei B padoTe ¢
TaKMMH JIBYSA3bIYHBIMH IPAKTUKAHTaMH, KaK 17 MBI B IIOJTHOM CMBICTIE
CJIOBA HE CMOTJIM HAWTH OOIIETO SI3bIKaY.

Hano ckazate, 4TO 3TH NpoOIEMBI HEPEAKO BCTPEUAIOTCS y BCEX
HAYMHAIOIMX MEJAroroB. YK A-TO 3HAIO 110 CBOEMY IIEPBOMY FOPEMBIYHO-
My roJy paOoThI B IIIKOJIE B HeMelKoi aepesHe OMckoit obactu. Toxke
HaTepIienach U HapeBeach B cBo¢ Bpems. Ho kak ckasan Muxann byn-
rakoB: «He ObiBaeT Tak, 9TOOBI YTO-HUOY b TSHYJIOCH BETHO.

«3aKOHYMJICS U 3TOT T'OJl, U 1 CHOBA Halllla IPakTUKY B IIKoJe. B
2005-m 3aBepIimia e¢ U caia CBOW MOCIEeIHUI TOCyIapCTBEHHBIH K-
3amMeH. M HacTynui MOM caMblil CHACTIUBBIN AcHb U Yac. Tenepp TOJIb-
KO BIIEpE, HE OTJISIBIBASCH HA MPOILIBIC HEYAauu!»

B HOBOM yueOHOM rony y Enensl BeimyckHO# necsaTolid kiaacc. C aTHMHU
pebsitamu OHa y)Ke JiBa ToJa, BEICT y HUX MaTeMaTuky, (Qpusuky, Xu-
muto. [lepexon B HOBYIO KOy [1Ba roJja Ha3aja COBIAJ C NMEPEXOIHBIM
BO3pPacTOM 3TUX pedsT, ObUIO M e, U UM Henerko. Enena Hageercs
YCIIEIIHO BMECTE C HUMHU BBIMTH Ha (PMHHUIITHYIO MPSIMYIO M BBITYCTHTh
3TOT CBOW HEMpOCTOH Kinacc. KoHeYHO, pa304apoBBIBAET U TO, UTO yUe-
HUKaM MJIQIIIUX KJIaCCOB MPHUACTCA OYYMBAThCA B HOBOM MIKOJIE.
BmecTo TOrO, 4TOOBI TOTOBUTHCS K BBITYCKHOMY, UM NPHUIETCS IPHUBbI-
KaTh K HOBOH IIKOJIE, K HOBBIM yuuTensiM. OOUIHO 32 HUX.
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«Huxro He aymaln, 4TO Takylo MOJIb3YIOLIYIOCA YCIEXOM IIKOIY
HAaCTHUTHET Ta )K€ Y4acTh, YTO U MOE MpEeXHEe MECTO PadOTHI, OT KOTO-
pOTro HE OCTaNOCh a)e KaMHA. 3JaHHe LIIKOJIbI HEJABHO CHECIIN.

41 661 0co00 XOTena OTMETUTh, YTO 37CIIHEE LIKOJIbHOE 0Opa3oBa-
HUE BBITOJTHO OTITUYAETCS OT POCCHICKOTO TeM, UTO JIETEH yKe CO IIKO-
JIBI TOTOBSIT K PeaNbHOM JKU3HU, Jake TEKCTHI I 3afad mno ¢usuke u
MaTeMaTHKe MPOAyMaHBl TaK, YTOOBI MPHUBSI3aTh TEOPUIO K MPAKTHKE.
BricunTeiBanre a1 3TO OAHKOBCKHX MPOIEHTOB WM JIAOOPATOpHBIE
paboThl — BCE HampaBlieHO HAa TO, YTOOBI MOJATOTOBUTH PEOAT K Jallb-
HEWIEeH )KU3HU.

«U eme mMHe OBl XOTENOCh 1aTh COBET poauTensaM. He crecHsiiTech
CIpaIINBaTh, KaK Jiejla y Balllero ChlHa WX JOYKH B IIKOJIE, OOpamiaii-
TeCh K HaM 3a COBETOM WJIM CO CBOMMH IpoOiemMamH. Y Hac oOmas
LeJIb — BOCTIUTATh JETeH TaK, YTOObl OHM HAILJIM CBOS MECTO B JKU3HHU.
Kak ckazanm oguH yMHBIA 4ellOBEK, B KU3HU pEMETHUIHHA HE OBIBaeT.
Ona HauMHAeTCs NpAMO celdacy.

Enena I'pocc
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DER ALLERGLUCKLICHSTE TAG

Seit sieben Jahren unterrichtet Elena Tiischew in Siegen. Das schwere
Schuljahr ist vorbei, und kurz vor Ferienbeginn geben die Behorden
bekannt, dass die Schule, die die junge Lehrerin aufgenommen hat,
2015 geschlossen wird. Die Sache ist ndmlich die, dass es mit der Schu-
le, an der sie zuvor fiinf Jahre arbeitete, ebenso war. Es war kein glinsti-
ger Zeitpunkt fiir unser Gesprach. Aber wir Aussiedler sind es gewohnt,
mit immer neuen Schwierigkeiten konfrontiert zu werden, so denke ich,
dass Elena auch diese Hiirde schaffen wird. Leider sinken die Gebur-
tenraten in unserer Stadt wie auch iiberall im Land unerbittlich. Als sie
im Jahre 2011 hier zu arbeiten begann, konnte sie sich nicht vorstellen,
dass die Schule nur noch wenige Jahre existieren wiirde. Mit ihrer vor-
herigen Schule, der ersten nach Abschluss des Studiums, war es die
gleiche Geschichte. Aber fiir sie als Anfingerin im Beruf war es ein
positiver Moment — nur wenige Kollegen, keine kompletten Klassen,
sozusagen eine kleine Familie. Ubrigens gingen nach der SchlieBung
viele Schiiler mit ihrer jungen Lehrerin an die andere Schule. Wohin
die heutigen Schiiler in ein paar Jahren gehen werden weil3 keiner.

Elena kam im Sommer 1992 mit ihren Eltern aus dem sonnigen
Duschanbe in unser ewig triilbes Siegen. Der Sechszehnjdhrigen stand
der Besuch der 10. Klasse bevor — in einem fremden Land, einer frem-
den Stadt, in einer Schule, in der in einer ihr unbekannten Sprache un-
terrichtet wird. ,,Hattest du Angst?* fragte ich ganz spontan, wohl wis-
send, wie schwer es in diesem Alter ist, eine gemeinsame Sprache mit
Gleichaltrigen zu finden.

,Natiirlich, aber ich hatte Gliick. Damals gab es in der Siegener Ge-
gend ein Gymnasium, an dem Aussiedler aus Russland und anderen ehe-
maligen UdSSR-Staaten die Moglichkeit bekamen, Abitur zu machen
ohne eine zweite Fremdsprache zu erlernen. Genau dort bin ich gelan-
det. In der Zeit, in der meine Eltern im Aussiedlerwohnheim wohnten,
habe ich einen Platz im Internat dieses Gymnasiums bekommen.
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Ja, das Jung-Stilling-Gymnasium in Hilchenbach war damals die
einzige Moglichkeit, einen guten Start in die Zukunft zu machen. Scha-
de, dass es auch geschlossen wurde. Die Finanzierung wurde gestoppt,
weil immer weniger Aussiedler kamen. Aber in diesen Jahren hat es
sehr, sehr vielen geholfen.*

,,Ich bin dem Deutschen Staat sehr dankbar, dass er die volle Ver-
pflegung fiir mich iibernommen hat“, erzihlt Flena weiter. ,,Wie ich
spiter erfahren habe, kostete meine Unterbringung und die Schulung
die Staatskasse 2.000 DM im Monat. Dass ich mir dessen bewusst wur-
de, beeinflusste meine weiteren Entscheidungen. Dann, nach dem Inter-
nat, kam das Studentenwohnheim mit einer gemeinsamen Kiiche fiir
18 Zimmer. Hier trafen junge Menschen aus aller Welt aufeinander,
und das hiefl Kommunikation, Kommunikation und noch mal Kommu-
nikation, und alles in Deutsch. Genau zu dieser Zeit habe ich die deut-
sche Kultur kennen- und lieben gelernt und Freunde gefunden. Nicht
zuletzt spielte dies eine grofle Rolle beim erfolgreichen Abschluss mei-
nes Studiums, denn dank einer internationalen Studentengemeinschaft
beherrscht man die deutsche Sprache ganz schnell.

Wir Siegener haben eigentlich Gliick, wir haben eine eigene Univer-
sitdat. Obwohl unsere Stadt relativ klein ist, sie hat nur 100.000 Einwoh-
ner, war die Universitdtser6ffnung im Jahre 1973 schicksalsweisend. In
diesem Jahr hatten wir eine Rekordzahl von 18.000 Studenten. Bekannt
ist die Siegener Universitét fiir ihre Fakultiten fiir Maschinenbau und
Elektrotechnik, aber man kann auch eine gute Auswahl an pédagogi-
schen Berufen hier finden. Genau diese Berufe haben Elena in erster
Linie interessiert.

»Meine Berufswahl war eher zufillig. Ich bin zwar in einer Lehrer-
familie aufgewachsen, aber als ich Abitur gemacht hatte, waren meine
Eltern in Deutschland noch nicht in dem MaBe integriert, dass sie mir
bei meiner Berufswahl eine groBe Hilfe gewesen wiren. Dafiir haben
sie eine gute Grundlage gelegt, die es mir ermdglichte, das zu werden,
was ich heute bin. Ich bin ihnen unendlich dankbar fiir ihre Unterstiit-
zung in den verschiedenen Phasen meines Lebens.*

Ubrigens, wie mir Elena verraten hat, stammen ihre Vorfahren wie
ich aus Sibirien, und der Méadchenname ihre Mutter ist auch Gross.
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Nach Ende der Kommandantur in den 1960er Jahren sind Mutters El-
tern in wirmere Lander gezogen. Mich als sibirisches Méadchen freut
es, dass meine Landsleute, wenn auch nur in dritter Generation, sich
durchkdmpfen im nicht so einfachen Leben eines Aussiedlers.

Jahrhunderte unter strengen und menschenfeindlichen Bedingungen
zu iiberleben, haben uns wahrscheinlich abgehirtet. Die Sibirer sind ein
Volk fiir sich, da spielt es keine Rolle, welche Nationalitdt im Pass steht,
russisch, deutsch, tschuktschisch oder sonst etwas. Und hervorzuheben
ist auch hier — immer wieder bewundere ich unsere DreiBligjdhrigen.
Wie viel Energie, Optimismus und Zielstrebigkeit sie an den Tag legen,
obwohl der Berufsweg steinig und schwer war, wie auch bei meiner
Hauptperson.

»Im Jahr 2001 habe ich das erste Staatsexamen gemacht, und dann
begann die wahrscheinlich schwierigste Etappe im meinem Leben — das
erste Praktikumsjahr an einer Schule im Ruhrgebiet. Der Unterricht
klappte nicht, ich bekam keine Unterstiitzung von den Kollegen, nur
Druck. Das Jahr war ein einziger Alptraum; am Ende hatte ich keine
Kraft mehr, Kollegen und Schiiler konnte ich auch nicht mehr sehen.
Daher war die einzig richtige Entscheidung damals, die Schule zu ver-
lassen und eine Pause zu machen, zu verschnaufen und mit neuen Kraf-
ten einen Neuanfang zu machen. Ich kehrte zuriick zu meinen Eltern.
Ein Jahr habe ich gebraucht, um meinen Misserfolg zu analysieren und
nachzusinnen. “Wer ist schuld?*, und ,,Was soll ich tun?*“. Wie oft habe
ich mir genau diese Fragen gestellt! Vielleicht hat die Trennung von
Theorie und Praxis beim Studium an der Universitdt eine Rolle ge-
spielt? Oder vielleicht die fehlende Erfahrung bei einheimischen Leh-
rern mit zweisprachigen Praktikanten wie ich? Im wahrsten Sinne des
Wortes fanden wir keine gemeinsame Sprache.*

Man muss sagen, dass solche Probleme keine Seltenheit sind im ers-
ten Jahr eines Lehrers. Ich kenne das aus meinem ersten ,,Stolperjahr*
in der Schule eines deutschen Dorfes bei Omsk. Da sind auch viele Tri-
nen geflossen und vieles musste erduldet werden. Aber, wie Michail Bulg-
akov sagte: “So was gibt es nicht, dass irgendetwas ewig dauern sollte®.

,Und dieses Jahr ging auch zu Ende, und ich habe wieder ein Prakti-
kum in einer Schule gefunden. 2005 habe ich mein Studium beendet
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und schaffte mein letztes Staatsexamen. Jetzt kam mein allergliicklichs-
ter Tag, meine allergliicklichste Stunde. Von jetzt an wollte ich nur nach
vorne schauen, vergessen waren alle Misserfolge der Vergangenheit.*

Im neuen Schuljahr hat Elena die Abschlussklasse. Seit zwei Jahren
unterrichtet sie diese Schiiler in Mathematik, Physik und Chemie. Der
Schulwechsel vor zwei Jahren war auch gleichzeitig die Pubertitsperio-
de bei den Schiilern, daher hatten es beide Seiten nicht leicht. Elena
hofft auf eine erfolgreiche Zielgerade beim Abschluss mit dieser nicht
einfachen Klasse. Schade um die unteren Klassen, die ihre Schulzeit an
einer neuen Schule beenden miissen. Statt sich auf die Abschlussfeier
vorzubereiten, miissen sie sich an die neue Schule und neue Lehrer ge-
wohnen. Tut mir Leid fiir sie.

»Keiner dachte jemals, dass einer so erfolgreichen Schule das glei-
che Schicksal widerfihrt wie meiner ersten Arbeitsstétte. Dort blieb
kein Stein mehr auf dem anderen; vor kurzem wurde das Gebdude ab-
gerissen.

Besonders will ich unterstreichen, dass die deutsche Schulbildung
groBBe Vorteile gegeniiber der russischen hat, weil die Kinder hier schon
in der Schule auf das reale Leben vorbereitet werden. Sogar die Texte
fiir Aufgaben in der Physik und der Mathematik sind so ausgelegt, dass
man die Theorie in die Praxis umsetzen kann. Ob es um das Ausrech-
nen von Bankzinsen geht oder um Laborarbeiten - alles ist darauf aus-
gerichtet, die Kinder auf ihr kiinftiges Leben vorzubereiten.

Und auch den Eltern will ich noch einen Rat geben: Schimt euch
nicht, uns Lehrer zu fragen, wie es in der Schule mit eurer Tochter oder
eurem Sohn so lduft. Fragt uns nach Rat oder wendet euch auch mit
Problemen an uns. Wir haben das gleiche Ziel — die Kinder so zu erzie-
hen, dass sie ihren Platz im Leben finden. Wie ein kluger Mann schon
sagte, gibt es kein Leben auf Probe. Das Leben beginnt genau jetzt.*

Elena Grof3



Wiladimir, Daniel und Daniel mit der
Klassenlehrerin Frau Tischew im Juli 2013
an der Haardter Berg Schule
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AHJIPEW. B scusnu y kasxcdozo cxasxa ceo...

OTy cka3Ky HaBesi1 MHe *apkuil Berep Kei3pikyma. Uro Takoe Koi-
3pUIKyM? B mepeBoze ¢ TIOPKCKOTO 3TO 3HAYUT «OKEITBHIN MECOK». ITO U
€CTh camasl HacTosllas EnTas NecyaHas MYCTBIHS B MEXIYypeube
Awmynapsu 1 Celpaapeu. 1 BoT B caMoM cep/iiie 3Toi MyCTHIHU B cepe-
nmuHe 60-X TOA0B, KaK B CKa3Ke, BRIPOC TOpo 3apadiiaH, 9To OMATh JKe
B MEPEBOJIC C Y30EKCKOTO s3bIKa 03HAYAET «30JI0TOHOCHAS, 0 UMEHHU
3HAMEHMUTOHN PEYKH, YTO MPOXOAUT uepe3 ropox. Peuka npesnsis, je-
rennapras. imerHo Ha e¢ Oeperax Bo3uuk 700 JieT A0 HaIIeH dpHI CTa-
punHbIl Camapkanna. M umeHHo reosoro-passenouHas naptus u3 Ca-
MapKaHaa oOHapy>Kuiia Ha MecTe OyAyIlero noceleHHs 3aJIeKHy 30J10Ta
W ypaHa, ¢ 3TOr0 MOMEHTA M HayaJlach UCTOPHA TopoJia 3apadiuaH.

Ha ero cTponTensCTBO € 3HTY3Ma3MOM ChE3XKAIMCh MOJIOJBIE JTFOIU
co Bcero HeoObsiTHOrO CoBerckoro Coro3a, Npuexalu CloAa U poauTe-
mu AHpnpest XyKa, reposi MOETO TOBECTBOBAHHS, 00a — dTHHYECKHE
HeMIIbl, MaTh — u3 Kaszaxcrana, oternr — u3 cubupckoro KpacHosipcka.
[Mpuexanu 1 OCTaNKCh, KaK ¥ OOJIBIIMHCTBO APYTHX MOJIOABIX SHTY3Ha-
cToB. Benp 3T0 Tak 310pOBO — MOCTPOUTH TOPOJ CBOMMHU PYKaMH, Kak
TOBOPHUTCS, MBI POXKIEHBI, YTOO CKa3Ky cIenaTh ObUIbIO!

K Momenty poxxaenust Auapes, B 1978 rony, 3apadinan yxe Kpaco-
BaJICS. CBOUMHU HOBOCTpOoHKamMu. A BOKpyr — 200 kM mycTbiHU. [1ycThI-
Hs co cBOMMH KoHTpacTamu — 160-tornsle benA3bl B kaprepax 30710-
TOMOOBIYM ¥ KOPAOJIU IMyCTHIHU — BEPOJIIOBI B COCEIHUX K TOPOIY Y3-
Oekckux Kulniakax. Kak He BCIOMHHTH CJIOBa 3HAMEHHUTOM IECHHU
«YUKyIyK — TpU KOJOALA». YUKyIyK, KCTaTH, TOKE TOPOA-KpacaBel] B
TOH ke mycThiHe KbI3bLIKYM.

Ho Bepueémcs k moeMy repor. MHTepecHa ucropusi npeakoB AH-
Jpesi To OTHOBCKOH ymanK. Ero mpamnpanaen poaoM u3 peciyOnuKu
HemueB [10BOIKBS, M POAMIICS OH B HEMELKOH KOJOHMH XYK, Ha3BaH-
HOM MO0 UMEHH MEPBOTO CTAPOCTHI MOCENIEHNUS, TABIIET0 UMS U Celly, U
CBOMM MHOTOYHCIICHHBIM MOTOMKaM. OJTO JIIOTEpPAaHCKOE MoceneHne Xyk
OCHOBaHO ax B 1767 rony npeaxkamu Aunpes. [loutu 250 ner nazaz



116

79 cemeit u3 [ldanbua n M3enOypra npuexanu Kuth Ha Oepera Bonru.
W BoT cniycTs 1BECTH ¢ JIUILHUM JIET UX IOTOMKH ABUHYJIMCH B 00OpaT-
HOM HarpaBJICHHH.

B 1994 rony Anapeii, 3aKkOHYUB JECSITHh KIacCOB B 30JI0TOHOCHOM
3apadmrane, mpuexana B 3UreH BMeCTe ¢ poauTersiMu 1 OpaTom. Herpo-
CTO OBLJIO MOJIOAOMY UYEJOBEKY 0€3 3HAHHS SI3bIKa CBOMX JANCKUX Mpe-
KOB COPHEHTHPOBATHCS M HAUTH CBOE MECTO B 3TOH, TOT/Ia €IIIe TyKOH,
ctpasne. [Tozamn 6€33a00THOE JETCTBO, JJa3aHbE IO KaphbepaM, BCE TaKOe
poaHoe u ONK3Koe, a TYT BCE UyXKOe U BIIepeIu — HEeM3BECTHOCT. [Ipo-
YYHBIIUCH OJIMH TOA B 3UTEHCKOW IIKOJIe, AHIpel HauMHaeT 00ydeHne
o nmpodeccuu nmoBapa B MecTHOM npodakagemun. Keratu yuutbest Tam
OH Hayaj BTaliHe OT poautesieil. Ero Mama co cMeXOM BCIIOMHUHAET,
YTO CBIH BCET/AA C YIOBOJIBCTBUEM IIPOBOIMI CBOOOTHOE BPEMS BMECTE
C Hell Ha KyXHe, HO OHa U MPEACTaBUTh HE MOTJIA, YTO U3 AETCKOTO pa3-
BJIEUCHMS FOTOBHUThH pasHble OJI0Aa BBIPACTET HACTOSIIAs mpodeccusl.
Bo3moxkHO 3TOMY €cITOcOOCTBOBAIO U TO, YTO BO BpeMs yueOHOM mpak-
TUKU AHJIpEH monai K XOpoIlIeMy HACTaBHUKY — XO35IMHY pecTopaHa B
OITHOM W3 oTenel ropoga XtoHCOOpH. O HEM OH 10 CHX TOP TOBOPHT
TOJIBKO CaMoe JIydlliee, IMEHHO OJiaroaaps r-Hy N. U3 IETCKOro Xo00u
BBIPOCIIa HacTosMIas JF000Bh K mpodeccuu. To xe camoe OH MOXKET
cKa3aTh M 0 npenogasarernsx Tperauposounoro Otens B ["alicBaiine.
Haxe cniycrs 15 et mocie ero OKOH4YaHUsl y HETO0 COXPaHUIINCH CaMble
TCIUIBIE BOCIIOMUHAHMA U O TOCIIOANHE Stenning, ¥ 0 APYrUX HEPaBHO-
OYUIHBIX JIIOJAX, KypUPYIOIIMX €ro Bo BpeMms yueOnl. Jlo cux mop oH
MO>KET 00PaTUThCS KO MHOI'MM M3 HUX 332 COBETOM M MOIIEPKKOM.

[Tocne monmyuyeHust mpodoOpa3oBaHUs MOJIOJION YEIOBEK YCTpanuBa-
eTcs Ha paboTy K U3BECTHOMY 3UT€HCKOMY pectopatopy llerepy Xan-
3eHy, HauaB C MPOCTOr0 MOBapa M JOCIY>KUBIIUCH TaM ke 10 meda.
HmenHo 371€Cch OH CTal HE MPOCTO MPOPECCUOHAIIOM B TIPUTOTOBIICHUH
CaMbIX CJIOXHBIX, U3bICKAHHBIX OJII0O, HO M NPHOOPEN HaBBIKK B Opra-
HU3alMK pecTopaHHoro aena. Korzma ke k AHIpeIO NPHUIUIO OCO3Ha-
HUE, YTO OH JICHCTBUTEILHO TENEpPh U Iied-moBap, U MEHEKEP B OJI-
HOM JIMILIE, Y HETO BO3HHUKJIA UJEsl OCHOBATh CBOIl COOCTBEHHBIN OM3HEC
B OTOM HalIpaBJICHUH. HpeononeB MHOTI'OYUCJICHHBIC COMHCHUA N HEU3-
OeXHble TPYIHOCTH JH00O0r0 HAUMHAHUS, €0 MeUTa HAKOHEIN-TO CTaja
saBbl0. CeromHst AHIpel — X034uH CBOEH COOCTBEHHOWH (PUPMBI — 3TO
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ycTosBIIMiiCs pecTopanHblii O6usHec Catering- und Deko-Service, ero
JOETHIIY — YK€ IATh JeT U, OTJIAABBAsICh Ha3aJl, OH C TOPAOCTHIO MOXKET
CKa3aTh: CKa3Ka MOJyyriach co cyacTiMBbIM KoHLoM! K cioBy, nomu-
MO TOTO0, 4TO AHJpEH — YCIEUIHbIH NPEeANPUHUMATEINb, OH €I U CYACTIIH-
B oTen. HemaBHO y HHX ¢ JK€HOH M €ro MOMOIMHUIEH 0 Ou3Hecy
HOnueit poguniick oyapoBaTebHbIC IBOMHAMIKN ANeKCaHap U Makcu-
MHJIMaH, a cTapueMy ceiHy Jlanmemo yxe deteipe roga. [lo cioBam
HOmuu Anpapeit — mroOAIIHiA My ¥ COBCEM HECTPOTHIA I1ara, HeCMOTPS
Ha TIOJIHYIO 3arpy>KeHHOCTb 10 paboTe, OH BCErAa ¢ PaJoCThIO BCE CBO-
001HOE BpeMsl TIOCBAIIAET CeMbe U JEeTAM. BO3MOXKHO, B 3TOM H €CTh
¢dopmyna ycnexa UX CEeMEWHOro 0Jaronoiyy4us, Hy U, KOHEYHO, B TOM
910 X000M M mpodeccus AHApes Hanud APYr Apyra. Beap 3To Tak
Ba)KHO — 3aHIMATHCSA UMEHHO TE€M, YTO THI JTrooumTs. Kak moércs B Toit
e necHe — «CaMoe rIaBHOE — CKa3Ky HE CIYTHYTh...» U 3To#t ckaske
emie He KOoHell, Beab AHapeil n FOnusa Takue Moitozple, BCE y HUX €I
BIICPEIH.

Enena I'pocc



118

ANDRELJ. Jeder hat sein eigenes Miirchen im Leben...

Dieses Mérchen hauchte mir ein heifler Wind von Kysylkum ein.

Was ist eigentlich Kysylkum? Ubersetzt aus der Turksprache bedeu-
tet es ,,gelber Sand®. Das ist wirklich eine echte gelbe Sandwiiste zwi-
schen den Fliissen Amudarja und Syrdarja. Mitten im Herzen dieser
Wiiste entstand Mitte der 1960er Jahre wie aus einem Maérchen die
Stadt Sarafschan, was wiederum ,,Goldbringende* bedeutet, wie auch
der beriihmte gleichnamige, uralte und legendenreiche Fluss, der durch
die Stadt flieit. Genau an seinen Ufern entstand 700 vor unserer Zeit-
rechnung das alte Samarkand.

Gerade eine aus Samarkand stammende geologische Forschungsge-
sellschaft entdeckte an dem Platz der kiinftigen Siedlung Gold- und
Uranvorrite. Ab diesem Zeitpunkt beginnt die Geschichte der Stadt
Sarafschan. Mit groBem Enthusiasmus kamen junge Leute aus der end-
losen Sowjetunion hierher, auch die Eltern von Andrej Huck, unserer
Hauptperson. Sie sind beide deutschstimmig, die Mutter aus Kasachs-
tan, der Vater aus dem sibirischen Krasnojarsk. Ja, sie kamen und blie-
ben, wie die meisten der jungen Enthusiasten. Es ist doch wirklich toll,
eine Stadt mit eigenen Hénden zu erbauen, wie man so schon sagt, ein
Mairchen wahr werden zu lassen! Zu Andrejs Geburt im Jahre 1978
prangte Sarafschan von Neubauten, und ringsumher 200 km Wiiste mit
ihren Kontrasten, einerseits die 160-Tonner Lastwagen in den Goldgru-
ben, andererseits die Wiistenschiffe — die Kamele — in den benachbarten
usbekischen Kischlaks, wie man die Nomadendorfer dort nennt. Da
fallen einem sofort die Worte aus dem in der ehemaligen Sowjetunion
allseits bekannten Lied ,,Utschkuduk — drei Brunnen® ein. Utschkuduk
ist ibrigens ebenfalls eine schone Stadt in der Wiiste Kysylkum.

Aber zuriick zu unserer Hauptperson. Interessant ist Andrejs Famili-
engeschichte viterlicherseits. Sein Ururgrofvater wurde in der Repub-
lik der Wolgadeutschen geboren, in der deutschen Kolonie Huck. Das
Dorf hat seinen Namen von seinem ersten ,,Dorfdltesten®, und daher
tragen auch seine Nachkommen den gleichen Namen. Bereits im Jahre
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1767 wurde diese lutherische Siedlung von Andrejs Vorfahren gegriin-
det. Vor fast 250 Jahren kamen 79 Familien aus der Pfalz und aus Isen-
burg an die Ufer der Wolga, um dort zu leben. Jetzt, nach mehr als 200
Jahren, begeben sich ihre Nachkommen in die entgegengesetzte Rich-
tung. Im Jahre 1994, nachdem er die 10. Klasse der Schule beendet hat-
te, kam Andrej zusammen mit seinen Eltern und seinem Bruder nach
Siegen. Fiir einen jungen Menschen war es nicht einfach, sich ohne die
Sprachkenntnisse seiner fernen Vorfahren in dem damals noch fremden
Land einzurichten und seinen Platz zu finden. Die sorglose Kindheit
war vorbei, das Klettern im Steinbruch, alles, was einem lieb und ver-
traut war. Hier war alles fremd und voller Ungewissheit.

Nach einem Jahr Schule in Siegen beginnt Andrej eine Ausbildung
zum Koch bei der Deutschen Angestellten-Akademie in Siegen. Ubri-
gens tat er dies heimlich, ohne Wissen der Eltern. Mit einem Léacheln
auf den Lippen erinnert sich seine Mutter, dass ihr Sohn seine Freizeit
immer gern mit ihr in der Kiiche verbrachte. Aber sie hatte sich nicht
vorstellen konnen, dass aus der Freude am Zubereiten verschiedener
Gerichte fiir ihn ein richtiger Beruf werden konnte. Die Tatsache, dass
Andrej ein Schulpraktikum bei einem guten Lehrer machte, beim Res-
taurantchef in einem Hotel in Hiinsborn, beeinflusste seine Entschei-
dung wohl sehr. Von ihm erzéhlt er nur das Beste, bis heute schwérmt
er geradezu von ihm. Dank ihm entstand aus einem Kinderhobby eine
echte Liebe zum Beruf. Das Gleiche kann er auch iiber die Lehrer vom
Trainingshotel in Geisweid sagen. Sogar jetzt, 15 Jahre nach Ausbil-
dungsende, hat er noch die wérmsten Erinnerungen an Herrn Stenning
und andere Menschen, die ihn wéhrend seiner Ausbildung betreuten
und denen er nicht gleichgiiltig war. Noch heute kann er sich an sie
wenden und um Rat und Unterstiitzung bitten.

Nach der Lehre arbeitete er bei dem bekannten Siegener Gastronom
Peter Hansen. Er fing an als einfacher Koch, und am Ende war er Chef-
koch. Genau hier wurde er nicht nur Profi im Zubereiten schwierigster
auserlesener Gerichte, sondern auch in allen anderen Ablaufen des
Gastronomiemanagements.

Als Andrej bewusst wurde, dass er jetzt Chefkoch und Manager in
einer Person ist, kam ihm die Idee, in dieser Branche selbst ein Ge-
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schiift zu griinden. Nach Uberwindung vieler Zweifel und unausweich-
licher Anfangsschwierigkeiten wurde sein Traum endlich wahr. Heute
ist Andrej Inhaber seines eigenen etablierten Gastronomiegeschiftes,
Catering- und Deko-Service. Sein Geschift, sein ,liebstes Kind*, ist
nun schon fiinf Jahre alt. Zuriickblickend kann er mit Stolz sagen - ein
Marchen mit gliicklichem Ende ist fiir ihn wahr geworden!

Ubrigens ist Andrej nicht nur erfolgreicher Geschéftsmann, sondern
er ist auch ein gliicklicher Vater. Vor kurzem bekamen er und seine
Frau, die ihm auch im Geschift hilft, bezaubernde Zwillinge, Alexand-
er und Maximilian, und der dlteste Sohn Daniel ist schon vier Jahre alt.
Nach Julias Worten liebt Andrej sie von Herzen und ist tiberhaupt kein
strenger Vater. Trotz seiner vollen Belastung im Job widmet er mit
Freude seine ganze Freizeit seinen Kindern und der Familie.

Wahrscheinlich verbirgt sich ihr Erfolgsrezept im Familiengliick,
aber natiirlich auch darin, dass Andrej sein Hobby zum Beruf machen
konnte. Denn es ist so wichtig, das zu tun, was man liebt, wie es im
anfangs erwéhnten Lied weiter heiBit: ,,Das wichtigste ist, das Méarchen
nicht zu verscheuchen®.

Und dieses Mérchen ist noch lange nicht zu Ende, denn Andrej und
Julia sind noch so jung und haben noch alles vor sich...

Elena Grof3



Andrej Huck




Andrej Huck
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UTAK, EE 30BYT MAPUHA

MunoBrgHas MOJIOAst KEHIUHA C IEPBOM XK€ MUHYTHI 3HAKOMCTBA
MOJKYMAeT CBOCH JOOPOKEIATEIbHOCTHIO, OTKPBITHIM XapaKTepoM H
KaKOW-TO OCOOCHHON BHYTpPEHHEW WHTEIUTUTEHTHOCTHIO. Jla, mpemayB-
CTBHE MEHS He OOMaHyJO — JIeBYIIKa C MOPCKUM UMEHEM, POANUIACH B
camoM jenie Ha mobOepexbe bantuiickoro mMops, kopeHHas mnerepOyp-
xKeHka. A x Ilurepy u ero xureisiM y MeHs Bcerzaa OblIo 0co0oe 4yyB-
CTBO YB&)KEHUS, [JIe-TO NEPEXOIALIEE B 3aBHUCTb.

Xots Oonblias 4acTh U MPOXKUTA B 3UT€HE, HO BCE PABHO MUTEPCKOE
JIETCTBO HAJIOKHJIO CBOM OTHedaToK. JKunM oHM, KCTaTH, HEJAJIEKO OT
YepHo#l peuku, ToH caMoii, Tie COCTOsIACh CMEPTOHOCHAs Ayaib Alek-
canzpa Ilymkuna, na Bcé B 3TOM ropoje-mysee HOJ OTKPBITHIM HEOOM
JBIIIUT PYCCKOW KIIACCHUKOW U KJIACCUIIM3MOM, GJIarOpOHOCTBIO U apH-
CTOKPaTU3MOM.

B nHauane 90-x npuexana MapuHa co CBOUMU POJIUTENSIMU, STHUYE-
CKMMHU HEMIIaMH, MOTOCTUTH B ['epMaHuio, 3/1ech yXKe KUIN BCE pPOJ-
CTBEHHUKH T10 MaTEpHHCKON JMHWH, IPHEXaNN B TOCTH, @ OCTAIUCH HACO-
BceM. [lomyunioce Bce ClIOHTaHHO, JETSM OYEHb OHPABUIIOCH B HOBOI
00CTaHOBKe, Be/Ib psoM Oblia 0alymika, poaHOW YenoBeK. B3pocibim
JKe TOoHavay ObUIo OueHb HempocTo. J[Ba roma Bcs cembs Mapunsl, a
9TO YETHIpE YEJIOBEKa, KUJIA B OAHOM KOMHATE B OOIIEKUTHH JIJIS TIepe-
CEJICHIIEB, POJUTENY MPHUBBIKAIN K HOBOM >KU3HU OYCHb OOJIE3HEHHO,
na u camoit Mapure 0bU10 Henerko. bes 3HaHMA s3bIKa yueOa moHadary
JaBangach ¢ TpyIoM. M3-3a sI3bIKOBBIX Mpo0IeM MPHILIOCh UATH B YeT-
BEPTHIN KJilacc, XoTs B Poccun oHa yxe ydniach B ISTOM. EQMHCTBEH-
HOE, YTO J]aBaJIOCh JIETKO — 3TO MaTematuka. M Bce-Taku ¢ 0coboil Temn-
JIOTOW OHA BCIIOMHMHAET YYUTEIbHUIYY HeMelkoro ¢pay Jlonak, vMeHHO
OHa NOMOTraJla JEBOYKE B OCBOECHUH S3bIKa, YTO MOCOAECHCTBOBAJIO IO-
JIYYCHHUIO PEKOMEHJIAIUK JIJIsl PEAJIbHOM IIKOJIbI, @ MOTJIO Obl OBITH U
xyxe... la u Tuna lllenebex — e¢ Oim3Kas OpyTa TOKE C TEX MEPBHIX
LIKOJIBbHBIX JIeT B ['epMannn. MapuHa 10 cux nop yausisgercs, kak Tu-
Ha TOTJIa MOTJIa C Hel 00IaThes, Be/lb YPOBEHb HEMEIIKOTO OBLT OYeHb
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HEeBBICOKHHA. BuanMo B HacTosimei npyx0e, Kak W JII00BH, SI3BIKOBOU
Oapbep HE TIPETATCTBHE. .

C rpycThl0 BCIIOMMHAET, 4yTO B Poccun oHa Bcerja ydmiach ¢ yao-
BOJILCTBHEM, U yueOa JaBanach € JIeTKo, a TyT MPOCTO HaKa3zaHHE Ka-
Koe-To. E1i¢ oueHb My4YHUTENbHO NEPEXHBaa TO, YTO OAEBAINCH 3UTCH-
CKHE MOAPOCTKHU COBCEM IO IPYIOMY, B CEpble U TEMHBIE, B OCHOBHOM
NpoCTOpHBIE, MmKpokue Bemu. B Ilutepe He3amonro mnepen oTbe3aoM
KaK pa3 OTMEHWIN LIKOJbHYIO (JOPMY, U JETU C YAOBOIBCTBUEM HOCH-
JIU SPKYIO U CTHIBHYIO ofeXTy. [loueMy-To 3TO 3amasno B AETCKYIO Oy-
1y 60JIbIIIe, 9eM 9TO JH00 IpyToe.

Ho k nmecsaromy kinaccy Bce Ooniee MeHee yCTaKaHUIIOCh, €IMHCTBEH-
Has npobiemMa B TO BpeMs — MOWCKH MecTa JalbHelero mpogolyde-
Hus. OTKasbl Ha OTHPaBJICHHbIE PE3IOME LUIM OAMH 3a OIHHUM, U Je-
BYIIKA YK€ OTYasIach HATH MecTO y4eObl, HO OYKBaJbHO B MOCIIE-
HUN MOMEHT ITO3BOHWIN U3 OHOH (pUpMBI U IIPUTTIACHIM Ha cobeceno-
BaHue. Bo3MO)XHO, OTHUM W3 apryMEHTOB AJIS MOJYy4YEeHHs MecTa IOo-
CITy>KHIIO TO, YTO BO BpeMsi Oece/ibl pa3roBop IUIaBHO MEpPeIen Ha POa-
HO¥ ropost MapuHBI, TO €CTh, MOXKHO CKa3aTh, lleTepOypr moMor cBoei
IOHOMW KHUTEIBHUIIE MOTYYUTh MECTO y4eObl HAa SKOHOMHCTA IPOMBIII-
JICHHOCTH.

Bo Bpems npodoOyueHus Bce ObLTO TOXKE HE TaK MPOCTO, OOJIBIINH-
CTBO YYEHHMKOB MMEIIM 32 IUIeYaMu a0UTyp, HO U TYT HAILIUCh JOOpbIe
JIIOJM, OKa3aBIIKE MOANEP)KKY, a MIMEHHO MaHy»s1a 3UMOH, BIOCIIEA-
CTBHHU TOXe cTaBiias Omm3kor nmoapyroi. A B 2002 rogy MapuHa mo-
CTynuiIa B 3UTEHCKUA YHUBEPCUTET Ha (PaKyabTeT SKOHOMUKH. U TyT
Hayvanach COBCEM Jpyrasi KU3Hb, cTyAeH4Yeckas. KoneduHno — 3to ocoboe
BpeMsi, U BCIIOMMHAETCS OHO KaK OJHO M3 CaMbIX JYYIIUX B KU3HU.
XO0Ts yuuTbCcsl U OBUIO HENErKo, HO CTapalluCh MOMOIaTh APYT IPYTY,
BMECTE MPEO0/10JIeBaTh TPYTHOCTH MOCTHKEHUS 5 KOHOMUYECKOHN HAyKH.

Bo Bpemst npousBoactBeHHo#l mpakTtuku B LlTyTrapre Ha 3aBoje
Jatimnep Bce TpaKTUKaHTHI KHIIA APYKHOU CEMbEW B OOIIEKHUTHH,
ObuM TyT pebsita U3 BocTouHOM ['epmanuy, ¢ ceBepa cTpaHbl U u3 ba-
BapHH, U TOXE IOMOTaJH ¥ MOAACPKUBAIM APYT Ipyra BO BCEM, HHTeE-
pecHo ObLIO W y3HATH KYJNBTYPY JAPYTHX 3eMeJb CTpaHbl. ITO OBUIO TPO-
cro knaccHoe Bpemsi! [Ipuroannuce n 3HaHKUS PyCCKOTo, BEIb YacTh IPaK-
THKH NPHUIIIOCH TPOXOAUTE B MOCKBe Ha mpeAnpustiu Mepcenec-pyc.
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Ceroans MapuHa TpynuTcs Ha OOHOHM M3 3UreHCKHX (UpPM IO CBO-
el crienualbHOCTH, 10 PaboTe MPUXOAUTCS 3aHUMAThCS JTOIOIHUTENb-
HO M3Y4YEHHEM aHTIHUICKOro A3bIKa. B Kpyry e¢ apy3eil ecTh U TypKH, U
MIOJISIKH, U PYCCKHUE, U PYMBIHBI, 1 KOPEHHBIE )KUTEIH. 3UTEH YXKE TaBHO
CTajl POJIHBIM TropojioM Juisi MapuHsl, HO U ropol Ha HeBe oHa He 3a-
ObIBacT, Beb TaM NPOILIO paHHEe JETCTBO, TaM OHA €KEroJHO MPOBO-
IUT CBOW OTIYCK, IPUBO3HUT CBOMX 3[CIIHMX 3HAKOMBIX, YTOOBI IOKa-
3aTh B KAKOM KPacHBOM MECT€ OHa KOTAa-TO JKWJIA, U C TOPAOCTHIO IPH-
3HAETCs, YTO TOPOJ U3 rojia B roJi CTAHOBUTCS Bce Kpame: «EMy yxe
TPHUCTA JIET, a OH EITI¢ MOJIOOM | »

Enena I'pocc
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ALSO, SIE HEIST MARINA...

Die hiibsche junge Frau besticht von der ersten Minute unserer Be-
kanntschaft an mit ihrer Giite, ihrem offenen Charakter und einer ge-
wissen inneren Intelligenz. Ja, mein erster Eindruck hat mich nicht ge-
tduscht, die junge Frau mit dem Meeres-Namen wurde tatséchlich an
der Ostseekiiste geboren und ist eine echte Petersburgerin. Und vor Pe-
tersburg und seinen Einwohnern hatte ich schon immer besonderen
Respekt, der irgendwo in Neid iibergeht.

Obwohl sie den groBten Teil ihrer Kindheit in Siegen verbrachte, hat
doch die Petersburger Kindheit ihre Spuren hinterlassen. Ubrigens hat
sie nicht weit vom Schwarzen Fluss gewohnt, derselbe Fluss, an dem
Alexander Puschkins todliches Duell stattfand. Ja, in dieser Museums-
stadt unter freiem Himmel atmet alles nach russischer Klassik und
Klassizismus, nach Adel und Aristokratie.

Anfang der 1990er Jahre kam Marina mit ihren Eltern, ethnischen
Deutschen, zu Besuch nach Deutschland, denn hier wohnten bereits alle
Verwandten miitterlicherseits. Sie kamen zu Besuch und blieben fiir
immer. Es war eine ganz spontane Entscheidung. Den Kindern hat es
von Anfang an gut gefallen in der neuen Umgebung, zumal die Oma
hier ist, ein geliebter Mensch. Fiir die Erwachsenen war es anfangs
nicht so einfach. Zwei Jahre wohnte Marinas ganze Familie, und das
sind vier Personen, in einem Zimmer in einem Aussiedlerwohnheim.
Den Eltern fiel die Gewohnung an das neue Leben duBerst schwer.
Auch fiir Marina selbst war es nicht leicht. Ohne deutsche Sprach-
kenntnisse machte ihr das Lernen in der Schule viel Miihe. Wegen
der Sprachprobleme musste sie die 4. Klasse besuchen, obwohl sie in
Russland schon in der 5. Klasse gewesen war. Das einzige, was ihr
leicht fiel, war die Mathematik. Trotzdem erinnert sie sich besonders
gerne an ihre Deutschlehrerin, Frau Dolak. Gerade sie hat dem Méd-
chen sehr geholfen, die deutsche Sprache zu erlernen und so zu beherr-
schen, dass sie eine Empfehlung fiir die Realschule bekam, es hitte
schlimmer kommen koénnen... Und an Tina Schonebeck erinnert sie
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sich gerne, ihre engste Freundin aus den ersten Schuljahren in Deutsch-
land. Sie wundert sich bis heute, wie Tina mit ihr kommunizieren konn-
te, da ihr Deutschlevel zu jener Zeit alles andere als hoch war. Allem
Anschein nach ist in der Freundschaft wie in der Liebe die Sprachbarri-
ere kein Hindernis.

Mit Wehmut erinnert sie sich daran, wie gerne sie in Russland in die
Schule ging und wie leicht ihr das Lernen fiel, hier war es einfach eine
Bestrafung. Dazu quélte sie die Tatsache, dass sich die Siegener Jugend
ganz anders kleidete, in graue, dunkle und hauptsiachlich weite Klei-
dung. In St. Petersburg war kurz vor ihrer Abreise die Schuluniform
abgeschafft worden, und die Kinder trugen gerne grelle und stilvolle
Kleidung. Irgendwie blieb dies tief in ihrer Kinderseele hingen, mehr
als alles andere.

Aber bis zur 10. Klasse hatte sich alles mehr oder weniger eingepen-
delt. Das einzige Problem zu dieser Zeit war die Suche nach einem
Ausbildungsplatz. Auf ihre Bewerbungen kam eine Absage nach der
anderen, das Miadchen zweifelte schon daran, jemals eine Stelle zu be-
kommen. Quasi in letzter Sekunde kam ein Anruf von einer Firma, und
sie wurde zu einem Vorstellungsgesprach eingeladen. Wihrend des
Gespriches kam auch die Rede auf Marinas Heimatstadt. Die Tatsache,
dass sie aus St. Petersburg kommt, war wahrscheinlich eines der Argu-
mente, die dazu fiihrten, dass sie diesen Ausbildungsplatz bekam. Man
kann also sagen, dass St. Petersburg seiner jungen ehemaligen Biirgerin
dazu verholfen hat, eine Ausbildungsstelle als Industriekauffrau zu be-
kommen. Wéhrend der Ausbildung war es fiir Marina auch nicht so
einfach, denn die meisten anderen Auszubildenden hatten Abitur. Doch
hier fanden sich ebenfalls Menschen, die sie unterstiitzten, wie z. B.
Manuela Simon, die in der Folge eine ihrer engsten Freundinnen wurde.

Und 2002 fing sie ein Studium an der Wirtschaftsfakultét der Siege-
ner Universitét an, und ein ganz anderes Leben begann, das Studenten-
leben. Natiirlich ist das eine ganz besondere Zeit und bleibt als die
schonste im Leben in Erinnerung. Obwohl es nicht immer leicht war zu
lernen, bemiihten sie sich, einander zu helfen und gemeinsam die
Schwierigkeiten der Wirtschaftswissenschaften zu iiberwinden.

Wihrend des Praktikums im Daimlerwerk in Stuttgart wohnten alle
wie eine Familie im Wohnheim. Dort waren junge Leute aus Ost-
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deutschland, aus dem Norden der Republik und aus Bayern. Sie alle
halfen und unterstiitzten sich gegenseitig. Interessant war es auch, die
Kultur anderer Bundesldnder kennenzulernen. Es war einfach eine klas-
se Zeit! Und auch die russischen Sprachkenntnisse haben sich als niitz-
lich erwiesen, denn ein Teil des Praktikums fand im Mercedeswerk-Rus
in Moskau statt.

Heute arbeitet Marina in ihrem Beruf in einer Siegener Firma. Be-
ruflich muss sie zusétzlich noch Englisch lernen. Zu ihrem Freundes-
kreis gehoren Tiirken, Polen, Russen, Ruminen und Einheimische. Sie-
gen ist schon lange fiir Marina zur Heimat geworden, doch die Stadt an
der Newa wird sie nicht vergessen, schlieBlich verlebte sie dort ihre
friihe Kindheit. Jedes Jahr verbringt sie ihren Urlaub dort und nimmt
gerne hiesige Bekannte mit, um ihnen zu zeigen, in welche schoner Ge-
gend sie einmal wohnte. Mit Stolz gibt sie zu, dass die Stadt von Jahr
zu Jahr immer schoner wird. ,,Sie ist schon 300 Jahre alt, aber sie ist
immer noch jung!*

Elena Grof3

Marina Berg in
Sankt-Petersburg
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KATA, 27 JIET.
Ilepeexana ¢ 1999 2. uz Cankm-Ilemepoypza

I'epmanus! 3arpanunal!!! XKusHp, KOTOpyIO0 BHUIEN TOJBKO B KHHO,
JKU3Hb, 0 KOTOPOH M HE MeYTal... DTO ObLJIM MOM MEPBBIE MBICIIH, KOT A
g y3HaJa, 9TO MOSI ceMbs coOmpaetcs yexarb B ['epmanuto! Bee xaza-
JIOCh TPOCTO CHOM. B cBOM TpHMHanaTh JET s U MOAyMaTb HE MOIJA,
YTO JUISL MEHS 3T0 OyJeT 03HayaTh XHU3Hb C YHCTOTO JIUCTA. UTO MeHS
OXKHJAIOT MPENATCTBUA U TPYOHOCTH, K KOTOPBHIM sI HE OblIa TOTOBA.
Mauio Toro, uro mMbl u3 Cankr-IlerepOypra nmepeexanu B MPOBHHLIAAIB-
HBIH TopoJ] 3UreH, HO TIIaBHas podiieMa — 3TO HeMEUKHH a3bIK! !!

51 aGCONMIOTHO HUYETo HE IOHMMAJa, U ¢ IPUXOAOM B IIKOIY 3TO CTa-
70 emie 0oJbIIei MpoOIeMOH, s1 COBCEM HE MOTIIa O0IIAThCS CO CBOUMU
OJHOKJIAacCHUKaMHu. HecMoOTps Ha TO, YTO s momaja B TMMHAa3HUIO B
XunpxeHOaxe, OPUEHTUPOBAHHYIO HAa PYCCKUX IEPECEICHLEB, YBbI, 3TO
KacaJloch TOJBKO CTapIIMX KJIACCOB, MHE € MPHUIUIOCh HATH B OObIU-
HBIM HeMenKud Kiacc. To 4To MeHS TaM OXKUJAI0 CTAJI0 CaMOM KeCT-
KOH >KM3HEHHOH HIKOJIOW. S3BIKOBBIE TPYAHOCTH HE MO3BOJIUIN MHE
CTaTh YacThIO KOJUIGKTHBA. DTO OBUIO ISl MEHSI KOLIMAapHBIM CHOM,
BeJlb B CBOCH cTapoil mkosie B Poccuu s ObLIa MOJTHOMIPABHBIM YJICHOM
KJlacca, Mbl BCE MEXIy cOOOW OPY>KWIIN, U ST UICXOAWIA U3 TOTO, YTO TaK
U JOJDKHO OBITH BCerna. YBEI, 31€Ch ObUIO MO-apyromMy. MHe ocTaBajcs
B 3TOM CUTYyallH TOJIBKO OAWH BBIXOJ — AEPXKATHCSI BMECTE C TAKUMH XKe
kak 51! K cuactsio, Hac OBIJIO HECKOJIBKO peOSAT-3MUTPAHTOB, U MBI CTaIN
B TO HEIIPOCTOE AJIs1 HAC BpEMs «HE pasiied Boga». Pa3neneHue B knacce
OBUIO TOJIBKO IO OJHOMY HPUHIMITY — «HEMLBI» U «PYCCKHE», BO BCS-
KOM Clly4ae, Tak MHE Torzaa kasajiochk. K cuacTbio A MeHs, ObUIO U
nckimodeHue. Sl odeHs OGiarogapHa, YTO JBE MECTHBIE JEBOYKH, MOU
OJTHOKJIACCHUIIBI, CTAJIM MEHS I0-cBoeMy onekaTb. [lo3nHee ¢ ogHoil u3
HuX, CTedu, Mbl CTalyM HACTOSLIMMM MOJPYTraMH, U OHA IO CHX IIOp 4YacTb
Moel ceropnsnael xu3Hu. Ctedu OblIa MEPBBIM YEIOBEKOM, KOTOpast
NPUHSUIA MEHS TaKOM, KaK i €CTh, C MOUM IPOHCXOXKICHHEM, KOTOpas
MOHSIA, YTO MBI MOKEM MHOTOMY HAYYMTBCS APYT Yy Apyra M Npexie
Bcero ObITh TONepaHTHRIMH. OHA ObLTa €IMHCTBEHHBIM OTKPBITBHIM JUIS
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JIaJiora YeNIOBEKOM, MBITABIIUMCS MCKPEHHE MOHITH W MPUHATH MOU
MEHTAJIUTET, 00pa3 MbIcieii. Ho oHa meiicTBUTENHHO OblIa HCKITFOUCHH-
eM! B Mo¢éM Kiacce s 4yBCTBOBaJIa ¢e€0s1 TOCTOSHHO HEMPABHIBLHO T10-
HATOW M MOCTOPOHHEW JMYHOCTBIO, MOITOMY HEYAMBHUTEIBHO, YTO BCE
MOM TOTJAIITHUE IPY3bsI OBIIN PYCCKHE MEPECETCHIIBI.

MeHs TOCTOSIHHO TIpECIIefioBajia MBICIb, YTO BCE HACTPOCHBI TIPOTHB
MeH$1, Hy’)KHO OBIIO OBITH BCET/ia Ha YeKy M TOTOBOW K JIFOOBIM HETIpH-
SITHOCTSIM, ¥ 4TO IOMOIIH JKJaTh HE OT Koro. OTsAbIBasCh Ha3al, IpH-
3HAIOCh, YTO 3HAHUE HEMELKOTO S3bIKa MOMOTJI0 Obl MHE OBICTpee WH-
TErPUPOBATHCS, HO B PA3HUIIE B3TIISA0B HA XKU3Hb MEXIY HAMHU 3TO BCE
paBHO OBl HUYETO HE M3MEHMIIO. Y Hac ObUIM pa3Hble IEHHOCTH, UHTE-
pechl, 3HaHUs, KyJabTypa, U B JU MbI Obl IPUIIUTA K 00IIEMY 3HaMe-
HATENI0 B TO HEMPOCTOE MOJIPOCTKOBOE BpeMs. B3pocible, ecinm oHU
TOTO XOTST, MOTYT OBITh TOJIEPAHTHBIMH W TIONTH APYT APYTY HaBCTpe-
yy. HecMoTps Ha pasHHIly BO B3MIAIaX AUAIOT UM CO3/1aTh BCE PaBHO
BO3MOXKHO. Y HHX HE BCE TaK OJIHO3HAYHO, Oejoe-4epHOe, B OCHOB-
HOM — cepoe. Y aereit Bce€ no-apyromy. OTCyTCTBHE KU3HEHHOTO OTIBI-
Ta HE MO3BOJICT UM OBITH TOJNIEPAaHTHBIMH. DJTO S HCIBITANA Ha cebe.
KOHG‘IHO, 9Ty HOpornacTb NOMHMO pa3HUIBI BO B3IJIdJAax ycyry6nsleT
eme u xapaktep. CrycTs Ba rojia, OBIIaJIeB B COBEPIICHCTBE HEMEII-
KHUM SI3BIKOM, YYUTHIBas CBOM HENETKUI CTapT B MECTHYIO IIKOJIBHYIO
)Iel\/lICTBI/ITCHBHOCTB, s HE MOCYUTaJIa YK€ HYXHBIM YTO-TO AOKa3bIBaTb
CBOWIM OJTHOKJIACCHMKAM W OTCTPAHWIJIACh OT HUX MOJHOCTHIO. B KoHIIE
KOHIIOB, 3TO OBLIO MPOCTO BOIIPOCOM MOel muHoi ropaocta. [Ipobie-
MBI OOIICHUS YK€ YIUIH Ha 3aJHUH IJ1aH, MBI CTalli cTapuie, s 0e3 ycu-
JIMM MoOTJIa 3HAKOMHTBCS 1O CBOCMY KCJIaHWIO U YyBCTBOBaJjIa, YTO MC-
HS CTaJH yBaXkaTh. 10, 4TO OBIIO TaK BayKHO ISl MEHS TOT/A — ceidac
MOTEPSUIIO CBOS 3HAYEHUE, HE TIOTOMY YTO, JAE€CKATh, TIO3HO, a TIOTOMY
4YTO TCHIEPhL OHO MEPECTAIO 6I>ITB 1A MCHS IIEPBOCTCIICHHBIM.

3a 5TH J1Ba TOfa S HE MPOCTO BBIydmMJia HeMenkuid. Sl Hayumiach
OBITh CHJIBHOHM M HE3aBUCUMOM. Sl MOHsIA, YTO NEPesi0 MHOM OTKphIBa-
FOTCSl HeObIBasIble BO3MOXXHOCTH! MHE CTao SICHO, 94TO Teneph MHE
OTKPHITHI BCE JIBEPH, U HY)KHO KaK MOXKHO ONTHMaJIbHEe MCII0Ih30BaTh
stotr maHc. [lepBoe, 4uTo g Torma ans ces peurmyia — 3TO MOMEHSTh
mKoiry. YeM crapiie s CTaHOBWIIACh, TEM SICHEE OCO3HaBaja, YTO MOM
KO3bIpb — 3T0 s13bIkH. Emie B [letepOypre s mocemiaia mkojiay ¢ GppaH-
Iy3CKUM YKJIOHOM, TeNeph K ()PaHIy3CKOMY MPUOABUIIMCH HEMEIKUH U
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AHTJIMACKUI, TTO3/IHEE — UCIIAHCKUN U UTATBSIHCKUI, BMECTE C PYCCKUM
9TO OBLIO YK€ LIECTh A3bIKOB. B HOBOII 1IKONE OBLIN BCE YCIOBUS IS
YIIy4IIeHUs] MOETO A3BIKOBOTO NoTeHInuana. HoBas rumHasus MHE O4eHb
MOHPaBUJIACh, TAM MHE HPHIUIOCH JOKAa3bIBaTh TOJBKO CBOM HMHTEIUICKT,
YTO MHE BECbMa YAAJOCh. TaM s Hallsla HOBBIX JpPy3€i U BIEPBBIE IO-
ciie mepeesna B ['epManutio nouyBcTBOBajIa ce0s YWICHOM KOJIJICKTHBA.

JloiKHa IpU3HATBCS, YTO U TYT MOUMHU JPY3bsIMU CTaJIH CHOBA Iie-
pecereHIbl, HO OHM OBbUIM TaKHE )K€ IeJIeyCTPEeMIICHHbIE, KaK U i. [a,
[IOYTH BCE MBI NIPOZETIAIH TOT K€ HEJICTKUN IyCTh CAaMOYTBEPKACHUS U
3TO HAaC OOBEAUHSIO.

[ocne ycnemHo caaHHBIX 3K3aMEHOB 51 pelInia MOJIYYUTh BBICIIEE
oOpa3oBanne B K&npHCKOM yHUBepcHuTETe Ha (haKyJIbTeTe SKOHOMHKH.
[NapannensHO 3TOMY 51 yUnIach Ha 3204HOM (aKyJIbTETe «UCTOPUHU UC-
KyccTBa» W mojpalaTbiBalla B 3TOH 00JacTH BCE BpeMs MOCH CTyIeH-
YeCKOH XU3HHU. Y MeHs Oblia sicHas meib. Sl XoTera He mpocTo cle-
JaTh Kapeepy. S xorena HallTu paboTy, KOTOpast Obl MEHs yIOBJIETBO-
psla LENUKOM U TOJHOCTHIO. S X0Tena Toro, 4yTo ObUIO GONBLION pen-
KOCTBIO — 3aHUMAThCsI TEM, YTO COOTBETCTBOBAJIO MOMM HHTEpecam U
cnocobHocTsM. KoHeuHo, 51 moHuMana, 3to Oynet Henerko. 1 3to 6s110
B caMoM Jene Henerko. Ho s a1o caenana. Ceroans s paboTtaro B O1HOM
Oenpruiickoit pupMe, 3aHUMAIONICHCS BHYTPEHHUM au3aitHoM. S myTe-
IIECTBYIO 110 BCEMY MHUPY, 3HAKOMIIIOCh C MHTEPECHBIMH JIFOJbMH U CTa-
HOBJIIOCH BCE TOJIEPAHTHEE M OTKPBITEE K JPYTUM KYJIbTYPaM.

310 He mpou3onuIo ObI, eciu OBl sI He Hay4YHJIach MPEOJ0JIEBATh
npensTcTBus. IMEHHO TpyTHOCTH B MEPBBIE TO/BI )KU3HU B [ 'epMaHun
chopMupoBaM MOW XapakTep M BHIKOBAJIM MOK) BONIO. Sl He cumraro
ce0st HeMKOi. Mou pyccKkre KOpHH CIIUIIKOM CHIIBHBI, APYTHE TYT MPO-
CTO He MpMKUBYTCcsA. CunTar 1M s ce0si CTONPOLEHTHOU pycckoit? U
3TO 5 TETEPh TOXKE He MOTY yTBepkaaTh. Beé-taku 14 ner xw3nu B ep-
MaHHU MEHS I10-CBOEMY M3MEHWIN. Mo BHYTPEHHHUI MHUpP, MOH LICHHO-
CTH, MOU HHTEPECH M MOH MTPUHIIHUIIBI OCTAIOTCS MTO-TTPEKHEMY PYCCKH-
Mu. JKHUTh W HacHaXIaThCsl KHU3HBIO, MOJYYaTh OT JKU3HU TO, YTO MO
MpaBy 3aciy XM, — ’TOMY MEHs Hay4uia [ epMaHus, 3a 4TO s €l OUCHb
OsaronapHa. S meITaloch OObEIMHHUTH B ceOe caMmoe JTydllee U3 ITHX
IBYX KyJnbTyp. I Bc€ Taku s HaJIEIOCh, YTO KOT/Ia-HUOYAb MEpecTany
WCKaTh ce0d B TOW WJIM WHOW KYJNBType, U OT OAHON 3TOW MBICITH MHE
CTaHOBHTCS JIETKO Ha CEpILE...
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KATJA, 27 JAHRE ALT,
ausgewandert in 1999, Geburtsort St. Petersburg

Deutschland. AUSLAND!!! Ein Leben, das man sonst nur in Filmen
gesehen hat, ein Leben, das man sich bisher nie vorstellen konnte,
selbst zu leben... Das waren die ersten Gedanken, die mir durch den
Kopf gegangen sind, als ich erfahren habe, dass meine Familie auswan-
dern wird. Es war wie ein Traum! Im Alter von fast 13 Jahren war es
mir damals natiirlich nicht klar, dass mich ein kompletter Neuanfang
erwartet. Ein Neuanfang mit allen seinen Schwierigkeiten und Hinder-
nissen, worauf ich nicht gefasst war. Aus St. Petersburg ging es dann in
die Provinz und das gréfite Hindernis wurde offensichtlich: die deut-
sche Sprache!!! Ich konnte mich kaum verstindigen und es wurde zu
einem noch groBeren Problem in der Schule und zwar nicht wegen dem
Lernen, sondern wegen den Mitschiilern. Ich ging auf ein Gymnasium
in Hilchenbach und obwohl die Schule russisch-orientiert war, traf das
nur auf die Oberstufe zu. Somit ging ich in eine ganz normale deutsche
Klasse. Was danach kam, war die héirteste Schule fiirs Leben. Die
Sprachbarriere war so groB, dass es mir nicht gelungen ist, in die Grup-
pe aufgenommen zu werden. Fiir mich war es ein Albtraum, weil ich
das gewoOhnt war, in meiner alten Klasse in Russland ein Teil der Grup-
pe zu sein, wir waren alle befreundet und es war fiir mich selbstver-
standlich, dass es immer so ist. Dem war es nicht so. In solchen Situati-
onen bleibt nur eins — die Gleichgesinnten halten zusammen! Ich war
nicht die einzige, die in das gleiche kalte Wasser geschmissen wurde,
ohne schwimmen zu koénnen. Ich fand Freunde mit dem gleichen Hin-
tergrund und wir gingen durch dick und diinn zusammen. Es gab eine
Gruppenbildung — die ,,Russen” und die ,,Deutschen®, so kam es mir
zumindest vor. Es gab aber gliicklicherweise eine Ausnahme. Ich war
sehr dankbar, dass zwei deutsche Mitschiilerinnen sich etwas um mich
gekiimmert haben, mich so zu sagen unter die Fittiche genommen ha-
ben. Spater wurde mit einer davon — Steffi — tatsidchlich Freundschaft
raus und ich bin froh, dass sie damals zu einem wichtigen Bestandteil
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meines Lebens wurde. Sie war die erste Deutsche, die akzeptiert hat,
dass ich anders bin, dass ich eine andere Herkunft habe und dass es eine
Freundschaft bereichern kann, weil wir uns gegenseitig beigebracht
haben, toleranter zu sein. Sie war die einzige Deutsche, die offen genug
war, ein Dialog einzugehen und die sich dafiir interessiert hat, meine
Mentalitdt zu verstehen. Sie war aber wirklich die Ausnahme. In der
Klasse fiihlte ich mich stets missverstanden und ausgegrenzt, weshalb
es umso verstandlicher ist, dass meine Freunde in Deutschland fast aus-
schlieBlich Immigranten aus Russland waren. In der Klasse hatte ich
stindig das Gefiihl alle seien gegen mich, jeden Augenblick kann etwas
Unangenehmes passieren, ich muss auf der Hut sein, keiner wird mir
helfen, ich bin allein gegen alle. Riickblickend kann ich sagen, dass es
mir die Integration auf jeden Fall erleichtert hitte, wenn ich von vorn-
herein Deutsch gesprochen hitte, aber es hétte nichts an der unter-
schiedlichen Denkweise gedndert. Unterschiedliche Werte, Interessen,
Kenntnisse, Kulturen sind es, die es einem in der Pubertit schwer ma-
chen, einen gemeinsamen Nenner zu finden. Erwachsene kdnnen, wenn
sie wollen, tolerant sein und auf einander eingehen. Sie haben zwar eine
eigene Sicht der Dinge und koénnen nicht so einfach vom Gegenteil
iiberzeugt werden, aber ein Dialog ist trotzdem mdglich. Es ist nicht
schwarz oder weil3, es ist eine graue Zone. Kinder sind anders. Sie ha-
ben nicht die Erfahrung, um die Dinge toleranter zu sehen. Das war
auch bei mir der Fall. Zu der Kluft zwischen den Mentalititen kommt
natiirlich auch der eigene Charakter hinzu. Als ich dann endlich nach
ungefdhr zwei Jahren die deutsche Sprache perfekt beherrscht habe, sah
ich nach meinem schweren Start einfach keinen Sinn mehr darin, mich
zu beweisen und mich mit der Klasse anzufreunden. Es war irgendwo
eine Frage des Stolzes. Natiirlich gab es dann keine Kommunikations-
probleme mehr und wir waren ja auch schon mittlerweile élter gewor-
den. Es war dann einfacher, Kontakte zu kniipfen und ich hatte zuneh-
mend das Gefiihl, akzeptiert zu werden. Etwas was ich mir sehnlichst
gewiinscht habe, als ich 1999 nach Deutschland kam. Nicht das es zu
spét war, es war einfach nicht mehr wichtig fiir mich. In den zwei Jah-
ren habe ich nicht nur Deutsch gelernt. Ich habe gelernt, stark zu sein
und nicht an eine Gruppe angewiesen sein zu miissen. Mir wurde klar,
was fiir tolle Moglichkeiten mir gegeben sind! Ich habe verstanden,
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dass mir alle Tiiren offen stehen und ich das Beste daraus machen
muss. Filir mich bedeutete es damals — Schule wechseln. Je élter ich
wurde, desto mehr wurde es mir bewusst, dass Sprachen — mein grofBter
Trumpf ist. Da ich in St. Petersburg auf einer franzosischen Schule war,
war dies meine erste Fremdsprache; hinzu kamen dann Deutsch, Eng-
lisch und spéter noch Spanisch und Italienisch... mit Russisch waren es
dann bereits sechs Sprachen. Auf der neuen Schule gab es die besten
Voraussetzungen dafiir, die Sprachkenntnisse zu vertiefen. Das neue
Gymnasium hat mir sehr gefallen, dort musste ich nur beweisen, dass
ich intelligent genug bin um mitzuhalten, was mir gelungen ist. Ich ha-
be neue Freundschaften geschlossen und fiihlte mich zum ersten Mal,
seitdem ich aus Russland nach Deutschland ausgewandert bin, als Teil
der Gruppe. Ich habe einige Freundschaften gekniipft, die bis heute hal-
ten, aber ich muss ganz ehrlich sagen, dass diese Freunde den gleichen
Hintergrund wie ich haben. Sie sind ebenfalls ausgewandert und wissen
wie es ist, ein neues Leben anzufangen. Ich gestehe, dass die wahren
Freunde, die ich in Deutschland gefunden habe, alle einen sehr dhnli-
chen Werdegang haben wie ich. Anscheinend haben die schwierigen
Situationen es in sich, Leute zu vereinen...

Nachdem ich mein Abitur erfolgreich abgeschlossen habe, habe ich
beschlossen, nach Koln zu gehen und BWL zu studieren. Neben BWL
habe ich ebenfalls Fernstudium im Fach Kunstgeschichte abgeschlos-
sen und nebenbei immer als Werkstudentin gearbeitet. Mein Ziel war
klar und immer stets vor Augen: ich wollte nicht einfach nur Karriere
machen, ich wollte mehr als das. Ich wollte eine Arbeit finden, die mich
erfiillt, ich wollte etwas, was so selten wahr wird — ein Job, der genau
meinen Féhigkeiten und Interessen entspricht. Ich wusste, dass es sehr
schwer sein wird. Und das war es auch. Aber ich habe es geschafft...
Ich arbeite nun fiir ein belgisches Unternehmen, das in der Design-
Inneneinrichtung titig ist. Ich reise um die Welt, lerne interessante
Menschen kennen und werde mit jedem Tag toleranter und offener an-
deren Kulturen gegeniiber.

Das alles wire nicht moglich gewesen, wenn ich nicht gelernt hitte,
Hindernisse zu bewiltigen. Gerade weil es am Anfang so schwer war,
hat es meinen Charakter und meinen Willen geprégt. Ich bin nicht
Deutsch. Meine russischen Wurzeln sind zu stark, um jemals eine ande-
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re Kultur annehmen zu konnen. Ob ich 100 % Russisch bin? So kann
man das mittlerweile auch nicht sagen. 14 Jahre in Deutschland haben
mich ebenfalls gepridgt. Aber auf einer anderen Ebene. Meine innere
Welt, meine Werte, meine Interessen und meine Prinzipien, all das, was
meine Personlichkeit ausmacht, war, ist und bleibt meiner russischen
Herkunft treu. Die Kunst zu leben und das Leben zu geniellen, das
Recht zu haben, etwas zu bekommen, was man verdient hat — all das
wurde mir erst in Deutschland bewusst und ich bin dankbar dafiir. Ich
versuche das Beste aus beiden Kulturen in meinem Leben zu vereinen.
Irgendwann kommt der Punkt, wo man nicht mehr auf der Suche nach
der Zugehorigkeit zu der einen oder der anderen Kultur ist und das Ge-
fiihl ist sehr befreiend.

Katja
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